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Jakos¢ i serwis. Made in Germany.
# T

3 lata gwarancji

Cieszcie sie bezpieczenstwem jakie daje 3
letnia gwarancja na urzadzenia laboratoryj-
ne firmy Renfert.

Zaufajcie swojej inwestycji —

10 lat serwisu na czesci zamienne

Nasze produkty charakteryzuijg sie bardzo
dfugim okresem pracy, dlatego firma Ren-
fert zachowuje dla Pafnstwa wszystkie czesci
zamienne przez okres 10 lat.

Przestoje nalezg do przesziosci -
gwarancja aktywnosci

Aby zmniejszy¢ do minimum ewentualne
przestoje w Panstwa pracy, firma Renfert
oferuje w kazdym z krajow w Scistej wspdt-
pracy z dealerami swoich urzadzen ponad-
przecietne ustugi serwisowe. Informacja o
Waszych mozliwosciach na stronie
www.renfert.com.

Lata
3 Gwarangji

Letnia dostepnos¢
czesci zamiennych

o Gwarancj,a.
aktywnosci



.Szanowni klienci, wspotpracownicy i partnerzy,

od prawie 90 lat firma Renfert towarzyszy
na catym $wiecie zgodnemu z duchem cza-
su rozwojowi codziennej pracy w stomato-
logii. JesteSmy za inteligentnymi rozwigza-
niami i rzetelng obstuga, chcemy pomagac
Panstwu wykonywac waszg prace lepiej,
skuteczniej i doktadnie.

Firma Renfert oferuje technologie i produk-
ty, ktore sa wykonywane przez technikow
dentystycznych dla technikéw dentystycz-
nych. W oparciu o bezposrednig bliskos¢
klienta powstaja rozwigzania wyjatkowo
praktyczne w codziennym uzytkowaniu

i 0 niezwyktej wydajnosci.

I .
= @1 Serwis & Informacje

Kazdy produkt zanim zostanie u nas na
miejscu w Hilzingen wprowadzony do se-
ryjnej produkgji jest testowany w niezalez-
nych laboratoriach. Kolejnym fundamentem
naszej jakosci jest to ze: wszystkie wyroby
firmy Renfert sg Made in Germany.

Caty zespdt firmy Renfert liczacy ponad 170
pracownikdw, ma zaszczyt zaprezentowac
Panstwu w niniejszym katalogu nowy przy-
ktad naszej filozofii jakosci. Na stronie 10
przedstawiamy nasz wkfad w dobry klimat
w Waszym czystym i cichym miejscu pracy.”

Hilzingen, wiosna 2014
Dr. Soren Rieger, CEO
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Nowosci

Christian Pilz, Kierownik dzialu zarza-
dzania produktami:

.Dla Panstwa projektujemy ciggle nowe i in-

nowacyjne produkty. Wasze zyczenia daja

nam nowe impulsy do pracy. Pozwélcie na
przedstawienie Wam naszych nowych pro-

Nasz nowy cztero
stanowiskowy wycigg

Maksymalna ochrona zdrowia
Niezwykta fatwos¢ obstugi

Duza moc ssania

Wiecej dowiecie sie na stronie 10

duktow. Nastepujace produkty lezg nam
szczegOblnie na sercu.”

Top spin

Bezpieczny palnik eco

Odnowiona pinarka Nowy jednorurkowy

bezpieczny palnik
Najwyzsza precyzja Automatyczne przerywanie doptywu
Praktyczne opréznianie pojemnika na pyt gazu
tatwa wymiana wiertta Oszczednosc czasu podczas czyszczenia
Oddzielne czyszczenie miseczki ociekowej
Wiecej dowiecie sie na stronie 48

Wiecej dowiecie sie na stronie 58

Uzupetnienie asortymentu podstawki do
wypalania Mesh-Tray:

Kombinacja sztyftéw metalowych i cera-

micznych

Niska absorpcja ciepta

Gesta struktura plastra miodu o waskich
oczkach

O dalszych nowosciach bedziemy informo-
wac Panstwa w Raporcie Renferta lub na
naszej stronie internetowe;.



SERWIS FIRMY RENFERT

Kazdy z naszych produktéw jest objety najlepszym serwisem

Przy watpliwosciach prosze zadawac pytania

Oferujemy Panstwu znacznie wiecej niz
tylko wysokiej jakosci produkty.

Celem naszych ustug posprzedaznych jest
maksymalne zadowolenie kazdego z klien-
téw, ktore to realizujemy podajac cenne
wskazowki, triki rozwigzujgce problemy
techniczne a takze rozwigzujac inne proble-
my. W skrocie, w firmie Renfert mozna do-
sta¢ odpowiedz na kazde pytanie i rozwia-
zac kazdy problem.

W jaki sposéb dzwonigc do was moze-
my najszybciej uzyskac potrzebne infor-
macje?

Najlepiej jest, jesli podczas rozmowy macie

Panstwo przygotowany wczesniej numer
urzadzenia i jego numer seryjny, wtedy be-
dziemy mogli o wiele szybciej znalez¢ po-
trzebne informacje, czesci zamienne i roz-
wigzanie waszych problemow.

Na ktére pytania odpowiadacie naj-
czesciej?

Od pytan o eksploatacje urzadzen az do py-
tan o problemy techniczne, o dealerow i
klientow. Wymagania naszych klientow sg
bardzo rézne. Jednak nasi technicy znaja
kazdg srubke w kazdym z urzadzen i cze-
sto znajduja rozwigzanie problemu juz pod-
Czas pierwszej rozmowy. Z serwisem moz-

na skontaktowac sie przez telefon, fax lub
email.

Czy klienci maja inng mozliwos¢ zasieg-
niecia informac;ji?

Oczywiscie. Posiadajac numery urzadzen
klienci moga samodzielnie ze strony
www.renfert.com pobra¢ w dowolnym
momencie liste czesci zamiennych i rysunki
urzadzen. Tam tez znajdg cenne wskazowki
i instrukcje obstugi.



I SERWIS FIRMY RENFERT

Czesci zamienne z zapewnionym seryjnie serwisem
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Wtasnie dlatego nie moze byc zadnej namiastki: Nasz Serwis

Jesli zdarzy sie niezwykle rzadki przypa-
dek i urzadzenie firmy Renfert zepsuje sie,
to obejmuje Panstwa nasza gwarancja mo-
bilnosci. Oznacza to, ze bedziemy natych-
miast niezwykle aktywni i zrobimy wszyst-
ko, co tylko jest mozliwe, aby zapewnic
Panstwu jak najszybciej wtasciwy serwis.
Na arenie miedzynarodowej mozemy za-
pewni¢, ze staniemy w zawody z konku-
rencja.

W obrebie Unii Europejskiej oprocz konsul-
tacji, posiadamy szerokg game urzadzen
zastepczych. W tych krajach, w razie po-
trzeby mozemy jeszcze tego samego dnia
wystac do klienta urzadzenie zastepcze.

Klienci moga rowniez uzyskac niezbedna
pomoc u naszych sprzedawcéw, ktérzy od-
bywaja u nas regularnie szkolenia, przez co
sg niezwykle kompetentni. Ciggle rozbu-
dowujemy wspotprace z naszymi dystrybu-
torami.

Jak Panstwo widzicie u nas mozecie dostac
nie tylko czeSci zamienne, ale takze cos,
czego nie ma nigdzie: najlepszy serwis.
Poniewaz nic nie moze nam zastapic
zadowolenia klienta.

www.renfert.com




Co mozemy dla Panstwa zrobic?

Zadowolenie naszych klientow jest dla nas
nie tylko wazna rzecza, jest to podstawa
naszych dziatan. To utwierdza nas w naszej
pracy i dopinguje aby by¢ z dnia na dzieh
coraz lepszymi.

Zaczynamy od pomocy przy realizacji za-
mowien oraz odpowiedzialnosci za termi-
ny dostaw, dalej analizujemy przepisy eks-
portowe i pomagamy przy przygotowaniu
dokumentow i pozwolen. Chetnie powie-
my Panstwu, co jest potrzebne dla ktorej
przesytki, odpowiemy na pytania dotyczace
czesci zamiennych i danych technicznych
urzadzen. | wiele wiecej.

W skrécie, jesliistnieje jakie$ pytanie, to do-
starczymy wam na nie odpowiedz. |to no-
tabene w 6 jezykach, poniewaz nasi klien-
ci znajduja sie na catym Swiecie. Jestesmy
osiggalni od 8.30 do 17.00. Wasze zycze-
nia spetniane sg zwykle bezzwtocznie, jed-
nak nie pozniej niz w przeciggu 24 godzin.
Troszczy sie o to zgrany zespot serwisu,

w ktérym kazdy wspiera swoich kolegdw.
Wszystko to w stuzbie i interesie naszych
klientéw.

SERWIS FIRMY RENFERT I

Produkujgc najlepszg jakos¢ zapewniamy Wam lepsze zycie.
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Sita zapewniajgca cisze. Wyciagi Silent firmy Renfert.

To jest dla was: wtasciwa ochrona zdrowia przed pytem i hatasem

dla waszego miejsca pracy

Dzieh powszedni w pracowni: pracuje mi-
krosilnik, ktos przedmuchuje co$ sprezo-
nym powietrzem, do tego hatasuje silnik
wyciggu. W skroécie: czysty stres spowodo-
wany hatasem, do tego dochodzg réznego
rodzaju drobne pyty. Na szczescie istnieje
niezwykle skuteczny wyciag firmy Renfert —
Silent. Rozwiazuje on za jednym zamachem
wszystkie problemy. Wyciagi Silent posia-
daja nie tylko niezbedng moc, aby chronic
Panstwa przed drobnymi pytami ale row-
niez potrafig pracowac zaskakujgco cicho.

Rozwiazanie pasujace do kazdej sytuadji:
wyciag dla jednego, dwu a nawet czterech
stanowisk. Wsréd licznej rodziny wyciggow
Silent zawsze znajdziecie idealny wyciag dla
swojego laboratorium.

Oliver Bothe, Product Management:
+Efektywne odsysanie pytow potrze-
buje silnikéw o niezwyktej technolo-
gii, dlatego tez drobnostka jest wy-
miana silnikow w wyciggach Silent TS
i TS2. Pomimo duzej zywotnosci sil-
nika wyciggu Silent TS, dtuzszej niz
800 godzin, kiedys jednak musi on
by¢ wymieniony. Do jego samodziel-
nej wymiany wystarczy tylko kilka ru-
choéw, dzieki czemu nie mamy w pra-
cowni niepotrzebnych przestojéw.
Bezszczotkowy silnik naszego 4 sta-
nowiskowego wyciggu Silent V4 nie
wymaga wiekszej konserwacji. Jest
on dla Panstwa gwarancja dtugiego
czasu pracy nawet podczas ciggtego
uzytkowania go w laboratorium.”




URZADZENIA / WYCIAGI

Czystos¢ moze by¢ tak cicha Wyciqgi Silent

Nasz peten zakres wiedzy na temat czy-
stego powietrza w miejscu pracy

Pewne korzysci ptynace ze starannie prze-
myslanej w szczegotach rodziny wyciggow
Silent.

Wydajnos¢
Czyste powietrze zamiast niekorzystnych

dla zdrowia pytéw dzieki silnej, regulo-

wanej mocy ssania o szybkosci przepty-
wu do 4000 |/min.

Efektywna ochrona przed pytem dzieki

dwustopniowemu systemowi filtrow.

Ochrona przed hatasem
Znacznie obnizenie hatasu powodowa-
nego przez prace wyciaggow.

Obsfuga
Wygodny, bezposredni dostep do wszyst-
kich elementéw obstugi znajdujgcych sie

na przedniej stronie urzadzenia.

Silent V4 i Silent TS2: intuicyjne i fatwe
ustawianie wszystkich parametréw pra-
cy za pomoca jasnego, wielofunkcyjnego
wyswietlacza.

Kalibracja
Precyzyjnie regulowana kalibracja auto-
matyki wtgczania umozliwiajagca wygod-
ne sterowanie wyciggiem przy uzyciu
kazdego dostepnego w sprzedazy mikro-
silnika.

Technologia silnika
800 godzin pracy.
Brak przestojoéw w pracy dzieki beznarze-
dziowej wymianie silnika w urzgdzeniach
z serii TS — tylko w 2 minuty.
Zastosowanie w wyciggu Silent V4 silni-
ka bezszczotkowego EC zwiekszyto jego
trwatosc i obnizyto koszty konserwacji.

Design
Funkcjonalny, estetyczny, kompaktowy.
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. Funkcja & Dziatanie
S | Ient V4 Kompaktowy, cztero stanowiskowy wyciag
Silent V4 oferuje indywidualnie dostosowa-
na site ssania, dopasowang do faktycznych
potrzeb. Wszystkie funkcje moga by¢ usta-
wiane poprzez intuicyjny, wygodny panel
sterowania z wyswietlaczem LCD.

Zalety
Wycigg dla czterech stanowisk zapew-
nia oszczedno$¢ miejsca i kosztéw kon-
serwacji.
Dzieki czterem oddzielnie sterowanym
zaworom zaciskowym wycigg przekazuje

site ssacq na stanowisko pracy tylko wte-
dy, kiedy jest to potrzebne.

Regulacje sity ssania w miejscu pracy wy-
ciggu zapewnia automatyczne dostoso-
wanie mocy ssania.

Niezwykle ciche ssanie

Napiecie sieci 230V, 50/60 Hz
Pobor mocy 1.400 W
@ wewnetrzne krécca przytaczeniowego 38 mm
@ zewnetrzne krécca przytaczeniowego 45 mm
Min. / max. ci$nienie przytacza 8 bar / 4,5 bar
Podcisnienie, max. 11 kPa
LpA wedtug EN !50.1 1202 63 dB(A)
(przy max. natezeniu przeptywu)
Pojemnos¢ szuflady na pyt ~121
Wymiary (szer. x wys. X gteb.) 350 x 750 x 590 mm
Waga (nienapetniony) ~45kg
Opis Zakres dostawy Art. Nr.
Silent V4, przewod zasilajacy Silent V4, Quattro Control Box
Silent V4, 230 V (= QCB), przewod zasilajacy QCB, przewdd interfejsu QCB, 29330000
zestaw uchwytow QCB, waz do sprezonego powietrza
Zestaw ztaczek koncowych, 2 sztuki 29210003
Waz ssacy, 3 m Waz ssacy, 2 ztaczki koncowe 900034240 i .
Waz ssacy, 6 m 901150823 Maik Witt,
maz e ?( e cmviacsen 2005 Kierownik Dziatu Projektéw:
apter do krocca przytaczeniowego .
We;a’ pravia 9 900034305 »~Naszym celem jest maksymalna
Uniwersalny adapter do waz ssacy 900034430 ochrona Twojego zdrowia, w zwigzku
Odprowadzenie na zewnatrz 29330002 z tym w filtrach uzywamy drobnego
powietrza z wyciagu ) . : .
Waz powietrza chtodzacego 29330003 materiatu filtracyjnego o skutecznosci
Stopki z regulacjg wysokosci, zestaw 29330004 fiItracji réwnej 99,9 % (filtry kIasy M).”

Video
Silent V4 — ,,wyciag”

recepta na sukces
www.renfert.com/P785
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Szczegoty

Technologia silnika

Bezszczotkowy silnik EC w poréwnaniu do
silnikdw komutatorowych charakteryzuje
sie znacznie dtuzszym czasem pracy. Ta wy-
trzymata technologia, w ktérej wykonany
jest silnik zapewnia maksymalng niezawod-
no$¢ dziatania a takze oszczedza na kosz-
townych naprawach i konserwacji urzadze-
nia.

Filtry

Nowoscig jest pneumatyczne czyszczenie
filtra. Po kazdym czyszczeniu (1x dziennie)
filtr jest znowu catkowicie czysty. Ozna-
cza to, ze wyciag pracuje codziennie pet-
ng moca!

Pyt zbierany jest w szufladzie, do ktorej do-
step znajduje sie z przodu wyciggu. Irytu-
jaca wymiana worka na pyt nalezy teraz do
przeszfosci.

Ochrona zdrowia i ochrona przed
hatasem

Silent V4 jest tak cichy jak to obiecuje jego
nazwa. Przykre czestotliwosci zostaty wyeli-
minowane z pomoca psychoakustykow.
Rezultatem tej wspotpracy jest przyjemny,

cichy wyciag.

Duza moc ssania (max. 4000 |/min) nie
pozostawia w otoczeniu zadnego pytu za-
pewniajgc maksymalng ochrone zdrowia
przy pefnej efektywnosci wyciagu.

Design
Joanna Deligianni, Technik dentystyczny:

~Mysle, ze firma Renfert centralnie
umieszczonym Quattro-Control-Box stwo-
rzyta idealne rozwigzanie do sterowania wielkie rozmiary sprawiaja, ze mozliwe jest
automatyka wiaczania podtgczonych do zintegrowanie go z meblami. Bardzo fa-

wyciggu urzgdzen. Dzigki temu rozwigza- two mozna zmieni¢ standardowa ostone

Czy jest mozliwosc zabudowy wyciggu
Silent V4? Zaden problem! Stosunkowo nie-

niu mogtam prawie bez potrzeby przedtuzania przewodu
zasilajgcego podtaczy¢ w laboratorium testowym do wycia-
gu wszystkie moje urzadzenia. Ponadto dzieki tej innowa-
cyjnej technologii mamy witaczone zabezpieczenie przed
przecigzeniem. Firma Renfert ze swoimi wyciggami z serii ratorium.
Silent oznacza dla mnie firme posiadajacg wysokie kompe-

tencje w zakresie budowy wyciggoéw.”

na ostone indywidualng. Mozliwe jest tak-
ze ustawienie wyciggu catkowicie oddziel-
nie. Dobre rozwigzanie dla kazdego labo-

Il
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Silent TS2
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Sprawdzona technologia,
podwodjna korzysé
Napiecie sieci 220-240V, 50/60 Hz 120V, 60 Hz
Pobor mocy 1.400 W 1.400 W
@ wewnetrzne krécca przytaczeniowego 45 mm 45 mm
@ zewnetrzne krocca przytaczeniowego 50 mm 50 mm
qusymalna wartosc przyfaczenia 2,000 W 360W
gniazda na urzadzeniu
Catkowita moc przytaczeniowa 3.400 W 1.800 W
Max. przeptyw 3.300 I/min 3.300 I/min
LpA wedtug EN 1SO 11202 59 dB(A) 59 dB(A)
(przy max. natezeniu przeptywu)
Pojemnos$¢ worka na pyt 7,51 7,51
Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 225x595x 565 mm 225 x595x 565 mm
Waga (nienapetniony) 27 kg 27 kg
Min. / max. ci$nienie przytacza 8 bar /4,5 bar 8 bar /4,5 bar
Opis Zakres dostawy Art. Nr.
Silent TS2, 220-240V Silent TS2, 4 m waz ssacy, 4 ztaczki koncowe z PVC 29300050
Silent 752, 120V Silent TS2, 4 m waz ssacy, 4 ztgczki koncowe z PVC 29301050

niejsze dla ucha.’

12

Joachim Egelhof,

Kierownik techniczny: ,Dlaczego nasze
wyciagi z serii Silent sg tak ciche? Niektére
dzwieki sg bardziej stresujgce od innych.
Pracowalismy nad tym z psychoakusty-

kami, ktérzy pomogli nam w wyselekcjo-
nowaniu nieprzyjemnych zakreséw cze-
stotliwosci. Udato nam sie drastycznie zmniejszy¢ hatas
powodowany tymi nieprzyjemnymi czestotliwosciami i spo-
wodowac, ze teraz nasze wyciagi wysytajg dzwieki przyjem-

i’

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Mocny, cichy, kompaktowy wycigg dwu-
stanowiskowy. Wyciag Silent TS2 uwalnia
dwéch indywidualnych uzytkownikéw od
pytéw zagrazajacych ich zdrowiu.

Zalety
Dzieki zastosowaniu 2 inteligentnych i
niezaleznych zawordw zaciskowych wy-
cigg pracuje tylko tam i tylko wtedy, kiedy
jest to konieczne (wymaga zasilania spre-
zonym powietrzem).
Stata moc ssania osiggana przez automa-
tyczna korekte mocy silnika.
Intuicyjna obstuga dzieki duzemu, czytel-
nemu wielofunkcyjnemu wyswietlaczowi.

Szczegoly
Skuteczna redukcja pytéw osiggnieta

przez duzy przeptyw powietrza

(3300 I/min).

Dzieki prostej kalibracji nadaje sie do
wspotpracy z kazdym mikrosilnikiem i
urzadzeniem potrzebujacym wyciggu.
Bardzo niski poziom hatasu tylko max.
59 dB(A) zapewnia spokojng prace.
Wysoka ochrona zdrowia przez zastoso-
wanie filtra klasy M, opcjonalnie filtra
H/Hepa.

Ttumik Silenceriinne
akcesoria
strona 14
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Silent TS
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Eleganckie rozwigzanie dla pojedynczego
stanowiska pracy

Napiecie sieci 220-240V,50/60 Hz 100-120V, 50/60 Hz

Pobér mocy 1.400 W 1.400 W (120 V), 1.000 W (100 V)
(4] wewnetrzne krocca 32,5 mm 32,5 mm

przytaczeniowego

@ zewnetrzne krécca 20 mm 20 mm

przytaczeniowego
Dfugosc przewodu 2m 2m
Maksymalna warto$¢ przytaczenia

. . 2.000 W 360 W (120V), 500 W (100 V)
gniazda na urzadzeniu
Catkowita moc przytaczeniowa 3.400 W 1.800 W (120 V), 1.500 W (100 V)
Max. przeptyw 3.300 I/min 3.3001/min (120V), 2.900 |/min (100 V)
Max. poziom hatasu zgodny z norma
DIN 45635-01-KL3 58 dB(A) 58 dB(A)
Pojemnos¢ worka na pyt 7,51 7,51
Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 225x595x 565 mm 225x595x 565 mm
Waga (nienapetniony) 26 kg 26 kg
Opis Zakres dostawy Art. Nr.
Silent TS, 220-240 V Silent TS, 3 m waz ssacy, .speqalny que!( na pyt, .fl|t|' 29210050
drobnoczasteczkowy, uniwersalna koncéwka weza, adapter Y
Silent TS, 100-120 Silent TS, 3 m waz ssacy, specjalny worek na pyt, filtr 29211050

drobnoczasteczkowy, uniwersalna koncoéwka weza, adapter Y

Tilo Burgbacher, Kierownik Dziatu
konstrukgcji i rozwoju:

Firma Renfert udziela dla swoich sil-
nikéw stosowanych w wyciggach Si-

lent TS gwarancji na 800 godzin pra-
cy. Testy wykazaty, ze w skrajnych
przypadkach trwatosc silnikow moze
wynosi¢ nawet 2400 godzin pracy.”

URZADZENIA / WYCIAGI

Funkcja & Dziatanie

Ze wzgledu na silna, regulowang moc ssa-
nia Silent TS nadaje sie jako wyciag przy
stanowisku pracy a takze do wykorzystania
przy innych urzadzeniach.

Zalety
3x dtuzszy czas pracy (w poréwnaniu do
konwencjonalnych silnikéw komutatoro-
wych) dzieki zastosowaniu silnikow wy -
konanych w nowej technologii.
Doskonata ochrona przed pytem dzieki
duzemu przeptywowi powietrza
(3300 I/min).
Maksymalna gtosnos¢ zasysanego po-
wietrza rowna 58 dB/A stanowi niezwy-
kle niski poziom hatasu.

Szczegotly
Wymiana silnika bez uzycia narzedzi

zaledwie w 2 minuty.

Komfortowa obstuga wszystkich funkgji
takich jak np. automatyka wytaczania

i wykrywanie przepefnienia worka na pyt.
Wysoka ochrona zdrowia przez filtr klasy
M, opcjonalnie filtr H/Hepa.

---vE Video

o’

Co musi umiec wyciag

by pomoc w pracy techni-
kowi dentystycznemu?
www.renfert.com/P156

R L0 |
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Akcesoria do Silent TSi TS2

Opis

Specjalny, catkowicie syntetyczny worek na pyt, 5 sztuk
Zestaw kotek, 4 sztuki

Adapter do krécca przytaczeniowego weza
Adapter zewnetrznej wentylacji
Silencer dla Silent TS2

Zestaw ztaczek koncowych, 2 sztuki

Waz ssacy, 3 m (plus 2 ztaczki koncowe)
Waz ssacy, 6 m

Waz ssacy, 9 m

Uniwersalny adapter do waz ssacy

14

URZADZENIA / WYCIAGI / AKCESORIA

Art. Nr.
29210002
29210001
900034305
29210004
29560000
29210003
900034240
901150823
902150823
900034430

Wskazowka:
Aby uzyska¢ petng reduk-

cje hatasu zalecamy usta-
wi¢ ttumik Silencer w pio-
nie.

www.renfert.com

1. Specjalny worek na pyt
Dla wyciggdw Silent TS i Silent TS2.

Zalety
Duza pojemnosc: 7,5 | objetosci napet-
niania.
Wytrzymaty,wykonany z materiatu w
pefni syntetycznego, odporny na rozdar-
cia, wyposazony w zamkniecie.
Worek na pyt klasy M (DIN EN 60335~
2-69).

2. Zestaw kotek

Zalety
Pomaga w tatwym, wygodnym umiesz-
czeniu urzgdzenia.
Szybki i prosty montaz kotek.

3. Uniwersalny adapter do krééca
przyfaczeniowego weza

Zalety
Do najczesciej stosowanych rozmiaréw
weza.
Precyzyjne potgczenie bez potrzeby przy-
cinania.

4. Adapter zewnetrznej wentylacji
Do odprowadzania powietrza z wyciggu na
zewnatrz.

Zalety
Redukcja nadmiernego ciepta w pracowni.

5. Silencer
Ttumik dla wyciggu Silent TS2.

Zalety
Redukuje do 50% hatas wywotany zasy-
sanym powietrzem, nie zmniejszajac jed-
noczesnie mocy ssania.
Szybka i tatwa instalacja na wezach ssa-
cych.



Vortex compact 3L

El 0 (S

Solidny i wszechstronny wyciag

Napiecie sieci 230-240V, 50/60 Hz
Pobor mocy 1.200 W

Bezpiecznik sieciowy 16 A

Dtugosc przewodu 7,5m

@ krécca przytaczeniowego
wewnetrzna/zewnetrzna

@ weza do wyciggu
wewnetrzna/zewnetrzna
Max. poziom hatasu zgodny

37mm /45 mm

36 mm /46 mm

znormg DIN 45635-01-KL3 62dB(A)

Pojemnik 301

Wymiary (szer. x wys. X gteb.) 385x 600 x 480 mm
Waga (nienapetniony) ~10kg

Opis Zakres dostawy

Vortex compact 3L, 230-240 V
Vortex compact 3L, 120 V
Plastikowy worek na pyt, 5 sztuk
Zamiennik worka na pyt, 5 sztuk
Filtr drobny, 1 sztuka

Filtr materiatowy, 1 sztuka

Oliver Bothe, Produkt Management:
»Silnik szczotkowy wyciggu Vortex

compact 3L nie jest objety gwarancja,
podlega zuzyciu zaleznie od pracy ca-
tego systemu. Jego przecietna zywot-
nos¢ wynosi okoto 800 godzin pracy.”

120V, 60 Hz
840 W
12A

7,5m

37 mm /45 mm
36 mm /46 mm

62 dB(A)

301
385 x 600 x 480 mm
~10kg

Vortex compact 3L, 1 worek na pyt, 3 m waz ssacy
Vortex compact 3L, 1 worek na pyt, 3 m waz ssacy

Art. Nr.

29245000
29246000
29245002
29245003
29245004
29245005

URZADZENIA / WYCIAGI

Funkcja & Dziatanie

Vortex compact 3L jest wyciggiem pracujg-
cym na mokro i sucho, opracowanym spe-
cjalnie, jako wyciag dotgczany do okreslo-

nych urzadzen.

Zalety
Znakomita ochrona przed niebezpieczny-
mi dla zdrowia drobnymi pytami (99,9%
skutecznosc filtracji) dzieki zastosowaniu
2 — stopniowego systemu filtracji z fil-
trem klasy M, opcjonalnie dostepny jest
takze filtr H / Hepa (Art. Nr. 900034410
/-4420).
System Free-Filter podnosi zdolnos¢ fil-
tracjio 25%.
Niezwykle silna wysokoobrotowa turbina
ssgca 0o mocy 3600 wat i 3700 |/min.

Szczegoly
Dzieki funkgji pracy na mokro odpowied-
ni zwtaszcza do stosowania w chfodzo-
nych woda procesach szlifowania.
Bezpieczna utylizacja przez zastosowanie
bardzo wytrzymatego i duzego worka na
pyt (151) wykonanego z tkaniny z wté-
kien nano ze zintegrowanym zamknig-
ciem.
Dtugi czas uzytkowania zmywalnego fil-
tra wstepnego wykonanego z wtékien
PET.
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URZADZENIA / WYCIAGI

Dustex master plus

Kompaktowa komora do obrobki

Napiecie sieci

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

Pobor energii o$wietlenia

Wielko$¢ obszaru roboczego

Waga

@ zewnetrzne krécca przytaczeniowego
dla zewnetrznego wyciagu

@ wewnetrzne krdcca przytaczeniowego
dla zewnetrznego wyciagu

Opis
Dustex master plus, 220-240 V

Dustex master plus, 100-120 V

Wysokiej jakosci szkto powigkszajgce
z elastycznym wysiegnikiem
Filtr do zfota

16

220-240V,50/60 Hz 100-120V, 50/60 Hz
380 x 285 x 400 mm 380 x 285 x 400 mm
17,3 W 9,5W
171 171
5 kg 5 kg
40 mm 40 mm
35 mm 35 mm
Zakres dostawy Art. Nr.
Komora do obrébki, lampa z ostona,
komplet kanatéw do wyciagu, podfokietniki 26260105
Komora do obrébki, lampa z ostona,
komplet kanatow do wyciggu, podtokietniki 26261105
26260300
26260600

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Stabilna i przeciwposlizgowa komora do
obrébki Dustex master plus chroni technika
przed odtamkami, pytem i oparami. Ergo-
nomiczny ksztatt i requlowane na wysoko$¢
podtokietniki umozliwiajg swobodna, wy-
godng prace.

Zalety
Doskonata widocznos$¢ dzieki wyciggowi
pracujgcemu bezposrednio przy opraco-
wywanym obiekcie.
Maksymalna swoboda ruchéw dzieki du-
Zej objetosci wnetrza (17 1).
Wygodna praca dzieki obszernym otwo-
rom na rece.

Szczegoly
Jasne, wbudowane oswietlenie o mocy

2400 Lux.

Bezpieczng prace zapewnia klejona szyba
ochronna pokryta warstwa silikonu.
Dzieki stabilnej, kompaktowej, malowa-
nej proszkowo obudowie o niewielkiej
wadze istnieje mozliwos¢ wykorzystania
urzadzenia w réznych miejscach.
Podstawka z twardego bukowego drew-
na.

Polecamy wycigg stanowi-
skowy Silent TS
strona 13



Kopytko do wyciggu

Zwrotnica do wyciaggu

Komora do obrobki

Filtr drobny H/Hepa

Funkcja & Dziatanie

Dzieki temu praktycznemu dodatkowi, sta-
nowiska pracy technikow dentystycznych
moga by¢ wyposazone w wyciag.

Opis Art. Nr.
Kopytko do wyciggu (bez szklanej szyby) 29250000
Szklana szyba z uchwytem 29251000

Funkcja & Dzialanie
Podfaczenie do wyciaggu firmy Renfert
2 urzadzeh wytwarzajgcych pyt.

Opis Art. Nr.
Zwrotmcg do wyciggu wraz z 4 mufami 29260000
(bez weza)

Zestaw ztaczek koncowych, 2 sztuki 29210003
Waz ssacy, 3 m

(plus 2 ztaczki koncowe) SIOIRIE 22D
Waz ssacy, 6 m 901150823
Waz ssacy, 9 m 902150823

Funkcja & Dziatanie
Akrylowa komora do obrébki ze szktem po-

wiekszajagcym.
Opis Art. Nr.
Komora do obrébki 26250000

Funkcja & Dziatanie
Jeszcze wieksze bezpieczenstwo dzieki sku-
tecznosci filtracji wynoszacej 99,995 %.

Opis Art. Nr.
Filtr H+Hepa Silent TS/TS2, zestaw 900034410
Filtr H+Hepa Vortex compact 3L, 900034420

1 sztuka

URZADZENIA / WYCIAGI

Zalety
Solidny klin roboczy, wykonany z lakiero-
wanego drewna bukowego.
Pewne zamocowanie do blatu stotu o
grubosci od 20 do 40 mm.
Zmienne — prawe lub lewe — podfgczenie
weza ssgcego (ztaczka 40 mm).

Zalety
Indywidualne przetaczanie pomiedzy
jednym lub dwoma otworami wyciggu.
Szybkie i beznarzedziowe podfaczenie

@ krocca przytaczeniowego
wewnetrzna/zewnetrzna
@ ztaczki
wewnetrzna/zewnetrzna
@ weza do wyciagu
wewnetrzna/zewnetrzna

35mm /44 mm
38 mm /44 mm

38 mm /44 mm

Zalety
Zapobiega rozprzestrzenianiu sie pytow
podczas obrabiania.
Bardzo lekka i elastyczna w uzyciu.
Doskonata kontrola obrabianego przed-
miotu przez zintegrowane 2 krotnie po-
wiekszajace szkfo.

Wymiary 250 x 150 x 150 mm
(szer. x wys. x gteb.)

Waga 4009

Zalety

Szybka, beznarzedziowa wymiana.
Dostepny dla Silent TS, TS2 i Vortex com-
pact 3L.

Kazdy filtr jest dostarczany z indywidu-
alnym certyfikatem i testowany zgodnie
znorma DIN EN/IEC 60335-2-69 A.3/
AA.22.201.2 i EN 1822-5 Filtr Hepa /
MIL-STD 282 Type: C).
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URZADZENIA / PIASKARKI

Vario jet

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Vario jet jest doskonatg, ekonomiczng pia-
skarkg bebnowa. Moze pracowac w trybie
autmatycznym i recznym.

Zalety
Doktadne zestrojenie najwazniejszych
parametrow piaskowania (cisnienie, czas,
wielkos$c ziarna piasku).
Inteligentny system wyciagu: usuwany
jest tylko bezuzyteczny, drobny pyt.
Duza swoboda ruchéw dzieki tatwo zdej-
mowanemu koszowi do piaskowania.

Piaskarka bebnowa - profesjonalna,
skuteczna i w pefni automatyczna

Napiecie sieci

Cisnienie robocze

Cisnienie pofaczenia zewnetrznego
Zuzycie powietrza przy 6 bar (87 psi)
Moc lampy

Max. moc przytaczeniowa

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
Wielko$¢ komory piaskarki

Waga

Opis
Vario jet, 220-240V
Vario jet, 100-120 V

Christian Pilz,
Kierownik Dziatu produktu:

.Kolejna zaletg pracy programem
recznym jest uruchamianie piaskowa-
nia za pomocg okragtego noznego
przetacznika.”

18

220-240V, 50/60 Hz 100-120V, 50/60 Hz
1-6 bar 1-6 bar
max. 10 bar max. 10 bar
200 1/min 200 |/min
1MW 1MW
1200 W 1200 W
405 x 650 x 460 mm 405 x 650 x 460 mm
251 251
= 26kg = 26kg
Art. Nr.
29610000
29611000

Wskazowka:

Szybka amortyzacja urza-

dzenia juz przy piasko-

waniu 3-4 szkieletow Polecamy piasek Cobra

dziennie dzieki 50% Aluoxid 90-125 pm ew.
oszczednosci piasku i 50% 250 um

oszczednosci czasu. strona 151




URZADZENIA / PIASKARKI

Inteligentny system wyciggu

50% oszczednos¢ zuzycia piasku. Kana-
ty ssgce w piaskarce skonstruowane sg w
taki sposob, aby zasysane byty tylko niepo-
trzebne pyty.

Dysze do piaskowania

Odtep dyszy piaskujacej od kosza obroto-
wego moze byc¢ ustawiony w trzech po-
tozeniach. Dysza wykonana jest z bardzo
trwatego weglika boru. Odlegtosc dyszy i

kat, z jakim jest ona ustawiona w stosunku
do piaskowanego odlewu powoduje, ze w

100% wypiaskowanie obiektu wykonane
jest w bardzo krétkim czasie.

Kosz obrotowy do piaskowania

posiada specjalng geometrie obrotu. Jedno-
czesnie moze by¢ piaskowanych do 7 odle-
wow protez szkieletowych. Obiekt wypia-
skowany jest catkowicie w automatyczny
sposob srednio w 10 minut. Gumowa
wktadka chroni zaréwno kosz jak i piasko-
wany obiekt. Proste wyjmowanie kosza do
piaskownia za pomoca jednego ruchu reki
(do piaskowania recznego).

Wiasciwosci techniczne
Intuicyjna, logiczna obstuga.
Wybér programu przy pomocy pokrytej
folig klawiatury.
Regulowane cisnienie piaskowania od
1 do 6 bar.
Wskaznik ciSnienia na manometrze.
Automatyczne sterowanie zewnetrznym
wyciggiem z kontrolowanym pomiedzy
5 a 10s. czasem opdznienia pracy.
Mozliwos¢ umieszczenia i podtgczenia
dodatkowego urzadzenia pracujacego na
sprezone powietrze (doktadnej piaskarki,
dtuta do wybijania, dmuchawki).
Bardzo odporna, powlekana szyba
szklana.
Bawetniane, powlekane rekawice
chronne.

19



URZADZENIA / PIASKARKI

Vario basic

Najbardziej wszechstronna
ze wszystkich piaskarek

Napiecie sieci 220-240V, 50/60 Hz 100-120V, 50/60 Hz
Cisnienie robocze 1-6 bar 1-6 bar

Cisnienie pofaczenia zewnetrznego 6-8 bar 6-8 bar

Zuzycie powietrza przy 6 bar (87 psi) 200 |/min 200 I/min

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 380 x 540 x 450 mm

380 x 540 x 450 mm

Wielkos¢ komory piaskarki 231 231

Pojemnos$¢ 1 zbiornika 1000 ml 1000 ml

Waga = 14kg = 14kg

Opis Typ Art. Nr.
Vario basic urzadzenie podstawowe bez zbiornikéw na piasek, 220-240 V 29600005
Vario basic urzadzenie podstawowe bez zbiornikéw na piasek, 100-120 V 29601005
Dodatkowy zbiornik prawy, wraz z dyszg do piaskowania 0,8 mm 25-70 ym 29540050
Dodatkowy zbiornik lewy, wraz z dysza do piaskowania 0,8 mm 25-70 pm 29540051
Dodatkowy zbiornik prawy, wraz z dyszg do piaskowania 1,2 mm 70-250 pm 29540250
Dodatkowy zbiornik lewy, wraz z dysza do piaskowania 1,2 mm 70-250pm 29540251
Uchwyt Scienny wraz z 90° kolankiem do wyciaggu 29600001
90°- kolanko do wyciggu 29600002
Siatka ochronna na szybe 29600003
Dysza z weglika boru 900035520

20

Christian Pilz,

Kierownik Dziatu produktu:

W naszym testowym laboratorium
do oczyszczania sprezonego powietrza
z oleju i wody uzywamy filtréw o
duzej wydajnosci. Dzieki temu mozna
znacznie obnozy¢ koszty konser-
wacji urzadzen.”

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Kompaktowe potaczenie piaskarki cyr-
kulacyjnej z precyzyjna. Optacalne i wie-
lofunkcyjne rozwigzanie do wykonywa-

nia wszystkich najwazniejszych w technice
dentystycznej prac zwigzanych z piaskowa-
niem.

Zalety
Rozbudowa od 1 do 4 zbiornikdéw na
piasek.
Regulowana indwidualnie dysza piaskar-
ki cyrkulacyjnej wykorzystujaca do jedno-
rodnego i skutecznego piaskowania
zasade Venturiego.
Dzieki zastosowaniu inteligentnego sy-
stemu wyciagu, zuzycie piasku zosta-
o zmniejszone 0 50% (usuwane sg tylko
zbedne, drobne pyty).

Wysokowydajny filtr spre-
zonego powietrza
strona 30
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URZADZENIA / PIASKARKI

Zbiornik do precyzyjnego piaskowania

(opcjonalnie)

zawiera ok. 1000 ml piasku. Mozliwo$¢
rozbudowy bez uzywania narzedzi, tylko za
pomoca kilku prostych krokéw z wykorzy-
staniem szybkoztgczek i systemu kodowa-
nia koloréw.

Pojemnik na piasek

Wyjmowana gruba ptyta ochronna zapo-
biega zanieczyszczeniu piasku. Duzy, ma-
jacy ksztatt lejka pojemnik zapewnia sta-
ty doptyw piasku. Urzadzenie moze by¢
oprozniane przez otwdr znajdujacy sie w
dnie pojemnika.

Moze by¢ uzywana, jako urzadzenie
nascienne lub pracujgce na stole.

Vario basic moze by¢ opcjonalnie (tylko z
dwoma dodatkowymi pojemnikami) za-
mocowany na $cianie za pomocg prostego
uchwytu.

Wiasciwosci techniczne
Bardzo odporna, powlekana szyba szklana.
Wymienne mankiety z mozliwoscig prania.
Malowana proszkowo metalowa obudowa.
Wewnetrzny przetacznik stuzacy do wy-
boru pomiedzy piaskowaniem doktad-
nym, cyrkulacyjnym lub uzyciem ze-
wnetrznego urzadzenia na sprezone
powietrze.
IT-dtugopis - pidrko do piaskowania z
wymiennymi dyszami.
Odwadniacz powietrza z recznym spu-
stem skroplonej wody stuzacy do czysz-
Czenia sprezonego powietrza.
Opcjonalnie dostepna bardzo odporna
dysza wykonana z weglika boru.
Mozliwos¢ umieszczenia i podtgczenia
urzadzenia pracujgcego na sprezone po-
wietrze (np. dtuta do oswobadzania).

21



URZADZENIA / PIASKARKI

www.renfert.com

Nasze piaskarki pidorkowe: jakos¢ spotyka oszczednos¢

Piskarki Basic firmy Renfert. Jako$¢ oszczedzajgca pienigdze.

Jezeli piaskarka jest zakupiona po raz
pierwszy, to temat kosztéw materiatow i

pracy chetnie odsuwany jest na dalszy plan.

Radzimy: sprawdzcie rzeczywiste koszty
przed rozpoczeciem planowania inwestycji.

Jesli oczekujecie najlepszej z mozliwych ja-
kosci piaskowania w potgczeniu z minimal-
nym zuzyciem piasku, to piaskarki firmy

Renfert sg dla Was idealnym rozwigzaniem.
Badania wykonane w wyzszej szkole zawo-
dowej w Osnabriick dowodzg, ze piaskarki
pidrkowe z serii Basic firmy Renfert oszcze-
dzaja dla was pienigdze. Testy wykonane w
wyzszej szkole zawodowej ujawnity przede

22

wszystkim ukryte koszty nastepcze inwe-
stycji: testowane, rzekomo tansze, porow-
nywane urzadzenia zuzywaty do 7x wie-
cej piasku niz piaskarka firmy Renfert Basic
quattro IS. Innymi stowy: w ciaggu takiego
samego czasu pracy piaskarka firmy Ren-
fert Basic quattro IS zuzywa piasek o warto-
$ci 95 € rocznie. W tym samym czasie po-
dobne urzadzenie generuje koszty w ilosci

640 €. W srednio i dtugoterminowym okre-

sie spotykajg sie tutaj zadziwiajace kwoty.

Nasz wniosek: pierwszy podobno tanszy
zakup moze by¢ w rezultacie dla was nie-
spodziewanie duzo drozszy.

Christian Pilz,

Kierownik Dziatu produktu:

»Jako mistrz techniki dentystycznej
oraz Product Manager techniki pia-
skowania wiem, ze: oszczedzanie jest
wazniejsze niz kiedykolwiek, ale aby
uzyskac najlepsze rezultaty podczas
piaskowania kluczowe znaczenie ma
technologia.”

Dowiedz sie wiecej w na-
szym Raporcie Renferta.

www.renfert.com/de/re-
port308




URZADZENIA / PIASKARKI

Super talent.

Piaskarki precyzyjne Basic

s ParfactView

Precyzja i luksus:

technika na najwyzszym poziomie.
Zalety piaskarki Renferta: unikalna, opraco-
wana przez nas technologia komory mie-
szania i specjalna geometria dysz IT oferuja

Panstwu znaczne korzysci.

1. Idealny, rownomierny przeptyw stru- \‘

mienia piasku, sita piaskowania, rezul- .
e R N
4= \‘;-“":".

@

tat piaskowania. W ten sposob uzyskacie

zawsze jednolite, powtarzalne kondycjo-
nowanie powierzchni, pozwalajace na

uzyskanie przez nig doskonatych wtasci-
wosci wigzacych, dzieki czemu unikniecie
naprezen i peknie¢ w gotowej porcelanie.

%

2. Efektywne piaskowanie redukuje kosz-

——

ty piasku nawet 0 80%. Piasek mieszany

jest zawsze z optymalng iloscig powie-

trza, niezaleznie od jego ilosci w pojem- e, e -
niku, zlikwidowany jest tez do minimum
wyptyw piasku z dyszy piaskujgcej na-

stepujacy przed i po piaskowaniu.

3. Ukierunkowane, skuteczne i niezawodne
piaskowanie pozwalajace na prace bez
marnotrawstwa. Delikatne obiekty przez
caty czas pracy sg chronione najlepiej jak
to jest mozliwe.

kontrastem oraz dostrzezecie na nim wy-
razniejsze réznice kolorow.

Inteligentna technologia wentylacji ko-
mory piaskarki optymalizuje zawirowania
powietrza / piasku, dzieki czemu widzi-
cie piaskowany obiekt zawsze niezwykle

Ergonomiczne prowadzenie wezyka za-
pewnia doskonata widocznos¢.

Cenna wskazowkal!

Temat silanizacja na
zimno w piaskarkach:
Firma 3M Espe zaleca aby
uzywa¢ do pracy z ma-

Koncepcja PerfectView wyraznie (od piaskarki Basic master).

Zalety piaskarki Renferta: Oswietlona bez- Pokryta silikonem szyba ochronna zapewnia
posrednim, bardzo jasnym Swiattem komo- przez bardzo dtugi czas krystalicznie czysty

ra piaskarki (4800 lux) gwarantuje dosko- widok (opcjonalnie przy Basic classic).

nate rozpoznawanie szczegdtow i konturéw
piaskowanego obiektu.

Dzieki zastosowaniu specjalnej technolo-

gii LED dajacej dzienne Swiatto oswiet-
lony obiekt zobaczycie z wigkszym

HEHEN

System kodowania koloréw zastosowa-
ny na pokrywach zbiornikéw, miejscach
umieszczenia zbiornikdw, piérkach do
piaskowania i przy przeftaczniku wyboru
zbiornika sprawia, ze obstuga urzadzenia
jest niezwykle prosta.

Basic quattro

teriatem Rocatec™ wytacznie pia-

skarek firmy Renfert z serii Basic. Ko-
rzysci dla was: warstwa nanoszona
jest absolutnie réwnomiernie, zgod-
nie z okreslong energig uderzania
bez obcigzenia termicznego stopu.
Wiecej na: www.renfert.com

Basic quattro IS

Liczba zbiornikow

Pojemnosc komory piaskarki
Dmuchawka

Technologia szybkiego stopu "IS"

Indywidualne ustawienie cisnienia w
kazdym zbiorniku

Basic classic Basic master
1-2 2
14| 20l

2-4 2-4
20l 20
| |
- |
- |
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URZADZENIA / PIASKARKI www.renfert.com

. Funkcja & Dziatanie
BaS|C q uattro IS Profesjonalna, komfortowa piaskarka pioro-
wa z 2—4 zbiornikami, zapewniajaca precy-
zje pracy i niezawodnos¢ przy kazdym za-

stosowaniu.

Zalety
Kontrolowane i precyzyjne piaskowanie
delikatnych obiektéw dzieki zintegrowa-
nej technologii szybkiego stopu “IS™ (Im-
mediate Stop) — Start / Zatrzymanie pro-
cesu piaskowania odbywa sie w utamku
sekundy.
Precyzyjny i bezpieczny proces pracy przy
doskonatym stosunku kosztoéw do wydaj-
nosci dzieki unikalnej technologii zasto-
sowanej w komorze mieszania.

Re\rfe\ctView Indywidualnie ustawiane ciénienie i
wskaznik ci$nienia umieszczony na kaz-
dym ze zbiornikow na piasek umozliwiaj

3 10 @ y p JE)

szybka i bezpieczng prace.

Delikatne piaskowanie doprowadzone
do perfekg;ji

Napiecie sieci 220-240V, 50/60 Hz 100-120V, 50/60 Hz
Cisnienie robocze 1-6 bar 1-6 bar

Cisnienie pofaczenia zewnetrznego 5-8 bar 5-8 bar

Zuzycie powietrza przy 6 bar (87 psi) 98 |/min 98 |/min

Moc lampy 16 W 16 W

Dtugosc przewodu 2m 2m

Rozmiar wersji 2 pojemnikowej (szer. x wys. x gteb.) 395x320x510 mm 395x320x510 mm
Pojemnos$¢ 1 zbiornika 1000 ml 1000 ml

Wielko$¢ komory piaskarki 201 201

Waga wersji 2 pojemnikowej (nienapetnionej) 11,5 kg 11,5kg

Opis Typ Art. Nr.
Basic quattro IS urzadzenie podstawowe z 2 pojemnikami, 220-240V, 1x25-70 pym, 29590000
zawierajacy 2 dysze do piaskowania 0,8 mm / 1,2 mm 1x70-250 ym

Basic quattro IS urzadzenie podstawowe z 2 pojemnikami, 100-120V, 1x25-70 pm, 29591000
zawierajacy 2 dysze do piaskowania 0,8 mm / 1,2 mm 1x70-250 pm

Zbiornik dodatkowy, zawierajacy dysze do piaskowania 0,8 mm 25-70 um 29590050
Zbiornik dodatkowy, zawierajacy dysze do piaskowania 1,2 mm 70-250 ym 29590250

Video

Prosty montaz zbiornikéw
wykonywany kilkoma ru-
chami rak.
www.renfert.com/P129

Christian Pilz,
Kierownik Dziatu produktu:
.Piaskarki firmy Renfert z serii Basic

quattro IS nadajg sie réwniez do ta-

kich prac jak: piaskowanie niezwykle

delikatnych bruzd a takze bezpiecz- Pasujace piaski
ne uwalnianie prasowanej porcelany znajdziecie

z masy ostaniajacej.” na stronie 150.
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URZADZENIA / PIASKARKI

Zintegrowana technika szybkiego stopu

IS’ (Immediate Stop)

- I Zatrzymanie piaskowania

Zawory pneumatyczne sterowane sg przez
wigcznik nozny, ktory po uruchomieniu na-
tychmiast rozpoczyna lub konczy proces
piaskowania. Technika ta umozliwia pre-
cyzyjne dozowanie piasku oraz zapobiega

Piasek

T T jego niepotrzebnemu wyptywowi po zakon-

-t

Czas piaskowania w s. Czas po zak. piaskowania w's. czeniu piaskowania (OSZCZ@dﬂOéé piasku! ).

Technika szybkiego stopu umozliwia pre-
llos¢ piasku po zak.
piaskowania zmiesz
piasek / powietrze

. s Piaskowanie z systemem IS Powietrze

Tradycyjne systemy

ey cyzyjna prace podczas np. oswabadzania z

masy ostaniajgcej delikatnych prac (praso-
wanej porcelany, inleyéw, teleskopdw, cien-
kich brzegéw koron), piaskowania bruzd,
przy opracowywaniu zamkow i attachemen-
téw o takze podczas kondycjonowania po-

wierzchni porcelany i metalowych stopéw.

Doktadna kontrola nad cisnieniem

Po wigczeniu, zbiorniki piaskarki znajdu-

ja sie pod statym cisnieniem. Po wytaczeniu
cisnienie utrzymuije sie przez kilka godzin i
nie musi by¢ ciaggle od$wiezane, dzieki temu
natychmiast po rozpoczeciu procesu piasko-
wania dostepne jest cisnienie ustawione in-

dywidualnie dla kazdego ze zbiornikow.

Przetacznik wyboru zbiornikéw
i regulator ci$nienia

Przelgcznik wyboru konkretnego zbiornika
i ustawienie panujgcego w nim cisnienia sg
fatwo dostepne w komorze piaskarki.

Przelgcznik nozny
Przetgcznik nozny moze pracowad pod
dowolnym katem w zakresie 360°.

Rozbudowa zbiornikéw
tatwa rozbudowa systemu o nastepne
Wskazoéwka: zbiorniki mozliwa jest bez uzycia narzedzi

Wyjatkowy: ci$nieniomierz zamontowany w po- za pomocg szybkoztgczek i systemu
krywie zbiornika dostarcza informacji na temat kodowania koloréw.

rzeczywistego cisnienia w dyszy piaskujacej, a
nie cisnienia statycznego panujgcego w zbior-
niku. W kazdym ze zbiornikéw zgdane cisnienie
mozna regulowac oddzelnie.

Objetos¢ komory piaskarki
Obszerna komora piaskarki (20 |) pozwala

na duza swobode ruchéw.
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URZADZENIA / PIASKARKI www.renfert.com

. Funkcja & Dziatanie
Basic quattro

Komfortowa, elastyczna piaskarka piérko-
wa wyzszej klasy z 2—4 zbiornikami.

Zalety
Prosta beznarzedziowa rozbudowa syste-
mu zbiornikdw za pomoca szybkoztaczek
i systemu kodowania kolorow.
Precyzyjna praca dzigki specjalnej komo-
rze mieszania (wykorzystujgcej zasade
Venturiego)
tatwe czyszczenie rak i piaskowanych
obiektow dzieki zintegrowanej dyszy
dostarczajacej sprezone powietrze.

Szczegotly
Wiele zastosowan jednoczesnie

Basic quattro pozwala w niewielkiej prze-

ParfactView
strzeni na wykonywanie wielu réznych

3 10 ’ﬁ\ prac, takich jak np. obrébka powierzchni,

e oswabadzanie z masy ostaniajacej i przy-
gotowanie odlewdw metalowych do
Piaskowanie piaskarka piérkowa - oksydacji
ekonomiczne i wszechstronne o
Modernizacja

Basic quattro mozna w bardzo szybki spo-

Napiecie sieci
Cisnienie robocze

220-240V, 50/60 Hz
1-8 bar

100-120V, 50/60 Hz
1-8 bar

s6b samodzielnie rozbudowac az do czte-

Cisnienie pofaczenia zewnetrznego 5-8 bar 5-8 bar rech zbiornikéw. stosuiac np. nastepuia-
Zuzycie powietrza przy 6 bar (87 psi) 98 |/min 98 |/min ) ! Jacnp- epula

Moc lampy 16 W 16 W cy podziat: 50 pm Cobra, 50 pm Rolloblast,
Dtugosc przewodu 2m 2m

Rozmiar wersji 2 pojemnikowej (szer. x wys. x gteb.)

395 x 285 x 465 mm

395 x 285 x 465 mm

90-125 pm Cobra i 250 ym Cobra.

Wielkos¢ komory piaskarki 201 201

Pojemnos¢ 1 zbiornika 1000 ml 1000 ml . L. . .

Waga wersji 2 pojemnikowej (nienapetnionej) 8,9kg 8,9kg Objetos¢ komory piaskarki
201

Opis Typ Art. Nr.

Basic quattro urzadzenie podstawowe z 2 zbiornikami, 220-240V, 1x25-70 pym, 29580000

zawierajacy 2 dysze do piaskowania 0,8 mm / 1,2 mm 1x70-250 ym

Basic quattro urzadzenie podstawowe z 2 pojemnikami, 100-120V, 1x25-70 pym, 29581000

zawierajacy 2 dysze do piaskowania 0,8 mm / 1,2 mm 1x70-250 ym

Zbiornik dodatkowy, zawierajacy dysze do piaskowania 0,8 mm 25-70 um 29580050

Zbiornik dodatkowy, zawierajacy dysze do piaskowania 1,2 mm 70-250 ym 29580250
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URZADZENIA / PIASKARKI

Funkcja & Dziatanie

Basic master

Piaskarka piérkowa Basic master to urza-
dzenie dajgce niezwykta oszczednoscé miej-
sca i zapewniajace komfort podczas wyko-
nywanej pracy. Piaskarka wyposazona jest
w 2 zbiorniki.

Zalety
Precyzyjna praca dzieki unikalnej techno-
logii zastosowanej w komorze mieszania
(wykorzystujagcej zasade Venturiego).
Duza objetos¢ komory piaskarki pozwala
na maksymalng swobode ruchow.
Otwory wentylacyjne zapewniajace opty-
malng wentylacje komory piaskarki i
doskonatg widocznos¢ (PerfectView-
Concept).

Szczegotly
Basic master jest urzagdzeniem preferowa-

nym przez laboratoria poszukujgce urza-

dzen, ktére moga podotac wysokiemu ob-
cigzeniu pracg. Wiele dodatkow takich jak

Mistrz w codziennej pracy

ergonomia, wentylacja i trwatos¢, pozwala-

ja na ciggte korzystanie z tego urzadzenia.
Takze tutaj mamy do dyspozycji dwa zbior-

Napiecie sieci
Cisnienie robocze

Cisnienie pofaczenia zewnetrznego
Zuzycie powietrza przy 6 bar (87 psi)

Moc lampy
Dtugos¢ przewodu

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
Wielko$¢ komory piaskarki

220-240V, 50/60 Hz
1-8 bar

5-8 bar

98 1/min

16 W

2m

395 x 285 x 460 mm
201

100-120V, 50/60 Hz
1-8 bar

5-8 bar

98 1/min

16W

2m

395 x 285 x 460 mm
201

niki z piaskiem np. 25-70 ymi70-250
um spetniajace wszystkie standardowe wy-
mogi techniki dentystycznej, np. dla metali
szlachetnych i porcelany.

Pojemnos¢ 1 zbiornika 1000 ml 1000 ml . L. . .

Waga (nienapetniony) 8,1kg 8,1kg Objetosc komory piaskarki
201

Opis Typ Art. Nr.

Basic master, 220-240 V, zawierajacy 2 dysze do piaskowania 0,8 mm 2x25-70 ym 29482000

1x25-70 pm,

Basic master, 220-240 V, zawierajacy 2 dysze do piaskowania 0,8 mm / 1,2 mm 1x 70-250 pm 29482025
Basic master, 220-240 V, zawierajacy 2 dysze do piaskowania 1,2 mm 2x70-250um 29482250
Basic master, 100-120 V, zawierajacy 2 dysze do piaskowania 0,8 mm 2x25-70 ym 29484000
Basic master, 100—-120 V, zawierajacy 2 dysze do piaskowania 0,8 mm / 1,2 mm 117 25=710 i 29484025

1x70-250 um

Basic master, 100-120 V, zawierajacy 2 dysze do piaskowania 1,2 mm 2x70-250um 29484250

Dr. Bonnet, Stomatolog:
«Wybralismy dla siebie piaskarke pi6-
rowa Basic master razem z wyciggiem
Silent TS, oba urzadzenia wyprodu-

kowane przez firme Renfert. Urza-
dzenie stanowi nieoceniong pomoc
w wielu obszarach codziennej pracy
oszczedzajac znacznie nasz czas.”

Pasujace piaski znajdzecie

na stronie 150.
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Basic classic

URZADZENIA / PIASKARKI

ParfactView

3/10' @

Wielka technika w matej przestrzeni

Napiecie sieci
Cisnienie robocze

Cisnienie pofaczenia zewnetrznego
Zuzycie powietrza przy 6 bar (87 psi)

Moc lampy
Dtugos¢ przewodu

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
Wielko$¢ komory piaskarki
Pojemnos$¢ 1 zbiornika

Waga (nienapetniony)

Opis

220-240V, 50/60 Hz 100-120V, 50/60 Hz
1-8 bar 1-8 bar
5-8 bar 5-8 bar
98 1/min 98 1/min
16 W 16W
2m 2m
350x270x 470 mm 350x270x 470 mm
141 141
1000 ml 1000 ml
6,5 kg 6,5 kg
Typ Art. Nr.

Basic classic, 220-240 V, zawierajacy dysze do piaskowania 0,8 mm
Basic classic, 220-240 V, zawierajacy dysze do piaskowania 1,2 mm
Basic classic, 220-240 V, zawierajacy 2 dysze do piaskowania 0,8 mm

Basic classic, 220-240 V, zawierajgcy 2 dysze do piaskowania 0,8 mm / 1,2 mm

Basic classic, 220-240 V, zawierajgcy 2 dysze do piaskowania 1,2 mm
Basic classic, 100-120 V, zawierajacy dysze do piaskowania 0,8 mm
Basic classic, 100-120 V, zawierajacy dysze do piaskowania 1,2 mm
Basic classic, 100-120 V, zawierajacy 2 dysze do piaskowania 0,8 mm

Basic classic, 100—-120 V, zawierajacy 2 dysze do piaskowania 0,8 mm / 1,2 mm

Basic classic, 100-120 V, zawierajacy 2 dysze do piaskowania 1,2 mm
Zbiornik dodatkowy, zawierajacy dysze do piaskowania 0,8 mm
Zbiornik dodatkowy, zawierajacy dysze do piaskowania 1,2 mm
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1x25=-70 um 29471050
1x70-250pm 29471250
2x25=70 ym 29472000
1x25-70 pm,

1x70-250 pm 29472025
2x70-250um 29472250
1x25-70 pm 29473050
1x70-250pm 29473250
2x25-70 um 29474000
1x25=70 pm,

1x 70-250 ym 29474025
2x70-250um 29474250
1x25=70 pm 29470050
1x70-250pm 29470250

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Basic classic jest idealnym pierwszym kro-
kiem do wejscia w $wiat profesjonalnych
technik piaskowania piaskarkami piérowy-
mi; kompaktowe urzadzenie w podstawo-
wej konfiguracji z maksymalnie 2 zbiorni-
kami.

Zalety
Precyzyjna praca dzieki unikalnej techno-
logii zastosowanej w komorze mieszania
(wykorzystujacej zasade Venturiego).
Beznarzedziowa rozbudowa do 2 zbior-
nikow.
Uzycie przetgcznika zbiornikow znajduja-
cego sie wewnatrz komory piaskarki
zapewnia wydajna prace.

Szczegotly
Dzieki swojej smuktej budowie piaskar-
ka znajduje sobie miejsce nawet na naj-
mniejszej przestrzeni.

Dwa zbiorniki na piasek np. napefnione
piaskiem 25-=70 ym i 70-250 ym obejmu-
ja wszystkie standardowe wymogi techniki
dentystycznej, np. dla metali szlachetnych i
porcelany.

Objetos¢ komory piaskarki
141

Zalecana do uzytku z sy-
stemem potaczen Roca-

tec™ firmy 3MEspe.
Zobacz strona 23




Piaskowanie uzupetnione o mobilne urzgdzenie

Ci$nienie robocze

Cisnienie pofaczenia zewnetrznego
Zuzycie powietrza przy 6 bar
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
Waga

Opis

1-6 bar
6-10 bar
120 1/min

220x260x 130 mm

=2,5kg

Basic mobil z przetacznikiem noznym, zawierajacy dysze do piaskowania 0,8 mm
Basic mobil z przetacznikiem noznym, zawierajacy dysze do piaskowania 1,2 mm

- -

Dysze do piaskowania

@ 0,40 mm, Art.Nr. 900021203
@ 0,60 mm, Art.Nr. 900033213
@ 0,80 mm, Art.Nr. 900021204
@ 1,00 mm, Art.Nr. 900033211
@ 1,20 mm, Art.Nr. 900033214
@ 1,40 mm, Art.Nr. 900021205
@ 2,00 mm, Art.Nr. 900021206
@21,5x3,5mm,

Art.Nr. 900031739

M szczegolnie polecane

O zalecane

50

Cobra (pm)
90 110 125
| a
a ] o
o a |
a |
| |

BELiEE

250

IT dysze do piaskowania do urzagdzen Basic

1-6 bar

6-10 bar

120 1/min
220x260x 130 mm
=2,5kg

Art. Nr.
29143050
29143250

Typ
25-70 pm
70-250 pm

Rolloblast (um) Rocatec 3M Espe

50

100 Pre&Plus Soft
|
a a
] a
o |
a
]

URZADZENIA / PIASKARKI

Funkcja & Dziatanie

W piaskarce Basic mobil cata technika pia-
skowania firmy Renfert zostata zreduko-
wana do podstawowe] konstrukgji. Dzieki
temu mobilne korzystanie z urzadzenia za-
lezy tylko od podtaczenia do sprezonego
powietrza.

Zalety
Idealny do stosowania z istniejgcg komo-
ra piaskarki.
Sterowanie przy pomocy pneumatyczne-
go noznego przetgcznika.
Indywidualnie ustawiane cisnienie pia-
skowania od 1-6 bar. Wskaznik cisnienia
na manometrze.

Funkcja & Dzialanie

Wiasciwa kombinacja piasku / dyszy do
piaskowania a takze odpowiednia techno-
logia piaskowania wptywa znaczaco na ja-
kosc¢ i szybkos¢ piaskowania.

Zalety

Dzieki zastosowaniu bardzo wytrzymate-
go weglika boru trwato$¢ w porownaniu
do tradycyjnych dysz zostata zwiekszona
czterokrotnie.

Przedtuzony ksztatt dyszy zapewnia bar-
dzo dobre prowadzenie i skupienie wigz-
ki piasku.

Mozliwo$¢ dopasowania dyszy do kazde-
go z zastosowan.
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URZADZENIA / PIASKARKI / AKCESORIA

Dodatkowy zbiornik do urzgdzen Basic

> ]

-

Rozbudowa w kilku krokach

Opis Typ Piaskarka Art. Nr.

Dodatkowy zbiornik prawy, wraz z dysza do piaskowania 0,8 mm 25-70 um Vario basic 29540050
Dodatkowy zbiornik lewy, wraz z dysza do piaskowania 0,8 mm ~ 25-70 um Vario basic 29540051
Dodatkowy zbiornik prawy, wraz z dysza do piaskowania 1,2 mm 70-250 um Vario basic 29540250
Dodatkowy zbiornik lewy, wraz z dysza do piaskowania 1,2 mm ~ 70-250 um Vario basic 29540251
Zbiornik dodatkowy, zawierajacy dysze do piaskowania 0,8 mm  25-70 pm Basic quattro IS 29590050
Zbiornik dodatkowy, zawierajacy dysze do piaskowania 1,2 mm ~ 70-250 ym Basic quattro IS 29590250
Zbiornik dodatkowy, zawierajacy dysze do piaskowania 0,8 mm  25-70 pm Basic quattro 29580050
Zbiornik dodatkowy, zawierajacy dysze do piaskowania 1,2 mm ~ 70-250 pm Basic quattro 29580250
Zbiornik dodatkowy, zawierajgcy dysze do piaskowania 0,8 mm 1 x25-70 ym  Basic classic 29470050
Zbiornik dodatkowy, zawierajacy dysze do piaskowania 1,2 mm 1 x 70-250 pm  Basic classic 29470250

Sprezone powietrze wolne od wody i oleju

Maksymalne cisnienie przytacza 10 bar
Jakos¢ powietrza ISO 8573-1, Class 1.7.1

Wielko$¢ przeptywu / minute 4201, 6,3 bar
Wymiary 210x 280 mm
Opis Art. Nr.

Filtr sprezonego powietrza wraz z zestawem przytaczeniowym i wktadami filtrujgcymi 29400000
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Funkcja & Dziatanie
Montaz zbiornika za pomoca kilku prostych
ruchow.

Zalety
Beznarzedziowa rozbudowa o nowe
zbiorniki dzieki zastosowaniu szybkozta-
czek i systemu kodowania koloréw.
Indywidualny wybor zbiornikdw na pia-
sek 25=70 ym lub 70-250 pym.
Przezroczysty zbiornik umozliwiajgcy
kontrole pojemnosci.

Video Prosty montarz
zbiornikéw wykonywany

kilkoma ruchami rak.
www.renfert.com/P129

Funkcja & Dzialanie

Nigdy wiecej problemow ze sprezonym po-
wietrzem zanieczyszczonym przez wode
kondensacyjna, olej, pozostatoscifarb i cza-
steczek rdzy z kompresora. Filtr sprezone-
go powietrza zapobiega zbijaniu sie piasku
do piaskowania i zatykaniu drobnych kana-
téw w urzadzeniach pracujacych na sprezo-
ne powietrze.

Zalety
Trojstopniowy system filtracjji: filtr
wstepny, filtr doktadny i filtr z weglem
aktywnym.
Do filtra mozna podtaczyc az trzy
urzadzenia.
Wszystkie filtry mozna wymieni¢ w pro-
sty sposob.



URZADZENIA / DLUTA DO OSWOBADZANIA

Funkcja & Dziatanie

Power pillo / Pillo

Do przesztosci nalezg teraz naprezenia w
mostach, pekniecia w protezach akrylo-
wych i odprysniete zeby. Za pomocg pneu-
matycznego dtuta Power pillo i Pillo oswo-
bodzicie wszystkie elementy protetyczne
delikatnie, szybko i bez wysitku.

Zalety
Oszczednosc czasu i pieniedzy dzieki wy-
sokowydajnemu a jednoczesnie niezwy-
kle delikatnemu oswabadzaniu precy-
zyjnych prac (metalowych odlewoéw /
protez).
Urzadzenie catkowicie bezobstugowe
dzieki zastosowaniu specjalnej bezolejo-
wej mechaniki.
Niewielkie przeniesienie drgan do sta-
wow zapewnia maksymalng ochrone

zdrowia.
Cechy
. . . . Power pillo zapewnia wieksza wydajnos¢,
Oswabadzanie najwyzszej klasy cichsza prace oraz szybsze uruchamianie.
Szczeg6
Opis Power pillo Pillo go’(y .
Zuzycie powietrza 10 9 P’fynna regU|acJa mocy.
Poziom ci$nienia akustycznego ; ; A
LpAep DIN EN 15O 11202 81,5 dB(A) 79,3 db(A) Opcjonalnie dostepne cztery rézne diuta
Wymiary (@xdt.) 29x 168 mm 29x 157 mm wykonane z twardego stopu.
Waga 398¢ 300g E . K It .
Przyspieszenie reki / ramienia EN 1SO 53491 Ahv: 5,2 m/s? Ahv: 7,33 m/s? rgonomiczny ksztaft zapewniajacy
Czestotliwosc tioka 130 Hz 110 Hz doskonate, pewne trzymanie i wysoki
Dopuszczalne ciSnienie pracy 5 bar 5 bar
Cisnienie robocze 4-6 bar 4-6 bar komfort pracy.
Opis Zakres dostawy Art. Nr.

Dtuto do wybijania, dfuto wymienne Nr. 50220200,

Power pillo . ) : . 50225000
waz przytaczeniowy (2 m), zestaw przytaczeniowy do filtra

Pillo D’fu_to do wybua_ma, dtuto wymienne Nr. 50220200, 50224000
waz przytaczeniowy (2 m), zestaw przytaczeniowy do filtra

Dtuto ptaskie, waskie 50220100

Dtuto ptaskie, szerokie 50220200

Dtuto wyokraglone 50220300

Dtuto szpiczaste 50220400

Maik Witt, Kierownik Dziatu Projektow:
~Nawet podczas ostroznego oswaba-
dzania za pomocg szczypiec lub mtot-
ka ryzyko pekniecia protezy jest bar-

dzo duze. Ekonomiczng alternatywa
jest uzycie profesjonalnego dtutka
(Power) Pillo, ktérym delikatnie i szyb-
ko tylko w okoto 1 minute oswobo-
dzicie kazdg prace.”

i
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URZADZENIA / MIESZADLA

Sztuka perfekcyjnego mieszania.

Jednorodne i wolne od pecherzykdéw po-
wietrza gipsy, masy ostaniajace, alginaty i
silikony. Wydajnym mieszadtem firmy Ren-
fert z rodziny Twister mieszacie zawsze pra-
widtowo i doktadnie.

Pomiedzy naszymi czterema mieszadtami
zawsze znajdziecie idealne dla siebie roz-
wigzanie: obojetnie czy bedzie to urzadze-
nie generujace ultraszybko préznie wy-
korzystujgc zasadg Venturiego czy tez
wykorzystujac zintegrowang pompe préz-
niowa. Wiemy na przyktad, ze jednym z
krytycznych punktow podczas prawidtowe-
go rozrabiania mas ostaniajacych z fosfora-
nowym czynnikiem wigzacym jest miesza-
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Tak miesza sie perfekcyjnie i niezawodnie: mieszadfa Twister

/;'

nie. W celu zapewnienia statej, optymalnej
jakosci mieszania urzadzenia z serii Twister
evolution oferuja mozliwos¢ wyboru funkgji
mieszania wstepnego. Dzieki zastosowaniu
prézni wstepnej i koncowej mozemy unik-
nac niekorzystnych pecherzykdw powietrza
powstajacych w gipsie lub masie ostaniaja-
cej. Odpowiednie mieszanie zapewnia row-
niez funkcja interwatu ze zmiang kierun-
ku mieszania. Uzywajac mieszadet Twister
chronicie procesy pracy i w prosty sposob
uzyskujecie powtarzalne wyniki mieszania.

www.renfert.com
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Christian Pilz, Kierownik
Dziatu produktu:
~Doskonate mieszanie za-
lezy réwniez od geome-
trii fopatek mieszadta. Tutaj firma
Renfert jest pionierem. Dzigki temu,

ze topatki mieszadta posiadaja na ze-
wnetrznej ramie mate wypuktfosci
przenoszace mieszany materiat z cen-
trum pojemnika na zewnatrz, masa
jest wymieszana rownomiernie.”



URZADZENIA / MIESZADLA

Tak miesza sie teraz Twister firmy Renfert

Silna i niezawodna technika mieszania
prézniowego
Zaprojektowane przez firme Renfert i wy-
produkowane w Niemczech: niemiecki
rozwoj wiedzy i nasze wyrafinowane za-
rzgdzanie jakoscig przynoszg rodzinie mie-
szadef Twister niezwykle korzystny, nie do
pobicia stosunek ceny do jakosci.
Duze ilosci materiatu przetwarzane sg
niezawodnie i w powtarzalny sposob
dzieki wysokiemu momentowi obrotowe-
mu urzgdzenia.
Regulowany poziom prozni zapobiega
powstawaniu pecherzykdw gazow.

Elastycznos¢: moze byc uzywane jako
urzadzenie scienne i stotowe.

Czy wytwarzamy proznie za pomoca pom-
py prézniowej czy tez za pomoca sprezo-
nego powietrza, obydwa warianty uzyskuja
potrzebng proznie z niezwykta predkoscia.

TWiSter evolution TWiSter Urzadzenie korzystajgce z pompy membra-

nowej jest niezwykle elastyczne, moze byc
zainstalowane w dowolnym miejscu w pra-
cowni, potrzebne jest tylko podtgczenie do
pradu. Modele mieszadet dziatajace we-
dtug zasady Venturiego pracuja bez pompy
prézniowej, ale potrzebujg dodatkowego
podfaczenia do sprezonego powietrza.

Caly czas niezawodne, indywidualnie
programowalne

Wszystkie mieszadta z serii Twister charak-
teryzujg sie niezawodng powtarzalnoscia
wynikdéw mieszania, czynig to szczegolnie
modele ,evolution”. Na ponad 100 pro-
gramach moga by¢ zapisane indywidualne,

optymalne parametry mieszania dla r6z-
nych materiatéw i roznych pracownikéw a
potem wywotywane wielokrotnie za pomo-
Twister Twister Twister Twister ca jednego naciéniecia przycisku.

evolution evolution venturi venturi

Pompa membranowa u - [ -
. Pasujace akcesoria
Venturi - [ - n
strona 38
Mozliwos¢ programowania u | - =
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Twister evolution

URZADZENIA / MIESZADLA

Twister evolution venturi

Powtarzalnos$¢ w zasiegu reki

Twister evolution venturi

Opis Twister evolution

Napiecie sieci 100-240V, 50/60 Hz 100-240V, 50/60 Hz
Stopien ochrony zgodnie z normga IEC 536 1 1

Pobor mocy 180 VA 180 VA

Wydajnos¢ pompy prozniowej / min 161 241

Liczba obrotow / min 100-450 100-450

Proznia max. / ci$nienie w pojemniku ~-890 mbar / = 80 mbar = -880 mbar / = 90 mbar
Bezpiecznik urzadzenia 5x20 /T4A (2 x) 5x20 /T4A (2 x)
Dtugosc przewodu 2m 2m

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 105 x 285 x 235 mm 105 x 285 x 235 mm
Waga 5,2 kg 4 kg

Regulowany poziom prozni 70-100 % 80 % /100 %

Cisnienie robocze - 5-6 bar

Opis Art. Nr.
Twister evolution, 100-240 V, wraz z 500-ml pojemnikiem do mieszania i mieszadtem 18280000
Twister evolution venturi, 100-240 V, wraz z 500-ml pojemnikiem do mieszania i mieszadtem 18290000
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Funkcja & Dziatanie

Twister evolution i Twister evolution ven-
turi uosabiajg najnowsza technologie mie-
szania. Intuicyjna obstuga i powtarzalnosc,
jaka mamy w zasiegu reki nie pozostawiaja
nic do zyczenia.

Zalety
Wysoki moment obrotowy silnika mie-
szadfa czuwa nad niezawodnym miesza-
niem duzych ilosci materiatéw.
Intuicyjne programowanie i obstuga za
pomoca duzego jasnego wyswietlacza.
Dzieki prozni requlowanej w zakresie od
70% do 100% mozemy uniknaé peche-
rzykdw gazow powstajacych w niekto-
rych gipsach i silikonach do powielania.

Cechy

Obydwa urzadzenia posiadaja takie same
funkcje. Rdznica pomiedzy nimi polega na
metodzie uzyskiwania prozni. Twister evolu-
tion uzyskuje jg za pomocg pompy proznio-
wej a Twister evolution venturi préznie uzy-
skuje przy pomocy sprezonego powietrza.

Video

Co powinno umie¢
mieszadto prézniowe?
www.renfert.com/P789

Pasujace akcesoria
strona 38



URZADZENIA / MIESZADLA

Szczegoty

Tilo Burgbacher, Kierownik dziatu kon-
strukcji i rozwoju:

.»Gtéwnga zaletg dla Panstwa sg zawsze
jednorodne rezultaty mieszania: miesza-

dta Twister posiadajg silniki o duzej mocy
i liczbie obrotéw 150-450 1/min. co gwa-
rantuje nam, ze w kazdej sytuacji bez tru-
du utrzymajg ustawiong predkos¢ miesza-

"

nia.

Mozliwos¢ programowania
Urzadzenia z przydomkiem »evolution« po-
siadaja mozliwos¢ zaprogramowania 100
indywidualnych programéw mieszania.
Szybkie procesy
Standaryzowane procesy produkcji
Obstuga przyjazna dla uzytkownika

Mieszanie wstepne

Dwie rézne funkcje mieszania wstepnego
traktujg indywidualnie gips i mase ostania-
jaca, zapobiegajac wyrzucaniu mieszanego
proszku na zewnatrz poza obszar miesza-
nia. Rdwnoczesnie mieszadto ,sprowadza”
mieszany proszek z gornych krawedzi po-
jemnika do jego centrum.

Préznia wstepna

Szkodliwe gazy reakcyjne mas ostaniajg-
cych zasysane sg przed procesem mieszania
przez funkcje prozni wstepne;.

Mieszanie gtéwne

Silniki o duzej mocy mieszadef Twister evo-
lution bez trudu utrzymujag zaprogramowa-
ng predko$¢ mieszania dla kazdego rodzaju
i kazdej ilosci materiatu oraz wielkosci po-
jemnika.

Zmiana kierunkéw obrotu

Dla lepszego nawilzenia suchego prosz-
ku, suche aglomeraty (grudki) rozbijane sa
przez zmiane kierunku obrotéw mieszadta.

Préznia koncowa

Dzieki funkgji prézni kohcowej mieszadto
Twister evolution zmniejsza ilo$¢ pecherzy-
kéw gazu tworzacych sie na powierzchni
wymieszanego materiatu.
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URZADZENIA / MIESZADLA

Twister
Twister venturi

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Twister i Twister venturi s kompaktowy-
mi mieszadfami z tatwymi w obstudze stan-
dardowymi funkcjami i mocnym silnikiem.

Zalety

» Zoptymalizowana technika mieszania w
prézni zapewnia jednorodne wyniki mie-
szania.

» Praktycznie bezobstugowe podzespoty

» Wygodna obstuga jedna reka dzieki au-
tomatyczne wsprzeglajgcemus sie pojem-
nikowi.

Cechy

Obydwa urzadzenia posiadajg takie same
funkcje, jedyna réznica pomiedzy nimi po-
lega na metodzie uzyskiwania prozni. Pod-
czas gdy Twister uzyskuje jg za pomoca
pompy prézniowej, Twister venturi proz-
nie uzyskuje przy pomocy sprezonego po-
wietrza.

Mieszanie — szybko, tatwo i dobrze

Opis Twister

Napiecie sieci 100-240V, 50/60 Hz
Stopien ochrony zgodnie z norma IEC 536 1

Pobor mocy 180 VA

Wydajnos¢ pompy prozniowej / min 161

Liczba obrotéw / min 100-450

Proznia max. / cisnienie w pojemniku
Bezpiecznik urzadzenia

= -890 mbar / = 80 mbar
5x20 / T4A (2 x)

Dtugosc przewodu 2m

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 105 x 285 x 235 mm
Waga =5,2kg
Regulowany poziom prézni 70-100 %

Cisnienie robocze =

Opis
Twister, 100-240 V, wraz z 500-ml pojemnikiem do mieszania i mieszadtem
Twister venturi, 100-240 V, wraz z 500-ml pojemnikiem do mieszania i mieszadtem
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Twister venturi
100-240V, 50/60 Hz
1

180 VA

241

100-450

= -880 mbar / = 90 mbar
5x20 / T4A (2 x)
2m

105 x 285 x 235 mm
= 4 kg

80 % / 100 %

5-6 bar

Art. Nr.
18260000
18270000

Video

Co powinno potrafi¢
mieszadto prézniowe?
www.renfert.com/P789

Pasujace akcesoria
strona 38



Szczegoty

URZADZENIA / MIESZADLA

Sabine Konig, Product Management:
. Twister venturi wykorzystuje do pracy
istniejgce w pracowni zrédto sprezone-

go powietrza, tym samym nie ma potrze-
by stosowania pompy prézniowej. Ko-
lejna zaleta: urzadzenie jest praktycznie
bezobstugowe a w zwigzku z tym niezwy-
kle optacalne.”

Bezposrednie sterowanie reczne
Wszystkie parametry mieszania moga by¢
wprowadzone w fatwy i szybki sposob.

Przekonujgca moc silnika

Mocny silnik zapewnia jednorodne i wolne
od pecherzykdw powietrza rezultaty mie-
szania gipsow dentystycznych, mas osta-
niajgcych i silikonow.

Regulowany poziom prézni

Dzieki prézni regulowanej w zakresie od
70% (dla Twister venturi 80%) do 100%
mozemy uniknac¢ pecherzykdw gazéw po-
wstajacych w niektorych gipsach i siliko-
nach do powielania.

Uniwersalne zastosowanie

Urzadzenia Twister moga by¢ stosowane do
wszystkich znanych w technice dentystycz-

nej materiatow wyciskowych i stuzacych do
wykonywania modeli.

Wskazéwka:

Pojemniki do mieszania zabrudzone stwardnia-

tymi resztkami gipséw moga by¢ w tatwy sposéb

oczyszczone: wystarczy nala¢ do wysokosci za-
brudzen preparat GO-2011 i pozostawi¢ go na jakis czas, po-
zwalajac mu dziata¢. Natychmiastowe pojawienie sie peche-
rzykow powietrza oznacza poczatek procesu czyszczenia. Po
oczyszczeniu pojemnika preparatem GO-2011 nalezy sptu-
ka¢ go krotko pod biezgcg woda. Gotowe!
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Pojemnik do mieszania
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URZADZENIA / MIESZADLA / AKCESORIA

Funkcja & Dziatanie
Przemyslana geometria fopatki do mieszania
zapewnia odpowiednie przemieszanie mas.

Zalety
Oznaczenie poziomu maksymalnego na-
pefnienia pojemnika.

www.renfert.com

Strefa odbioru nadmiernej ilosci materia-
tu zabezpiecza pojemnik przed przypad-
kowym przepetnieniem.

Pojemnik wykonany z poliweglanu o du-
zej wytrzymatosci.

Opis Art. Nr. 65 ml Art. Nr. 200 ml Art. Nr. 500 ml Art. Nr. 700 ml Art. Nr. 1000 ml

Popmnlk do mieszania wraz 18206500 18200200
Z mieszadtem

Mieszadto 18206510 18200210
Pojemnik do mieszania 18206520 18200220

Funkcja & Dzialanie
Zaprojektowana specjalnie do mieszania
mas alginatowych.

Opis

Pojemnik do mieszania alginatéw wraz z mieszadtem, 500 ml

Mieszadto do alginatow, 500 ml

Funkcja & Dziatanie

topatka do mieszania dostepna dla wszyst-
kich pojemnikéw z serii Twister jest dosko-
natym narzedziem do mieszania wstepne-
go a takze do wyjmowania wymieszanych
mas z pojemnika.

Opis
topatka do mieszania

Funkcja & Dziatanie

Statyw ten zaprojektowany jest w taki spo-
sob aby pasowat do wszystkich rodzajow
mieszadfa Twister.

Opis
Statyw dla urzadzenia stotowego

18200500 18200700 18201001

18200510 18200710 18201010

18200520 18200720 18201020
Zalety

Dzieki mieszadtu zaprojektowanemu spe-
cjalnie do mieszania alginatéw masa po
wymieszaniu pozbawiona jest pecherzy-
kow powietrza.

tatwe czyszczenie dzieki pokryciu spe-
cjalng powtoka powierzchni miski.

Art. Nr.
18230500
18230510

Zalety
Zaokraglone kanty topatki chronig po-
jemnik przed uszkodzeniem.
Jej dtugosé i stabilnos¢ pozwalajg na mie-
szanie duzych ilosci materiatu.

Art. Nr.
18210200

Zalety
Statyw czyni z Panstwa urzadzenie sta-
cjonarne.
Bezpieczny montaz urzadzenia przy po-
mocy kilku ruchéw.
Elastyczno$¢ i ergonomia.

Art. Nr.
18210102



URZADZENIA / WIBRATOR

Funkcja & Dziatanie

Bardzo szerokie spektrum drgan doskonale
wibruje kazdg mase. Funkcjonalna obstuga
umozliwia komfortowe uzytkowanie nawet
w trudnych warunkach.

Zalety

Dwa zakresy drgan, kazde z 4 poziomami
czestotliwosci zapewniajg wolng od pe-
cherzykow powietrza wibrowang mase.
Dzieki oddzieleniu wibracji od obudowy
urzadzenia zostaty zredukowane drgania
przenoszone na blat roboczy.

Duza trwatosc¢ uzyskana przez zastoso-
wanie drgah magnetycznych.

Szczegoly
tatwe dostosowywanie intensywnosci

drgan za pomoca duzego przetgcznika
dzwigniowego.
Niezwykle ciche dziatanie zapewniajace

przyjemne srodowisko pracy.
Duza oszczednos¢ czasu daje mozliwosc

r L] - L V 4 L]
Zawsze na wiasciwej czestotliwosci szybkiego czyszczenia elementow

urzadzenia.

Nawet przy duzym nacisku na krawedz
Napiecie sieci 230V, 50 Hz 120V, 60 Hz 220V, 60 Hz . L .
Czestotliwos¢ 100 Hz 120 Hz 120 Hz urzadzenie zachowuije sie niezwykle sta-
Pobér mocy 150 VA 170 VA 170 VA bilnie
Bezpigcznik urzadzenia 2x1,6A(T) 2x1,6A(T) 2x1,6A(T) Dy k.' kK Kadzinie ni fole
Wymiary 275 x 138 x 205 mm 275 x 138 x 205 mm 275 x 138 x 205 mm zigki miekkie wykfadzinie nie ma efextu
(szer. x wys. x gteb.) dskaki i3 hvoki ik .
ien 6.6 6 5o podskakiwania tyzki wyciskowej.
Dtugosc przewodu 2m 2m 2m

Opcjonalne akcesoria

Opis Art. Nr. . . L , .
Vibrax, 230 V 18300000 Kula wibracyjna zapewniajaca rownomierne
x:g::)’z ;ggx 12;81888 zaptywanie masy podczas zalewania pier-
Kula wibracyjna 18300001 Scieni odlewniczych i odlewania wyciskow.

Dalsze informacje patrz:
Elementarz Protezy
Szkieletowe
www.renfert.com/P48
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URZADZENIA / OBCINARKI

www.renfert.com

Pracujcie z najsilniejszymi. Obcinarka firmy Renfert.

Zbudowana, aby dac wam wiecej mocy w codziennym zyciu.

Firma Renfert od 20 lat buduje obcinarki.
Nic wiec dziwnego, ze obcinarki firmy Ren-
fert sg jednymi z najlepszych i najbardziej
trwatych urzadzen jakie mozna kupi¢. W
kazdym pojedynczym egzemplarzu zawar-
te jest cate nasze doswiadczenie, zauwazyc
mozna to codziennie w kazdej minucie pra-
cy w laboratorium. To jest typowa obcinarka
firmy Renfert:

Wyjatkowa moc
tatwe czyszczenie
Niebywata trwatosc

Szczegolnie fatwe czyszczenie obcinarki
sprawia, ze Panstwa narzedzie pracy rozwi-

40

ja stale swoja petng moc.

Kiedy méwimy o sile, mamy na mysli: sita
jedyna w swoim rodzaju. Moc naszej obci-
narki jest tak duza, ze nie musimy obawiac
sie zatrzymania tarczy podczas obcinania.
W pordwnaniu z innymi urzgdzeniami moc
obcinarki Renferta jest prawie dwa razy
wieksza. Moc, ktéra pozwala zaoszczedzi¢
nasz czas i wysitek.

Cenna wskazowka!
Odkryjcie nowg i ekono-
miczng alternatywe dla
tradycyjnych tarcz obci-
narki: system Klettfix firmy Renfert.

Te szybko wymienne tarcze z weglika
krzemu z rzepami sg korzystnym ce-
Nnowo rozwigzaniem przy obcinaniu
na mokro. Taka jakosc¢ tylko w firmie
Renfert.



Przeznaczona do codziennego
uzytku i na cata wiecznosc

Trwata, tatwa w obstudze, wydajna:

ta obcinarka ustala normy

Firma Renfert zawarta catg swojg wiedze w
tych dwdch modelach obcinarek po to, aby
mogty one dawac¢ wam w waszej codzien-
nej pracy wszystko, co jest niezbedne: sil-
nik o mocy przekraczajgcej srednie warto-
$ci, wzorcowa fatwosé pracy i niezwykta
trwatosc.

Czyszczenie

Dzieki fatwo zdejmowanej przedniej po-
krywie i demontowanej rurce rozpylaja-
cej wode (nie trzeba uzywac do tego celu
narzedzi) obcinarka jest bardzo prosta w
czyszczeniu — wystarczy tylko otworzy¢
cztery zatrzaskowe zapiecia.

Obudowa

Obudowa obcinarki w kazdym srodowisku
jestw 100% odporna na korozje i dzieki
temu bardzo trwata.

Design

Wyglad obcinarek jest nowoczesny i zgod-
ny z duchem czasu, sa one bezpieczne i
wygodne w uzyciu. Idealne potgczenie er-

Obcinarki — przeglad

MT3 i MT3 pro

gonomii i stylu. Duzy otwér w przedniej po-

krywie umozliwia obcinanie duzych modeli
i doskonatg widocznos¢ na opracowywany
obiekt. Wszystko w jednym: wzorcowy wy-
glad, duzy komfort pracy.

URZADZENIA / OBCINARKI

Cenna wskazéwka!
Obcinarki MT3 pro i MT3
wyrdzniajg sie rowniez
kompaktowa budowsa,
dzieki czemu moga by¢ ta-
two umieszczone w pra-
wie kazdym miejscu pracy.

MT3 MT3 pro
Moc 230V 1300 W 1650 W
Moc 120 V 1325W 1500 W
Obcinanie na mokro ]
Obcinanie na sucho
Materiat obudowy Plastik Plastik
Ustawianie stolika 90°/98° bezstopniowo
Szybki ,stop” silnika ]
Soft Touch ]
Waga (bez tarczy) 13,2 kg 14,5 kg

MT plus

1300 W

]
Plastik

bezstopniowo

12,7 kg

MT2

1630 W

Metal
bezstopniowo

26,5 kg

4



MT3 pro

URZADZENIA / OBCINARKI

3 f10/@

Intensywne obcinanie bez kompromiséw

Napiecie sieci

Pobor mocy

Moc silnika P1

Moc silnika P2

Liczba obrotéw 1/min

Zapotrzebowanie na wode max |/min
minimalne wymagane cisnienie
wody przy 6 |/min

@ weza spustowego wody

Dtugosc weza odptywowego
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

Waga bez tarczy

Poziom hatasu zgodnie z norma

DIN 45635-01-KL3
Dtugosc przewodu

Opis

MT3 pro, 230V, z tarcza Klettfix
MT3 pro, 230V, z tarczag Marathon
MT3 pro, 120V, z tarcza Klettfix
MT3 pro, 120V, z tarczag Marathon

42

230V, 50 Hz
1.650 W
1.650 W
1.200 W
2.900

7 1/min

min. 1 bar — max. 5 bar

35 mm

1,5m
305x330x410 mm
14,5 kg

74 dB(A)

2m

120V, 60 Hz
1.500 W
1.500 W
1.100 W
3.400

71/min

min. 1 bar — max. 5 bar
35 mm

1,5m
305x330x410mm
14,5 kg

74 dB(A)

2m
Art. Nr.
18090000
18090500
18091000
18091500

Oliver Bothe, Product Management:
.Bardzo praktyczna jest hermetyczna
klawiatura membranowa umieszczo-

na w gornej czesci obudowy, dzieki
ktérej mozna bardzo tatwo i wygod-
nie wigczac i wytaczac obcinarke.”

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

MT3 pro cechuje sie najwigksza wydajnoscig
z posrod wszystkich obcinarek firmy Renfert
bedac przy tym urzadzeniem niezwykle
bezpiecznym. W momencie wytaczenia ob-
cinarki elektroniczny system szybkiego sto-
pu natychmiast zatrzymuje tarcze obcinarki.
Gdy zostanie otwarta przednia pokrywa au-
tomatycznie zostaje zatrzymany silnik i od-
ciety doptyw wody.

Zalety
Dzieki bardzo duzej mocy silnika obcina-
nie odbywa sie bez wigkszego wysitku.
Doskonate czyszczenie i ekonomiczne
zuzycie wody dzieki mozliwosci indywi-
dualnej regulacji ilosci przeptywu wody.
Dzieki bezstopniowej regulacji stolik z li-
niami katowymi moze by¢ wykorzystywa-
ny w kazdej, nawet trudnej sytuacji wy-
stepujacej podczas obcinania modeli.

Szczegoly
Bezpieczenstwo pracy uzyskane dzigki

zastosowaniu elektronicznego systemu
szybkiego zatrzymywania tarczy obci-
narki.

Wskaznik LED informujacy o przegrza-
niu urzadzenia zapewnia jeszcze wieksze
bezpieczenstwo podczas pracy.
Regulacja przeptywu wody oraz funkcja
automatycznego zatrzymania wody kon-
trolowana jest za pomocg zaworu elek-
tromagnetycznego.

Tarcze pasujace do

| FI obcinarki

Strona 46




URZADZENIA / OBCINARKI

Funkcja & Dziatanie
Obcinarka pracujgca na mokro MT3 prze-

konuje nas do siebie ponadprzecietnie
mocnym silnikiem. Firma Renfert zapewnia
w ten sposdb wysoka wydajnosc pracy za
niewielka cene.

Zalety
Szybka zmiana kata przechytu stoli-
ka dzieki praktycznemu mechanizmowi
(90°/ 98°).
Bezpieczenstwo: silnik i woda zatrzymuja

. = 9

sie w momencie otwarcia przedniej po-
o krywy obcinarki.

femen Ustawiona optymalnie rurka spryskujaca
zapobiega zatykaniu sie tarczy obcinarki

I zwilzajac ja rownomiernie.

Szczegoly
. Doskonaty obraz obcinanego modelu
~ 3 [10] o | IR ——
dzieki 10° pochyleniu obcinarki.
tatwe prowadzenie obcinanych mode-
li gipsowych dzieki delikatnie wygrawero-

. . . .
Przekonywujgco silny — zaskakujaco tani wanym na stoliku liniom katowym.

Napiecie sieci 220-240V, 50/60 Hz 100-120V, 50/60 Hz

Pobor mocy 1.300 W 1.325W

Moc silnika P1 1.300 W 1.325W

Moc silnika P2 900 W 1.000 W

Liczba obrotéw 1/min 2.900 (50 Hz), 3.400 (60 Hz) 2.900 (50 Hz), 3.400 (60 Hz)

Zapotrzebowanie na wode max |/min 7 1/min 7 1/min

Minimalne wymagane ciénienie wody przy 6 |/min min. 1 bar — max. 5 bar min. 1 bar — max. 5 bar Wskazowka:

@ weza spustowego wody 35 mm 35 mm . .

Dtugo$c weza odptywowego 1,5m 1,5m Stabllr_ma Przednlé p_Okry_

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 305x330x410 mm 305x330x410 mm wa dZIekI zamknlgau na

Waga bez tarczy 13,2 kg 13,2 kg zatrzaski zdejmowana

Poziom hatasu zgodnie z norma . .. .

DIN 45635-01 _gKL3 74 dB(A) 74 dB(A) jest do czyszczenia kilkoma ruchami

Dtugos¢ przewodu 2m 2m rak. Rurka rozpylajaca wode oraz sto-

lik takze moga by¢ zdemontowane

Opis Art. Nr. bez wysitku i oczyszczone w rozpusz-

MT3, 220-240 V, z tarcza Klettfix 18080000 czalniku do gipsu (Za|ecamy GO-2011

MT3, 220-240 V, z tarcza Marathon 18080500 .

MT3, 100-120 V, z tarcza Klettfix 18081000 firmy Renfert).

MT3, 100-120 V, z tarcza Marathon 18081500

Video
Obcinanie modeli,
wiasciwe urzadzenie - MT3

] www.renfert.com/P806
Oliver Bothe, Product Management:

«Nie wyrzucajcie starych tarcz do ob-
cinania Klettfix, moga sie one dosko-
nale przydac na przyktad do recznego
usuwania nadmiaru masy z modeli z
masy ostaniajgcej.”

Przydatny rozpuszczalnik
do gipsu GO-2011
Strona 154
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URZADZENIA / OBCINARKI

MT plus

3 f10/@

Na mokro lub na sucho - MT plus 2 w 1

Napiecie sieci

Pobor pradu

Moc silnika P1

Moc silnika P2

Liczba obrotéw 1/min

Zapotrzebowanie na wode max |/min

Minimalne wymagane ci$nienie wody przy 6 |/min
@ weza spustowego wody

Wymiary (szer. x wys. X gteb.)

Waga

Poziom hatasu zgodnie z normg DIN 45635-01-KL3
Dtugosc przewodu

Opis

MT plus, 220-230 V, z tarcza Klettfix

MT plus, 220-230V, z tarcza Marathon

MT plus, 230-240 V, z tarcza Klettfix

MT plus, 230-240V, z tarcza Marathon

Christian Pilz, Kierownik dziatu
Zarzadzania Produktem

»~Na mokro lub na sucho? Najchetniej
i tak i tak? W takim razie MT plus jest
wiasciwym wyborem. W kilku pro-
stych krokach mozemy przeksztatci¢
obcinarke z pracujacej na mokro na
obcinarke pracujaca na sucho. Wne-
trze obcinarki zaprojektowane jest
w taki sposdb, ze doskonale spetnia
wszelkie wymagania potrzebne do
pracy na mokro i na sucho.”

btk

220-230
6,5A
1.300 W
900 W
2.820
9l

1 bar

@ 35 mm

V, 50/60 Hz

298 x318x412 mm

12,7 kg

74 dB (A)

2m

Art. Nr.

18030000
18030500
18036000
18036500

Wskazoéwka:

Do tego urzadzenia pole-
camy tarcze do obcinania
Marathon. Zbudowana
jest ona z diamentowych
wysepek w ksztatcie kota
i moze by¢ stosowana do
obcinania na mokro jak i
na sucho.

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

MT plus jest obcinarka pracujaca zaréwno
na sucho jak i na mokro. Dzieki duzej mocy
silnika ciecie nawet najtwardszych gipsow
jest dziecinnie fatwe.

Zalety
Prosta, szybka konserwacja dzieki mozli-
wosci demontowania przedniej pokrywy
bez potrzeby uzycia narzedzi.
Mozliwos¢ zdjecia stolika i rurki rozpyla-
jacej wode ufatwia czyszczenie urzadze-
nia.
Obudowa obcinarki wykonana jest ze
specjalnego tworzywa (poliuretanu),
dzwiekochtonnego i odpornego na zary-
sowania.

Szczczegoly
Dzieki bezstopniowej regulacji ustawienia
stolika obcinarka moze byc¢ stosowana w
kazdej konfiguracji obcinania modeli.
Zintegrowane narzedzie pozwala na
szybka wymiane tarczy obcinarki.
Obudowa nierdzewna w 100%.
Wysoki poziom bezpieczenstwa podczas
otwierania obudowy zapewnia wyfacznik
bezpieczehstwa zatrzymujacy silnik i do-
ptyw wody.

Tarcze pasujace do
obcinarki
Strona 46
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Klasyczny pakiet sily dla profesjonalistow

Napiecie sieci

Pobor pradu

Moc silnika P1

Moc silnika P2

Liczba obrotow 1/min

Zapotrzebowanie na wode max |/min

Minimalne wymagane ci$nienie wody przy 6 |/min
@ weza spustowego wody

Dtugosc weza odptywowego

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

Waga

Poziom hatasu zgodnie z norma DIN 45635-01-KL3
@ wewnetrzne przytacza weza

@ zewnetrzne przytacza weza

Dtugosc przewodu

Opis

MT2, 230V (bez tarczy)

Klettfix MT2, 5 szt. (3 x K80, 2 x K120) + podparcie tarczy
Marathon MT2, szt.

Infinity MT2, szt.

230V, 50 Hz
7,2A
1.630 W
1.200 W
2.860

9l

1 bar

35 mm
1.5m

334 x320x 456 mm
26,5 kg

74 dB(A)

29 mm
35-40 mm
2m

Art. Nr.

18010000
18011000
18012000
18013000

URZADZENIA / OBCINARKI

Funkcja & Dziatanie

Obcinarka MT2 zaprojektowana jest spe-
cjalnie aby mogta wytrzymywac skrajne ob-
cigzenia. Ta obcinarka pracujgca na mokro
dzieki swojemu silnikowi o wysokim mo-
mencie obrotowym i cichej pracy wyznacza
standardy innym urzadzeniom.

Zalety
Elektroniczny system szybkiego stopu
gwarantuje natychmiastowe zatrzymanie
tarczy obcinarki.
Whbudowany wytgcznik w momencie ot-
warcia obudowy przerywa natychmiast
doptyw pradu i wody do urzadzenia.
Beznarzedziowa wymiana pomiedzy
dwoma stolikami z precyzyjnym ustawie-
niem nachylenia 90° i 98°.

Szczegoly

Doskonaty obraz i precyzyjna praca dzieki
bardzo duzej powierzchni pracy i szero-
kiemu dostepowi do tarczy szlifierskiej.
Odporna na korozje obudowa wykonana
ze stali szlachetnej pokrytej ochronng po-
witoka o bardzo gtadkiej powierzchni we-
wnetrznej i zewnetrzne;.

tatwo zdejmowana, skutecznie sptukuja-
ca rurka rozpylajaca wode.

Laserowo grawerowane linie na 90° stoli-
ku do obcinania modeli ortodontycznych.
Indywidualne ustawienie przeptywu
wody do 9 |/min.

Tarcze pasujace do

obcinarki
Strona 46
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URZADZENIA / OBCINARKI / AKCESORIA

Tarcze do obcinarki

Opcje dostawy

Max.
liczba obrotow

Sposéb uzycia

Odpowiedni do

Wydajnosc szlifo-
wania

llos¢ gipsu
Art. Nr.

MT3 pro/MT3
Art. Nr.

MT plus

Art. Nr.

MT2

Art. Nr.

MT1

46

Klettfix 80/120
Wersja podsta-
wowa

5x Klettfix (wielkos¢
ziarna 3x K80, 2x
K120) + podparcie
tarczy

3400 1/min

na mokro

Gips i masy
ostaniajace

9,59
18 kg
1803 1001

1803 1000
1801 1000

1800 1000

Klettfix 80/120
Opakowanie
uzupelniajace

5x Klettfix
(wielko$¢ ziarna
K80 lub K120)

3400 1/min

na mokro

Gips i masy
ostaniajace

9,5¢g

18 kg

18031100 (K80)
18031200 (K120)
18031100 (K80)
18031200 (K120)
18011100 (K80)
18011200 (K120)
18001100 (K80)
18001200 (K120)

Marathon

1x Marathon

3400 1/min

na mokro i na
sucho

Gips
8,5-10,5g
1000 kg
18032001

18032000

18012000
(takze TT2)

18002000

Infinity

1x Infinity

3400 1/min
na mokro
Gips

7,8-9,9g
1700 kg
18033001

18033000
18013000

18003000

Srednica

23,4 cm
23,4cm
25,4 cm

21,0cm

www.renfert.com

1. Infinity

Tarcza petnodiamentowa odpowiednia dla
wszystkich obcinarek firmy Renfert pracuja-
cych na mokro.

Zalety
Dzieki zwartej, diamentowej powierzch-
ni uzyskujemy bardzo gtadka powierzch-
nie szlifowana.
Wyjatkowo odporna i trwata.
Posiada niezwykfa zdolnos¢ usuwania
duzych ilosci materiatu.

2. Marathon

Czesciowo diamentowa tarcza jest odpo-
wiednia do pracy zaréwno na mokro jak i
na sucho.

Zalety
Pokryta galwanicznie diamentowymi wy-
sepkami.
Duza zdolno$¢ usuwania materiatu, na-
wet przy niewielkim nacisku.
Dtugi okres uzytkowania.

3. Klettfix
System Klettfix to niedrogie rozwigzanie do
pracy na mokro.

Zalety
Wymiana tarczy w kilka sekund bez po-
trzeby uzycia narzedzi.
Rownomierna powierzchnia szlifowania i
mozliwos¢ wymiennego stosowania tarcz
o ziarnistosci 80 lub 120.
Duza wydajnos¢ przy obcinaniu modeli.



URZADZENIA / FREZARKA DO tUKOW ZEBOWYCH

Millo pro/ Millo

Frezarka do tukéw zebowych:
oszczednos¢ czasu i precyzja

Napiecie sieci 220-240V,50/60 Hz 120V, 60 Hz

Liczba obrotow / min 2.770 (50 Hz) / 3.350 (60 Hz) 2.770 (50 Hz) / 3.350 (60 Hz)
Wymiary 252x214x 207 mm 252x214x 207 mm

(szer. x wys. x gteb.)

Waga 5.7 kg 5.7 kg

Opis Art. Nr.
Millo pro, 220-240 V 18050000
Millo pro, 120 V 18051000
Millo, 220-240 V 18040000
Millo, 120 V 18041000
Frez z nacieciami krzyzowymi 18060001
Frez stozkowy z nacigciami spiralnymi (zawarty w zestawie) 18060002
Frez cylindryczny z nacigciami krzyzowymi 18060003

Cim Ozyurt, Product Management:
»Zaoszczedzicie Panstwo pienigdze
dzieki Millo pro/Millo. Obrébka tuku

zebowego za pomocg mikrosilnika ze
wzgledu na jego znaczne zanieczysz-
czenie a przez to wysokie zuzycie
zwieksza koszty eksploatacji.”

Funkcja & Dziatanie

Millo (pro) daje nam baze do wykona-
nia precyzyjnych modeli. Stosowanie Millo
(pro) zwieksza bezpieczenstwo i znacznie
oszczedza czas pracy.

Zalety
Mocny, bezobstugowy silnik pozwala na
szybkie i fatwe szlifowanie tukéw zebo-
wych.
Niezawodnosc i doktadnosc¢ modeli
zagwarantowane sg dzieki gtadkiej
powierzchni szlifowania i absolutnie rownej,
stozkowe] powierzchni tuku zebowego.
Podtgczenie wyciggu gwarantuje czystosc
miejsca pracy i wysoki poziom ochrony
zdrowia.

Funkcje

Millo pro dodatkowo posiada regulacje wy-
sokosci frezowania, co umozliwia opraco-
wywanie miejsc w tuku zebowym. Wyciggi
nieposiadajgce automatyki wtgczania moga
by¢ podtagczane bezposrednio do Millo pro,
ktory sam zautomatyzuje moment witacza-
nia wyciagu.

Szczegotly
Urzadzenie absolutnie niewywrotne dzie-

ki powigkszonej powierzchni podstawy.
Oszczednosc miejsca dzieki kompakto-
wej budowie.

Nieskomplikowana wymiana freza za po-
moca zintegrowanego klucza.
Zdejmowany stolik roboczy umozliwiaja-
cy fatwe czyszczenie.

Wskazowka - trzy rézne
frezy: do wyboru sg frezy
z drobnymi jak i grubymi
nacieciami. Odpowiednie
rozwigzanie do kazdego
pozadanego sposobu szli-
fowania.
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URZADZENIA / PINARKI

Top spin

Top spin

Precyzyjny

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Top spin zapewnia duzg precyzje, bez-
pieczenstwo i trwatosc. ByliSmy w stanie
znaczaco zwiekszyc niespotykany dotad
poziom jakosci. Daj sie zainspirowac do-
ktadnemu ruchowi obrotowemu, specjalnej
technologii wiercenia i unikalnemu zabez-
pieczeniu przeciw pytom.

Zalety
Doktadnos¢ wiercenia < 0,0 Tmm uzy-
skana dzieki zastosowaniu unikalnej tech-
nologii fozyska watu.
Mocny silnik pozbawiony spadku wydaj-
nosci podczas wiercenia 8.000 1/min.
Niezwykle lekkie, bez pokonywania opo-
ru wiercenie uzyskane dzieki unikalnej
geometrii wiertfa.

Napiecie sieci 220-240V, 50/60 Hz
Pobor mocy 12 W

Liczba obrotéw 1/min 8.000

Dtugosc przewodu 1,8m

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 153 x330x 175 mm
Waga 4 kg

Wiertto z weglikéw z trzonkiem @3 mm
Dopuszczalna dtugosc wiertta 34-46 mm
Bezstopniowy skok stolika 0-20 mm

Klasa lasera 2

Opis

Top spin, 220-240V
Top spin, 100-120 V

Wskazowka:

Aby umozliwi¢ Paistwu

zachowanie nalezytej pre-

cyzji pracy niezaleznie od
systemu Pinéw z jakim Panstwo pra-

cujg, otrzymujecie od firmy Renfert
wiertta w trzech wariantach (small/
medium/ large). Dzieki temu mozecie
osiggna¢ wymagang precyzje w kaz-
dym z systemow.
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100-120V, 50/60 Hz

12W

8.000

1,8m

153x330x 175 mm

4kg

@3 mm

34-46 mm

0-20 mm

2
Art. Nr.
18400000
18401000

Dowiedzcie sie wiecej
W naszym Raporcie
Renferta 1/2014:
www.renfert.com/P47

Pinarka firmy Renfert
na stronie 118



URZADZENIA / PINARKI

Precyzja
Unikalna konstrukcja tozyska watu pozwala na
wyeliminowanie nawet minimalnych wibracji.
Doktadno$¢ wiercenia uzyskata nowy wymiar.
Na potrzeby indywidualnego odczuwania precy-
zji, wiertta oferowane sa w 3 wersjach: ,small/
medium/large”.
Podwadjne teleskopowe prowadzenie stolika za-
pewnia precyzyjne nawiercanie podczas catego
procesu wiercenia.
Plamka lasera wskazuje doktadnie czubek wier-
ta.
Zaznaczenia na powierzchni stolika pozwalajg na
precyzyjne zaplanowanie miejsca nawiercenia,
nawet przy bardzo waskich tukach zebowych.

Bezpieczenstwo i prostota obstugi
Nowa geometria wiertet zmniejsza site wiercenia
nawet do 50%, oznacza to bezpieczne nawier-
canie otworow nawet w przypadku tuku zebo-
wego zagrozonego zlamaniem.
Zastosowanie zacisku szybkomocujacego zapew-
nia prostg, beznarzedziowa wymiane wiertet.
Czysta, komfortowa praca mozliwa dzieki zasto-
sowaniu unikalnej metody usuwania pytu i fa-
twego do wyjecia pojemnika na pyt z widocznym
poziomem zapetnienia.

Dalsze szczegoty

Indywidualng, ergonomiczng prace umozliwiajg
dwie pozycje ustawienia urzadzenia i rézne moz-
liwosci utozenia fuku zebowego.

Indywidualnie regulowana gtebokos¢ wiercenia
od 0—-20 mm dodatkowo umozliwia nawiercanie
otwordw na piny w systemach z ptytami z two-
rzyw sztucznych.

. . - Przez mozliwos¢ regulacji gtebokosci wiercenia
Tilo Burgbacher, Budowa i rozwoj: gulaqigte

»Opracowalismy nowe funkcjonalne po-
dejscie aby uczyni¢ pinarke jeszcze bar- trzonku.

dziej ekonomiczna: wytacznik gtéwny Kompaktowa budowa o duzej stabilnosci.
aktywowany jest poprzez innowacyjny

mozliwe jest zastosowanie wiertta o dtuzszym

czujnik dotykowy, urzadzenie znajduje sie
wtedy w stanie oczekiwania (tryb Stand-by). Wiertto akty-
wowane jest automatycznie w momencie obnizenia stolika.
Po 2 minutach bezczynnosci wytacznik gtéwny wytacza sie
automatycznie.”
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URZADZENIA / PRACA W WOSKU

Technika pracy w wosku. Idealny wzér oszczednosci czasu.

Renfert — racjonalna technika pracy w wosku.

W kazdym stadium rozwoju do ciaggtego
doskonalenia tego popularnego urzadze-
nia przyczyniaty sie zyczenia, potrzeby i
doswiadczenia naszych klientow. Nic wiec
dziwnego, ze Waxlectric ze swojg zaawan-
sowang technologia uchodzi na miedzy-
narodowej arenie jako urzadzenie wzorco-
we. Waxlectric stanowi zasadniczy element
dwéch zoptymalizowanych systemow:

Podczas modelowania koron i mostéw wraz
z Vario E eliminuje potrzebe stosowania
palnika Bunsena i skraca czas potrzebny na
rozgrzanie woskow.

50

Korzysc dla was:
50% oszczednosc czasu.
Wyeliminowane niebezpieczenstwo prze-
grzania wosku.

Podczas wykonywania protez catkowitych i
czesciowych oszczednos$¢ czasu jest jeszcze
bardziej widoczna. Wosk moze byc jeszcze
lepiej przygotowany, jesli razem z urzgdze-
niem Waxlectric uzyjemy Waxprofi z duzym
nozykiem do wosku. Uzyskana kremowa
konsystencja wosku sprawia, ze nanoszenie
duzych ilosci wosku jest dziecinnie proste.

Korzysc dla was:
70% oszczednosc czasu.
Wosk nie ma zadnych zbednych skurczow.

www.renfert.com

Joanna Deligianni,

Technik dentystyczny:

~Najlepsze wyniki osiggam stosujgc do
modelowania woski GEO Avantgarde.
Wiasciwosci modelowania tych wo-
skow sg doskonale dostosowane do
przyjaznych materiatom technologii
uzywanych podczas pracy w wosku.”

Wskazéwka - szybkos¢

w technice zanurzania w

wosku:

Wykonaj czapeczke wo-
skowa w zaledwie 10 sekund. Doktad-
na co do stopnia regulacja temperatu-
ry wosku w podgrzewaczu hotty LED
umozliwia dodatkowo kontrole nad
gruboscig czapeczki. W ten sposéb
otrzymujecie np. przy pracy naszym
woskiem GEO Dip i ustawieniu tempe-
ratury na 91°C czapeczke o grubosci
0,4 mm, 90°C=0,5 mm, 92°C=0,3 mm.




URZADZENIA / PRACA W WOSKU

Doskonaty w ksztaicie Waxlectric firmy Renfert

Waxlectric.

Modelowanie w rekordowym czasie.
Jedli chcecie Panstwo aby wasze modelowa-
nie byto komfortowe i pozbawione napre-
zen, nie ma innej drogi niz do firmy Renfert.
Koncepcja przewodzenia ciepta opracowa-
na przez firme Renfert koncentruje tempe-
rature doktadnie tam gdzie jest to w danej
chwili potrzebne. Koncéwka do modelowa-
nia tworzy wifasciwe centrum ciepfa.

Ustawianie temperatury:

» Indywidualne dostrojenie temperatury do
kazdego rodzaju wosku dzieki mozliwosci
ustawienia temperatury w zakresie
50°-200°C.

Koncéwki do modelowania:

» Bezposrednie przekazywanie ciepta do
wosku przez ogrzewanie od wewnatrz
koncowek do modelowania.

» Kohcdwki wykonane ze specjalnego sto-
pu o doskonatej przewodnosci cieplnej.

Rekojes¢:

» Najwyzszy komfort pracy uzyskany dzieki
izolowanemu termicznie uchwytowi wy-
konanemu z naturalnego korka.

» Zaroodporny i zabezpieczony przed skre-
ceniem przewdd.

Obudowa:

» Urzadzenie zawsze w zasiegu wzroku,
optymalna obstuga dzieki 20° pochyle-
niu.

» Zamknieta hermetycznie, tatwa do czysz-
czenia klawiatura membranowa.

» Zwiekszenie bezpieczehstwa pracy przez

zastosowanie zasilania niskim napieciem.
Zasilacz umieszczony jest poza miejscem

pracy.

Doskonaty wybor konco-

wek do modelowania
na stronie 54
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Waxlectricl + I

URZADZENIA / PRACA W WOSKU

Modelowanie w wosku —
precyzyjne i szybkie

D)

Opis

Napiecie sieci

Napiecie zasilajace

Pobor mocy

Temperatura pracy max,/min
Dtugosc przewodu rekojesci

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

Waga (z / bez zasilacza)

Opis
Waxlectric | (1-kanatowy),
220-240V

Waxlectric | (1-kanatowy),
100-120V

Waxlectric Il (2-kanatowy),
220-240V

Waxlectric Il (2-kanatowy),
100-120V

Zakres dostawy

Waxlectric |

100-240V AC, 50/60 Hz
12V DC

5W

200°C / 50°C

85 cm

120x 60 x 98 mm

~445q /2359

Waxlectric Il

100-240V AC, 50/60 Hz
12V DC

10w

200°C / 50°C

85 cm

150 x 60 x 98 mm

~475q/265¢

Art. Nr.

1 urzadzenie sterujace, zintegrowany uchwyt do umieszczenia

rekojesci grzejnej i szesciu koncowek do modelowania, 1 rekojesc,

1 koncéwka do modelowania nr. 21550102, 1 zasilacz
1 urzadzenie sterujace, zintegrowany uchwyt do umieszczenia

21560000

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Waxlectric | + Il to profesjonalisci w dzie-
dzinie elektrycznych nozykow do wosku.
Koncepcja uzytkowania skupia sie na bez-
pieczenstwie, precyzji i tatwosci obstugi.

Zalety
Kontrolowane procesy pracy poprzez do-
ktadne, co do stopnia ustawienie tempe-
ratury koncowek.
Bezposrednie wywotanie ustawionych
wczesniej temperatur koncoéwek dzieki
funkcji programowania.
Zamknieta hermetycznie klawiatura
membranowa.

Cechy

W poréwnaniu do Waxlectric | urzgdzenie
Waxlectric Il posiada mozliwosc¢ pracy row-
nolegle dwoma koncdéwkami.

Szczegotly
Ergonomiczny dostep do rekojesdii
koncowek do modelowanie dzieki zinteg-
rowanemu uchwytowi.
Bezposrednie ustawienie maksymalneji
minimalnej temperatury.
Doskonale widoczny przy $wietle dzien-
nym 3 cyfrowy wyswietlacz LED.
W Waxlectric Il temperature obu kanatow
mozna ustawi¢ oddzielnie.
System kodowania kolorami utatwiajacy
kontrolowane sterowanie obydwoma
rekojesciami.

rekojesci grzejnej i szesciu koncdwek do modelowania, 1 rekojesc, 21561000
1 koncowka do modelowania 21550102, 1 zasilacz

1 urzadzenie sterujace, zintegrowany uchwyt do umieszczenia
rekojesci grzejnej i szesciu koncowek do modelowania, 2 rekojesci,
2 koncowki do modelowania 21550101 + 21550103, 1 zasilacz
1 urzadzenie sterujace, zintegrowany uchwyt do umieszczenia
rekojesci grzejnej i szesciu koncéwek do modelowania, 2 rekojesci,
2 koncowki do modelowania 21550101 + 21550103, 1 zasilacz

21570000

21571000

Cim Ozyurt, Product Management:
. W razie potrzeby korkowsa reko-

jes¢ mozna bez problemu wymienic
na nowg (Czes¢ zapasowa nr. 90002—
1354)."
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Doskonaty wybér konco-
wek do modelowania
na stronie 54

Wskazowka:

Czyszczenie koncéwek

nozyka Waxlectric zosta-

to rozwigzane przez firme
Renfert w bardzo prosty sposéb. Za-

brudzone koncéwki nalezy po prostu
ostroznie, przy ci$nieniu ok. 2 bar, wy-
piaskowac peretkami szklanymi (np.
Rolloblast 50 um), a nastepnie krot-
ko wypolerowaé¢ na polerce na wysoki
potysk i skonczone.



Waxlectric light 1 + 1I

3 f10/@

Przystepne cenowo wprowadzenie w Swiat
modelowania elektrycznymi narzedziami

Opis

Napiecie sieci

Napiecie zasilajace

Pobor mocy

Temperatura pracy max/min
Dtugosc przewodu rekojesci

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

Waga (z / bez zasilacza)

Opis

Waxlectric light I (1-kanatowy),
220-240V

Waxlectric light | (1-kanatowy),
100-120V

Waxlectric light Il (2-kanatowy),
220-240V

Waxlectric light Il (2-kanatowy),
100-120V

Waxlectric light |
100-240V AC, 50/60 Hz

Waxlectric light 11
100-240V AC, 50/60 Hz

12V DC 12V DC
5W 1Mnow
200°C / 50°C 200°C/ 50°C
85cm 85cm
91 x53x80mm 91x53x80mm
~425¢g/215¢g =~ 4459 /235¢
Zakres dostawy Art. Nr.
1 urzadzenie sterujace, 1 rekojes¢, 1 koncowka do
modelowania 21550102, 1 zasilacz 21300000
1 urzadzenie sterujace, 1 rekojes¢, 1 koncdéwka do
modelowania 21550102, 1 zasilacz 21501000
1 urzadzenie sterujace, 2 rekojesci, 2 koncoéwki do 21510000
modelowania 21550101 + 21550103, 1 zasilacz
1 urzadzenie sterujace, 2 rekojesci, 2 koncéwki do 21511000

modelowania 21550101 + 21550103, 1 zasilacz

R 1:*:{

L

URZADZENIA / PRACA W WOSKU

Funkcja & Dziatanie

Idealnym rozwigzaniem do rozpoczecia
pracy metoda racjonalnego modelowania w
wosku sg elektryczne nozyki do wosku.

Zalety
Prosta regulacja temperatury za pomoca
potencjometru.
Waxlectric light Il posiada oddzielnie re-
gulowanga temperature dla kazdego z no-
zykow.
Zwarta, ergonomiczna budowa.

Cechy

W poréwnaniu do Waxlectric light | w Wax-
lectric light Il mozna pracowac réwnolegle
dwoma narzedziami.

Szczegotly
Brak skurczu modelowanego obiektu na

modelu jest wynikiem odpowiedniej tem-
peratury wosku — nie jest on ani prze-
grzany ani spalony.

Wieksza koncentracja technika na mo-
delowanym przedmiocie a nie na
narzedziach i instrumentach.

Guido Testa, Technik dentystyczny,
Wiochy:

»Przy modelowaniu protez czescio-
wych i catkowitych pracuje duzym no-
zykiem do wosku — zaprojektowa-
nym doskonale aby rozwigzywac dwa
gtéwne zadania: przenoszenie du-
zych ilosci wosku, filigranowe i ana-
tomiczne modelowanie. Dzieki tu-
kowato wygietemu tytowi i smuktej
koncéwce modelowanie podniebie-
nia i przestrzeni miedzyzebowych
moze by¢ wykonywane bezbtednie.”

Optymalne rezultaty
osiggniemy stosujac wo-
ski do modelowania GEO
Avantgarde

strona 134
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URZADZENIA / PRACA W WOSKU / AKCESORIA www.renfert.com

Koncowki do modelowania Funkcja & Dziatanie

Zintegrowany element grzejny, mozliwos¢
indywidualizacji, prosta i szybka wymiana
to tylko niektdre z wiasciwosci koncdwek

do modelowania.

Zalety
12 réznych wariantow.
Bardzo szybkie nagrzewanie i utrzymy-

wanie temperatury dzieki specjalnemu

stopowi 0 wyjatkowych wtasciwosciach
Opis Art. Nr. Opis Art. Nr.

Mata sonda, 1 sztuka 21550101 Koncédwka waska pozioma, 1 sztuka 21550107 termicznych.
Srednia sonda, 1 sztuka 21550102 Koncowka waska pionowa, 1 sztuka 21550108 P ; 5 ci

L u roste czyszczenie przyczynia sie do wy-
Duza sonda, 1 sztuka 21550103 Sonda mini — zakrzywiona, 1 sztuka 21550109 o y p_ yezy € y
Waskie ostrze, 1 sztuka 21550104 Ostrze lancetowate, 1 sztuka 21550110 dtuzenia zywotnosci koncowek.
Szerokie ostrze, 1 sztuka 21550105 Ostrze ogon bobra, 1 sztuka 21550111
Ostrze z wgtebieniem, 1 sztuka 21550106

Du2y nOiyk do Wosku Funkcja & Dziafanie

Duzy nozyk do wosku znajdujacy zastoso-
wanie we wszystkich pracach przy prote-
zach czesciowych i catkowitych.

Zalety
Doskonaty do nabierania duzych jak i nie-
wielkich ilosci wosku.

= .
E b ! Koncéwka nozyka do modelowania na-

daje sie idealnie do ksztattowania prze-

Szybko i precyzyjnie strzeni miedzyzebowych.

Pionowe i poziome krzywizny doskonale

modelujgce naturalne zaokraglenia.
Opis Art. Nr.

Duzy nozyk do wosku, 1 sztuka 21550112

Zestaw uchwytow Funkdja & Dziatanie
Uchwyt stanowigcy uzupetnienie elektrycz-
i

nych nozykow Waxlectric light i ll.

| \’ Zalety
y . ; w ‘ '.' Szybki dostep az do 6 kncdwek do mo

‘ == delowania

Uporzadkowane przechowywanie reko-

= /’\ jesci do modelowania.
m tatwe czyszczenie zdejmowanych ele-

Szybko i CZYStO mentéw, odpornych na pare wodna.
Opis Art. Nr.
Zestaw utrzymujacy Waxlectric 21511500
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URZADZENIA / PRACA W WOSKU

. Funkcja & Dziatanie

Va ro E Podgrzewacz Vario E utrzymuje woski do
modelowania w wybranej temperaturze
pracy. Dzieki temu chronicie Panstwo swoj
wosk przed przegrzaniem, koncowki do
modelowania przed nadmiernym mecha-
nicznym obcigzeniem a wymodelowane
przez siebie obiekty przed znacznymi
naprezeniami.

Zalety
30% oszczednos$¢ czasu dzieki funkgji
podgrzewania wstepnego.
Trzy pojemniki na wosk z oddzielnym ste-
rowaniem temperaturg powoduja, ze
urzadzenie staje sie wielofunkcyjne.
Indywidualna regulacja konsystencji wo-
sku (od kremowej do ptynnej) osiggana
dzieki bezstopniowej regulacji tempera-
tury od 45-110°C.

Szczegotly
Stata kontrola temperatury, rzeczywista

Praca w WOSku na WySOkim pOZiomie warto$¢ temperatury wyswietlana jest na

wyswietlaczu LED.

Moze réwniez podgrzewac woski swiatto

Napiecie sieci 220-240V, 50/60 Hz 100-120V, 50/60 Hz

Pobor mocy 85 W 85 W utwardzalne.

Temperatura pracy max /min 110°C / 45°C 110°C/ 45°C Spokojna praca dZieki ergonomicznej wy-

Dtugosc przewodu 2m 2m o )

Wymiary (szer. x wys. x gfeb.) 178 x 54 x 120 mm 178 x 54 x 120 mm sokosci roboczej.

W. 660 660 . . L .

a9e g g Gtebokie pojemniki na wosk sg idealne

do wykonywania czapeczek metoda za-
nurzania.

Opis Art. Nr.

Vario E, 220-240 V 14520000

Vario E, 100120 V 14521000

Dalsze informacje zobacz
Podrecznik modelowania
(Modelowanie, K+B).
www.renfert.com/P48

Cim Ozyurt, Product Management:
.Czy wiecie Panstwo, ze potaczenie
nozyka do wosku Waxlectric z pod-

grzewaczem Vario E zapewnia 50%
oszczednos¢ czasu? Dzieki tej kom-
binacji mozecie réwniez unikna¢ po-
waznych konsekwencji wynikajacych
Z przegrzania wosku."” strona 134

Firma Renfert poleca spe-
cjalne woski do modelo-
wania GEO Avantgarde
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URZADZENIA / PRACA W WOSKU

hotty LED / hotty

Czapeczki woskowe -

precyzja dzieki zanurzaniu

Napiecie sieci 220-240V, 50/60 Hz 100-120V, 50/60 Hz

Pobor mocy 25 W 25W

Temperatura pracy max,/min 110°C/ 60°C 110°C/ 60°C

Dtugosc przewodu 2m 2m

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 90 x 65 x 98 mm 90 x 65 x 98 mm

Waga 36049 36049

Opis Art. Nr.
hotty LED, 220-240 V 14610000
hotty LED, 100-120 V 14611000
hotty, 220-240 V 14600000
hotty, 100-120 V 14601000
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Cim Ozyurt, Product Management:
. Technika zanurzania w wosku jest

nadal najszybsza i najbardziej pre-
cyzyjna technika wykonywania cza-
peczek. Poprzez wiasciwe przygoto-
wanie wosku otrzymujemy zawsze
czapeczki o jednolitej grubosci.”

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Podgrzewacze wosku do zanurzania, hot-
ty i hotty LED to urzadzenia stuzace do wy-
konywania w ciggu zaledwie kilku sekund
czapeczek woskowych o jednakowej gru-
bosci i stabilnym ksztatcie.

Zalety
Szybka i ciggta faza podgrzewania.
Precyzyjne wyniki pracy poprzez nie-
ustanna regulacje minimalnych wahan
temperatury.
Jednolita grubos¢ czapeczki woskowej
dzieki rbwnomiernemu rozktadowi tem-
peratury w podgrzewaczu.

Cechy

hotty LED pozwala na doktadne ustawianie
temperatury za pomoca przyciskdéw zabez-
pieczonych folig ochronna. Warto$¢ tempe-
ratury wyswietlana jest stale na wyswietla-

czu LED.

Podgrzewacz hotty umozliwia ustawianie i
odczytywanie wartosci temperatury za po-
moca potencjometru.

Szczegotly
Realna wartos¢ temperatury okreslana w

miejscu zanurzania modelikow.

Ptynna regulacja temperatury w zakresie
60-110°C.

Znakomite podparcie dla reki dzieki ergo-
nomicznej obudowie.

Dzieki specjalnie zaprojektowanemu
ksztattowi zbiornika nie zanieczyszczamy
urzgdzenia resztkami wosku.
Zintegrowana pokrywka zapewnia stafa
ochrone przed brudem i kurzem.

Dalsze informacje zobacz
Podrecznik modelowania
(Modelowanie, K+B).
www.renfert.com/P48

Firma Renfert poleca asor-
tyment woskéw do zanu-
rzania

Strona 133



Waxprofi

Modelowanie w protetyce -
z systemem skuteczniej

URZADZENIA / PRACA W WOSKU

Funkcja & Dziatanie

Aby nadac protezie Swiezosci i witalnosci
potrzeba Panstwa indywidualnego kunsztu.
Zebyscie mogli to skutecznie osiggnac po-
trzebujecie naszego Waxprofi. Cieszcie sie
fatwoscia, z jaka moga by¢ dzisiaj modelo-
wane ustawienia zebdw.

Zalety
50% oszczednos¢ czasu osiggnieta dzie-
ki funkcji podgrzewania wosku.
Indywidualne ustawianie konsystendji
wosku (od kremowej do ptynnej) dzieki
bezstopniowej requlacji temperatury od
40-110°C.
Duza objetos¢ pojemnika na wosk za-
pewnia prace bez potrzeby statego uzu-
petniania wosku (120 ml).

Szczegoly
tatwe nabieranie porcji wosku dzieki er-

gonomicznej wysokosci urzadzenia.
Funkcjonalne wzornictwo pojemnika na
wosk umozliwia czystg obstuge podgrze-
wacza.

Napiecie sieci 220-240V, 50/60 Hz
Pobor mocy 120 W

Temperatura pracy max /min 110°C/ 40°C

Dtugosc przewodu 2m

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 178 x54 x 120 mm
Waga =608¢g

Opis

Waxprofi, 220-240 V
Waxprofi, 100-120 V

Zintegrowana pokrywa chroni wosk
100-120V, 50/60 Hz

120 W przed zanieczyszczeniami.
;L?ec /40°C Urzadzenie odpowiednie do stosowania
178 x 54 x 120 mm woskdw swiatto utwardzalnych.
~ 6089
Art. Nr.
14400000
14401000

Wskazowka:
Stosujgc Waxprofi w kom-
binacji z Waxlectric moze-

cie zaoszczedzi¢ do 70%

czasu, poniewaz zostaje zupetnie wy- Waxlectrics
eliminowane podgrzewanie narzedzi zobacz strony 52-54
nad palnikiem Bunsena.
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URZADZENIA / PRACA W WOSKU

Bijou 90 / Bezpieczny palnik

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie
Bijou 90 i ,Bezpieczny palnik” sg dwu rurko-
wymi palnikami na gaz ziemny E i gaz LPG.

Zalety
Wybér intensywnosci ptomienia pomie-
dzy dwoma pionowymi rurkami.
Indywidualnie ustawiana ilos¢ doprowa-
dzanego gazu (dzwignia uchylna) i po-
wietrza (pokretto).
Jakosc i bezpieczenstwo potwierdzo-
ne certyfikatem wydanym przez DVGW
zgodnym z norma DIN 30665-1.

Sprawdzone bezpieczenstwo i bezobstugowos¢

Whasciwosci

Wysokie bezpieczenstwo pracy uzyska-
Typ 9600000 9610000 9330100 9320100 . . .
Ciénienie zasilania 50 mbar 20 mbar 50 mbar 20 mbar ne dzieki automatycznemu odcinaniu gazu
Zapotrzebowanie 48g/h 631/h 48g/h 631/h ; ; Emia
e oo 50w Teow esow W przypaTdk.u n|ezamlerzonego zgasnie
Weze DIN 30664-1/ DIN 30664-1/ DIN 30664-1/ DIN 30664-1/ cia ptomienia (dotyczy ,bezpiecznego pal-
przytaczeniowe DVGW G 5501-(P) ~ DVGW G 5501-(P)  DVGW G 5501-(P)  DVGW G 5501-(P) ika")
Wymiary nika“).

(szer. x wys. x gteb.)

100x 110 x 60 mm

100 x 110 x 60 mm

160 x 130 x 60 mm

160 x 130 x 60 mm

Waga ~520q ~5209 ~640g ~640¢
9 (wraz z podstawkg)  (wraz z podstawkag)  (wraz z podstawka)  (wraz z podstawka) Wskazowka:
Palnik Bunsena na gaz
LPG nalezy uzywac za-
Opis Art. Nr. .
Bijou 90, gaz LPG 9600000 Wsz€ z reduk.torem s
Bijou 90, gaz ziemny E 9610000 nienia ustawionym na
Bezpieczny palnik, gaz LPG 9330100 50 mbar!
Bezpieczny palnik, gaz ziemny E 9320100

Bezpleczny palnlk eco Funkcja & Dziatanie
Bezpieczny palnik eco jest jednorurkowym
palnikiem przeznaczonym do gazu ziemne-

go Eigazu LPG.

Zalety
Wysokie bezpieczehstwo pracy uzyskane
dzieki automatycznemu odcinaniu gazu
w przypadku niezamierzonego zgasnie-

cia ptomienia.
Proste czyszczenie tatwo zdejmowane;j

Typ 9340100 9350100 . .

Cisnienie zasilania 50 mbar 20 mbar miseczki na wosk.

Zapotrzebowanie 50g/h 481/h Iy ; 2 : _

oe o5 450w Jakosc i bezpleczenstwo potwierdzo
eze przytgczeniowe - - - - ne cer IKatem wydanym przez

We? t [ DIN 30664-1 / DVGW G 5501-(P) DIN 30664-1 / DVGW G 5501-(P) tyfikat d DVGW

Wymiary

(szer. x wys. x gteb.) 115x98x 142 mm 115x98x 142 mm Zgodnymznorma DIN 30665-1.

Waga = 4609 = 4609

Opis Art. Nr.

Bezpieczny palnik eco, gaz LPG 9340100

Bezpieczny palnik eco, gaz ziemnego E 9350100
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URZADZENIA / TECHNIKA ODLEWNICZA

Magma firmy Renfert. Myslacy piec do wygrzewania.

Bardzo fatwe programowanie?

Piec do wygrzewania Magma pokazuje, ze jest to mozliwe.
Nikolaus Langner,

Czas to pieniadz, zwtaszcza w codzien- te. Nie musicie juz zajmowac sie zmudnymi mistrz techniki dentystycznej:

nej praktyce laboratoryjnej. Procesy pracy i dtugimi kalkulacjami. Méwimy to nie tylko .Po dziewieciu miesigcach uzytkowa-

musza byc¢ zoptymalizowane i uruchomio- my jako firma, ale takze nasi klienci. nia moge powiedzie¢, ze piec Magma
udowodnit swojg wysoka skutecznos¢
podczas codziennej pracy. Obstuga
pieca dzieki zastosowaniu przez pro-

na oszczednos¢ czasu. Jezeli, na przyktad
programowanie pieca trwa kilka minut i jest
przy tym absolutnie nielogiczne przynosi to

ducenta jednoznacznych symboli jest

odwrotne skutki. Firma Renfert opracowata wygodna i dziecinnie prosta. Szcze-
dla Ciebie idealne rozwigzanie: piec do wy- gdlnie praktyczng cechg jest dla mnie
grzewania pierscieni ,Magma”. mozliwos$¢ kopiowania programoéw.

Po podaniu wartosci przyrostu tem-
peratury mozemy p6zniej zmieniac
tylko wartos¢ temperatury koncowej
albo czas jej utrzymania.”

Dzieki intuicyjnej obstudze za pomoca
przyciskow z symbolami, programowa-

nie szybkosci grzania jest dziecinnie pros-
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Piec do wygrzewania pierscieni:
niezawodny i wszechstronny

URZADZENIA / TECHNIKA ODLEWNICZA

Napiecie sieci

Moc grzania

Max. temperatura komory pieca

Wielkos$¢ komory pieca (szer. x gteb. x wys.)
Szybkos$¢ grzania max w ciggu 1 godziny
Czujnik temperatury typu S

Wymiary zewnetrzne (szer. x wys. x gteb. )
Programy mozlliwe do zaprogramowania
Speedprogramm (program szybki)
Wielkos$¢ mufy

Waga pieca Magma

Waga katalizatora

Opis

Magma, 220-240V

Magma do wspbdtpracy z katalizatorem, 220-240 V
Magma, 230 V US

Magma do wspdtpracy z katalizatorem, 230 V US

60

220-240V, 50/60 Hz
1.900 W

1.100°C

160 x 180 x 120 mm
900°C

PtRhPt

430 x 500 x 450 mm
99

1

3,451

33,5 kg

6,7 kg

230V, 50 Hz
1.900 W

1.100°C
160x 180 x 120 mm
900°C

PtRhPt

430 x 500 x 450 mm
99

1

3,451

33,5kg

6,7 kg

Art. Nr.

23000000
23000500
23003000
23003500

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Magma jest to piec do wygrzewania pier-
$cieni z wszystkimi funkcjami technicznymi,
ktore w zakresie programowania, obstugi i
ergonomii nie pozostawiaja nic do zyczenia.

Zalety
Rownomierne roztozenie ciepta w ca-
tej komorze poprzez grzanie jej z czte-
rech stron.
Szybki czas nagrzewania: tylko 60 min do
900°C.
99 miejsc do zaprogramowania + 1 pro-

gram do wygrzewania szybkiej masy.

Dalsze informacje zobacz
Elementarz Protezy
Szkieletowe.
www.renfert.com/P48

Oliver Bothe, Product Management:

«Spirale grzejne umieszczone w $cia-
nach mufy pieca zabezpieczone sa
przed mechanicznymi uszkodzenia-
mi i dziataniem agresywnych gazow.
Rezultatem tego jest dtugowiecznosc
pieca.”



URZADZENIA / TECHNIKA ODLEWNICZA

Szczegoly

Temperatura
Mufa pieca zbudowana z jednego kawatka
zapobiega punktowej utracie ciepta, w prze-
ciwnym razie uciekatoby ono przez ztacza.
Dzieki rownemu rozktadowi zwojéw spira-
li grzejnej zagwarantowany jest rownomierny
rozktad temperatury w wymagajacych ter-
micznie strefach.

Precyzja
Pokazywana temperatura mierzona jest na
wysokosci mufy.
Duza trwatos¢ i doktadnosc przez zastoso-

wanie czujnika temperatury Typu S PtRh-Pt.

Elastyczno$¢
9xnr3lub 4 xnr.6lub 3 xnr.9 - tyle pier-
Scieni miesci sie w komorze pieca.
Mozliwos¢ ustawiania pierscieni na otwar-
tych drzwiczkach pieca. Drzwiczki wykonane
sg ze specjalnych widkien ceramicznych.

Katalizator (OpCjonaIn ie) Funkcja & Dzialanie
Przez katalityczne utlenianie gazéw zmniej-

1
sza ucigzliwy dym i zapach.

Zalety
Inteligentne sterowanie przez piec Magma.
Chemiczna konwersja substancji organicz-
nych do dwutlenku wegla i pary wodne;j.
Zwiekszenie trwatosci katalizatora przez

funkcje automatycznego wytgczania przy

p— /{: g temperaturze 650°C. Po.olczas korzysténla
e = z programu Speed katalizator pozostaje
-
L A wigczony caty czas.

Inteligentne sterowanie katalizatorem

Opis Art. Nr.
Katalizator, 220-240 V 23000001 Nikolas Langner,
Katalizator, 230 V US 23003001

technik dentystyczny:
»Katalizator odtruwa gazy spalino-
we powstajgce podczas wygrzewania

pierscieni. W kilku prostych krokach
mozemy podtaczy¢ go do pieca, ktéry
automatycznie rozpozna go jako do-
datkowe urzadzenie.”
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DODATEK NADZWYCZAJNY www.renfert.com

Whies czystos¢ do swojego laboratorium

Silent V4 Video

Twoje zdrowie potrzebuje czystego powietrza

O czyste powietrze w Panstwa pracowni protetycznej troszczy sie
innowacyjny czterostanowiskowy wyciag Silent V4, zapewniajac
potezna, rbwnomierng moc ssania i automatyczne, pneumatyczne

czyszczenie filtra. Nasze filtry charakteryzuja sie sprawnoscig réw-
ng 99,9%.

Renfert

e
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System czyszczenia SYMPRO. Tak proste jak mycie zeb6w.

Od irytacji do skutecznosci: wasz sprytny system czyszczenia.

Czyszczenie protez jest wazna, ale ktopot-
liwg czynnoscig wykonywang w codzien-
nej pracy pracowni oraz gabinetu stoma-
tologicznego. ,SYMPRO" urzadzenie do
czyszczenia protez firmy Renfert jest urza-
dzeniem pozwalajacym na zaoszczedze-
nie czasu przy wykonywaniu tej rutynowej
czynnosci. Jest to caty doktadnie przemy-
slany system sktadajacy sie z odpowiednio
dopasowanych ze sobg elementéw:

bardzo skuteczny ptyn
specjalny ksztatt igiet
metody czyszczenia w urzadzeniu SYMPRO

System czyszczenia SYMPRO oszczedza
Panstwu wykonywanie nieprzyjemnych
prac, jakimi s czyszczenie aparatow or-
todontycznych, szyn i protez. Uporczywe
osady takie jak ptytka i kamien nazebny sg
usuwane srednio po 20 minutach. W ciggu
krotkiej wizyty pacjenta mozemy w delikat-
ny sposob doktadnie oczyscic jego protezy
dzieki zoptymalizowanej technice czyszcze-
nia igtami.

Inteligentna koncepcja urzadzenia funk-

cjonuje w bardzo prosty sposéb: specjalne
pozycjonowanie pojemnika (35°) sprawia,
ze proteza ustawia sie w kierunku przeciw-

URZADZENIA / CZYSZCZENIE PROTEZ

nym niz przeptyw igiet, dzieki czemu moze
by¢ w doskonaty sposob przez nie optuki-
wana i czyszczona. SYMPRO jest wartoscia

dodang w gabinecie i pracowni. Zostawcie
Panstwo urzadzeniu SYMPRO profesjonalne
czyszczenie protez a swéj cenny czas wyko-
rzystajcie bardziej efektywnie.
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URZADZENIA / CZYSZCZENIE PROTEZ www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

SYM PRO SYMPRO jest kompaktowym urzagdzeniem o
wysokiej wydajnosci do czyszczenia protez,
aparatéw ortodontycznych i szyn.

Zalety
Maksymalna higiena jamy ustnej zwiek-
sza dobre samopoczucie pacjentow i
sprzyja ich lojalnosci.
W petni zautomatyzowany proces czysz-
czenia nie angazuje zadnej cennej sity ro-
boczej.
Oszczednosc czasu podczas przygotowa-
nia protez do wykonania reperacji, rozbu-

dowy i podscielen.

Czyszczenie protez na wyciggniecie reki

Napiecie sieci 100-240V, 50/60 Hz
Pobor mocy 90 VA
Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 230 x 140 x 300 mm
Waga bez pojemnika ~ 3 kg
Poziom ci$nienia akustycznego 70 dB
Liczba obrotéw 1/min 1.200, 1.600, 2.000
Opis Zakres dostawy Art. Nr.
1 urzadzenie oraz 1 peseta, pojemnik czyszczacy z pokrywg do
SYMPRO, 100-240 V urzadzenia €2zysz€zacego, 1 pojemnik Czyszczacy z pokrywa (biata) 6500000
do czyszczenia koncowego, magnes utrzymujacy, igty czyszczace,
plakat do poczekalni — zestaw
Igty czyszczace 7549 65000550
SYMPROfluid Universal 2x 21 65000600
SYMPROfluid Nicoclean 2x21 65000610
SYMPROfluid Universal SYMPROfluid Universal 2 x 2 I., wraz z 50 broszurkami dla 65001601

pacjentéw po niemiecku Dalsze informacje

50 sztuki, po niemiecku 211091 T ',_ qd  znajdziecie Paristwo
w internecie
www.renfert.com/P146

Zestaw broszurek dla
pacjentéw

Oliver Bothe, Product Management:
«Dlaczego SYMPRO jest tak wydaj-
nym urzgdzeniem? Przez specjalne
35° ustawienie pojemnika proteza
dzieki sile grawitacji przeciwstawia sie
strumieniowi igiet, przez co moze by¢
doskonale przez nie oczyszczona.”
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URZADZENIA / CZYSZCZENIE PROTEZ

Dalsze zalety
Regularne, profilaktyczne czyszczenie
protez pomaga we wczesnym wykrywa-
niu uszkodzen.
Niezawodnos¢ dzieki wysokiej jakosci
wykonania.
Prosta, intuicyjna obsfuga zapewnia wy-
soka niezawodno$¢ procesu czyszczenia.

Wszystko zalezy od igly

Wirujace pole magnetyczne sprawia, ze igty
wprawiane sg w ruch, powodujacy tagod-
ne, mechaniczne usuwanie osadow z po-
wierzchni protez.

Obracajgce sie igty podgrzewaja kapiel
czyszczaca do ok. 45°C, w ktbrej to tem-
peraturze zwiekszona zostaje czyszcza-
ca reakcja chemiczna. Igty wykonane sg
ze stopu odpornego na dziatanie kwaséw.

; Sa one bardzo precyzyjnie obciete pod ka-
H ' W tem prostym i jednocze$nie zaprojektowa-
ne dla osiggniecia maksymalnej efektywno-
Sci i trwatosci.

Efektem koAcowym jest zwigkszenie wydaj-
nosci czyszczenia przy nienaruszonej po-
wierzchni czyszczonego obiektu.

Mamy dobrg chemie!
Odpowiednimi ptynami czyszczacymi do tej
technologii s3:

¥ SYMPROfluid Universal

. b e Stosuje sie go do czyszczenia w urzadzeniu.
| — =

| — Usuwa ,klasyczne” zanieczyszczenia takie
jak osad, kamien nazebny, przebarwienia i
klej do protez.

y SYMPROfluid Nicoclean

wpmm Dodatkowo czysci proteze z silnych zanie-

r..!

i g czyszczenh powstatych od nikotyny. Jest on
stosowany do obrébki wstepnej bez uzycia
urzadzenia czyszczacego.

I
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Funkcja & Dziatanie
Ea SyC|ea n Easyclean zastuguje na swojg nazwe.

Oznacza ona proste, intensywne i delikatne
czyszczenie w myjce ultradzwiekowej, wy-
korzystujace najnowoczesniejsze rozwigza-

nia techniczne.

Zalety
Bardzo dobre rezultaty czyszczenia uzy-
skiwane za pomoca optymalnie dostrojo-
nego systemu czestotliwosci ultradzwie-
kow (37 kHz).
Idealna skutecznosc i szybkos¢ czyszcze-
nia dzieki systemowi odgazowania ptynu
czyszczacego (funkcja odgazowania).
Rownomierna intensywno$¢ czyszczenia
obiektow o duzej objetosci dzieki statemu
przesunieciu stref maksymalnych fali cis-
nienia akustycznego (funkcja Sweep).

Szczegoly
Skuteczne czyszczenie zapewnia row-

nomierny rozktad ciepta uzyskany przez

V 4 L] - r
DOSkonaIe CzySC| w najprostszy SPOSOb specja|ne roztozenie elementow grzej-
nych.
Grzanie regulowane w 5°C krokach (za-

Napiecie sieci 220-240V, 50/60 Hz 100-120V, 50/60 Hz ; . N
Catkowity pobér energii 280 W 280 W kres grzania 30°C do 80°C).
Czestotliwo$¢ myjki ultradzwiekowej 37 kHz 37 kHz Dtuai okres uzvtkowania dzieki wannie
Efektywna moc myjki ultradZzwigkowej 80 W 80 W 9 ) y ] _e o
Max. wydajnos¢ myjki ultradzwiekowej 320W 320W ze stali szlachetnej odpornej na zjawisko
Moc grzania 200 W 200 W kawitacii
Wanna max. pojemno$¢ / pojemno$¢ <275 _ awrtaqji.

b =2,751/1,901 =2,751/1,901 . .
C\)/ ocza Uktad sterowania zabezpieczony przed

anna wymiary wewnetrzne _ _ o
(szer. x gt. x wys.) e SO SR SIS D woda i zintegrowany z obudowa ze sta-
Wymiary zewnetrzne urzadzenia =300x179x 214 mm =300x179x 214 mm li szlachetne;j.
(szer. x gt. x wys.)
Waga = 3,3kg = 3,3kg
Opis Art. Nr.
Easyclean, 220-240V 18500000
Easyclean, 100-120 V 18501000

Oliver Bothe, Product Management:
. Obiektéw do czyszczenia nigdy nie
nalezy umieszczac bezposrednio na
dnie wanny, poniewaz moze to do-

Srodki czyszczace do myj-

prowadzi¢ do uszkodzenia urzadze- ki ultradzwiekowej — do-

nia. Z tego powodu zawsze trzeba
uzywac specjalnego koszyka lub inne-
go pojemnika.”

skonate uzupetnienie do
idealnego czyszczenia
na stronie 154
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Easyclean akcesoria

Opis

Pokrywa z tworzywa sztucznego, szara, 1 sztuka

Naktadka ze stali szlachetnej, 1 sztuka

Koszyk ze stali szlachetnej, 1 sztuka

Koszyczek ze stali szlachetnej, 59 mm, 1 sztuka

Plastikowy zbiornik kwasoodporny, 1 sztuka

Szklany pojemnik z pokrywa i gumowym pierscieniem, 600 ml, 1 sztuka
Plastikowy pojemnik z pokrywka, 1 sztuka

URZADZENIA / CZYSZCZENIE / AKCESORIA

Art. Nr.

18500001
18500002
18500003
18500004
18500005
18500006
18500007

1.Pokrywa z tworzywa sztucznego

» Szybsze nagrzewanie.

» Chroni przed parowaniem i osadzaniem
sie kurzu.

2.Nakfadka ze stali szlachetnej

» Naktadka uzywana do stosowania szkla-
nego lub plastikowego pojemnika z po-
krywka.

3.Koszyk ze stali szlachetnej
» Umieszczamy w nim czyszczone obiekty.
» Stuzy tez do ochrony dna zbiornika myjki.

4.Koszyczek ze stali szlachetnej

» Do zanurzania matych i bardzo delikat-
nych, czyszczonych obiektow.

» Do stosowania z koszem ze stali szlachet-
nej lub ze szklanym pojemnikiem.

5.Zbiornik kwasoodporny

» Do stosowania kwasow i ptynéw, ktdre
nie moga by¢ uzywane w wannie ze sta-
li szlachetnej.

6.Szklany pojemnik

» Uzywany w przypadku stosowania do-
datkowych srodkow czyszczacych.

» Do stosowania w naktadce ze stali szla-
chetnej.

7.Plastikowy pojemnik z pokrywka

» Do czyszczenia matych przedmio-
téw oraz podczas stosowania ptynéw o
znacznej kwasowosci.

» Takze do stosowania razem z naktadkg ze
stali szlachetnej.
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Funkcja & Dziatanie

Mobiloskop S

Mikroskop obstugujacy az 4 miejsca pracy!

Dzieki 360° ramieniu obrotowemu mozna
uzywac go do szczegdtowej kontroli wyro-

béw jak tez przy wykonywaniu precyzyj-
“& nych prac.

y Zalety
Najwyzsza precyzja dzieki 5i 10 krotne-
a mu powiekszeniu.

W catym polu widzenia zachowana réw-
nomierna ostro$¢ bez jakichkolwiek znie-

ksztatcen.
Obszerne pole widzenia o duzej gtebi

ostrosci i ostrym obrazie krawedzi.

Szczegoly
Ergonomiczna i komfortowa pozycja przy
pracy uzyskana dzieki duzej — od 150 mm

o\ odlegtosci mikroskopu od ogladanego
3 J10;

Trojwymiarowy obraz uzyskiwany przez

Doskonata widocznos¢ przy precyzyjnych mozliwos¢ obustronnego wyrownywa-

nia dioptrii.
racach
p Opcjonalnie: oswietlenie LED 9000 Lux/

18 zaréwek LED $wiecgcych biatym

Strumien $wiatta (katowy) 45° L.
Pole widzenia — $rednica 5x: 44 mm / 10x: 22 mm Swiattem.
Gtebia ostrosci 5x:22mm / 10x: 10 mm
Odlegtosc pracy 150 mm
max. grubosc stotu dla uniwersalnego uchwytu do mocowania 18-74 mm
max. grubos¢ stotu przy zamocowaniu srubowym 26 mm
Waga 1.830¢g
Opis Zakres dostawy Art. Nr.
Gtowka Mobiloskopu (bez oswietlenia),
Mobiloskop S z wysiegnikiem wysiegnik (wraz z podstawka z uniwersalnym 22000400
uchwytem do mocowania)
Podstawka z uniwersalnym uchwytem
: 22000410
do mocowania
Podstawka z zamocowaniem Srubowym 22000420

Oliver Bothe, Produkt Management:
.Czy wiesz, ze asferyczne soczewki w
potaczeniu z doskonatym oswietle-
niem dedykowanym dla mikroskopu
redukujg do minimum stres Twoich

oczu? Soczewki asferyczne zapewnia-
ja wolny od znieksztatceh obraz o wy-
sokiej ostrosci krawedzi (patrz rysu-
nek). Inwestycja w jakos¢ optaca sie

S,

Podstawka z Podstawka z S K S K oszczedzajgc nam bélu gtowy i napiec
. i oczewka oczewka : u

uniwersalnym ?angocowa“'em powstajacych podczas pracy.

uchwytem STLIOCHA sferyczna asferyczna
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URZADZENIA / MOBILOSKOP / AKCESORIA

Oswietlenie LED

~—ly,

Opis Art. Nr. Napiecie sieci 100-240 VAC, 50/60 Hz
Oswietlenie LED do Napiecie znamionowe 12 VDC
Mobiloskopu, 22005000 Pobor mocy 37 VA (stopien 1) / 23 VA (stopien 2)
100-240 VAC lZnamlonowa moc 14 W (stopier 1) / 12 W (stopiers 2)
ampy
Waga 250¢
Wymiary

(szer. x wys. x gteb.) 162x34x82mm

Wysiegnik
A AN

Wszystko pod kontrola

Opis Art. Nr.
Ramie wysiegnika z uniwersalnym uchwytem do mocowania 22000401

\.

)

Wszystko doskonale widoczne

Opis Art. Nr.
Lupy okularowe Remberti srebrne 12620001

Funkcja & Dziatanie

Dwie intensywnosci oswietlenia pozwalajg
na optymalne dopasowanie Swiatta do kaz-
dego obiektu, dzieki czemu praca Mobilo-
skopem nie jest meczaca.

Zalety
Doskonate oswietlenie pola widzenia i
maksymalna kontrola szczegétow dzieki
Swiattu o mocy 9000 luksdw.
Idealna barwa $wiatta pozwalajaca na
ogladanie wszystkich obiektow w ich praw-
dziwych kolorach dzieki 18 diodom LED o
biatym Swietle i bardzo dtugiej zywotnosci.
Bezcieniowe i kontrastowe oswietlenie
uzyskane dzieki 15° katowi o$wietlenia.

Funkcja & Dzialanie

Zoptymalizowany pod katem mikrosko-

pu Mobiloskop S ponadczasowy wysiegnik
posiadajacy trzy przeguby, ktore moga byc
ustawiane i fiksowane w kazdej pozycji.

Zalety
Przez swobodny obrét o 360° mozliwe
jest stosowanie mikroskopu na kilku miej-
scach pracy.
Zintegrowany przewdd zasilajacy dla
oswietlenia LED.
Montaz za pomoca zacisku srubowego
do blatéw o grubosci od 18-74 mm, op-
cjonalnie istnieje mozliwosc przykrecenia
do stotu.

Funkcja & Dzialanie
1,5-krotnie powiekszajace lupy okularo-
we ze sktadanymi soczewkami powieksza-

jacymi.

Zalety
Hartowane soczewki mineralne pozba-
wione refleksow.
Wygodna praca dzieki niewielkiej wadze,
tylko 38 g.
Mozliwos¢ stosowania réwniez przez
osoby noszace okulary.
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Ptytki do mieszania & pedzelki

Ptytki do mieszania i pedzelki

Opis Wymiary (dt. x szer.) Strona
lay:art crystal aqua x| 220 x 120 mm 74
lay:art crystal aqua s 159 x 90 mm 74
lay:art tropic pro xl 220 x 120 mm 74
lay:art crystal 220 x 120 mm 74
lay:art tropic pro s 159 x 90 mm 74
lay:art tropic x| 220x 120 mm 75
lay:art tropic s 159 x 90 mm 75
lay:art natural 159 x 90 mm 75
lay:art color 159 x 90 mm 75
Rainbow 183 x 105 mm 79
Ceramiczna ptytka do mieszania 155 x 95 mm 79
Stain-Mix zaw. czarng przykrywke 155 x 95 mm 79
Melody 143 x 85 mm 79
Pedzelki

Opis Wiosie naturalne Wlosie syntetyczne Strona
lay:art style [ ] 76-77
Genius [ 80
Profi | 80
Kolinsky [ 81
Basic line [ 81
Ceramicus | 82
Takanishi | 82
Fehhaar u 83

Kombinowany pedzelek
do wosku

Al
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lay:art mikro-strona

.~

System lay:art firmy Renfert. Tak wyjatkowy, jak Twdj styl pracy.

System lay:art firmy Renfert daje Pahstwu
nieograniczong swobode twércza, ponie-
waz stworzony jest do tego aby dostoso-
wac sie idealnie do waszego indywidual-
nego stylu pracy. Obojetnie czy preferujecie
ptytki do mieszania z funkcja nawilza-

nia, czy tez wolicie pracowac przy pomocy
konwencjonalnej ptytki, jednym lub kilko-
ma pedzelkami np. do nakfadania filigra-
nowych warstw, czy lubicie uzywac pedzli
ktére w wiekszy lub mniejszy sposéb ma-
gazynuja wode i jaka preferujecie kohcow-
ke pedzelka system lay:art firmy Renfert za-
wsze dostosuje sie do waszego stylu pracy.
Optyczne i techniczne zalety systemu lay:art
sg tak rézne jak rozne sg jego mozliwosci.
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Wybierajgc pomiedzy dziewiecioma ptyt-
kami do mieszania z funkcja nawilzania lub
bez niej i dziesiecioma ksztattami pedzel-
kéw na pewno znajdziecie swojg ulubiona
kombinacje ptytki i pedzelka. Cata rodzina
pedzelkow lay:art wykonana jest wytgcz-
nie ze specjalnego rodzaju wtosia Kolinsky.
Do produkcji pedzelkow uzywane s3 tylko
najdfuzsze i najdelikatniejsze wtosy z ogo-
na samca Mustela Sibirica (tasicy syberyj-
skiej). Te wiosy sa szczegdlnie wytrzyma-
fe, elastyczne i trwate. Koncdwki pedzelkow
tworzone s3 z bardzo duzej ilosci subtelnie
zwezajacych sie wtoséw o takiej samej dtu-
gosci. W ten sposdb zmniejsza sie obcigze-
nie poszczegolnych wtoséw a oddziatuja-

www.renfert.com

System lay:art firmy Renfert. Perfekcyjna indywidualnosc.

ce na nie sity kierowane sg na zewnatrz, co
znacznie zwieksza ich wytrzymatos¢ i trwa-
tosc.

Cim Ozyurt, Product Management:
~Wtosy pedzelkéw po jego uzyciu
zawsze muszg mie¢ mozliwos¢ wy-
schniecia. Jesli wiosy pozostajg dtugo
wilgotne, wilgo¢ przeniknie zbyt gte-

boko pomiedzy skuwke a rdzen pe-
dzelka i zostanie utracony efekt pa-
mieci. Wiazka wtoséw nie wréci juz
wiecej na swoje miejsce i wiosy straca
SwWojg sprezystosc.”




Doprowadz swoje umiejetnosci
na sam szczyt

Zawsze indywidualnie, zawsze
doskonale

Ten ergonomiczny system opracowalismy w
Scistej wspdtpracy z wieloma ekspertami w
dziedzinie ceramiki, dla wiekszej wydajno-
$ci, bezpieczenstwa i radosci podczas pracy
w porcelanie.

Obudowa
270° dostep do wszystkich mas cera-
micznych dzieki ergonomicznej podpdrce
pod nadgarstki.
Przemyslana, tatwo zdejmowana pokry-
wa chroni porcelane przed wysychaniem
i zanieczyszczeniami, zapewniajac dobrg
widocznosc¢ na folie wielokrotnego zapisu.
Zaawansowany system wentylacji hamuje
rozwdj plesni i gwarantuje higiene pracy.
Duzy otwér pozwala na tatwe uzupetnia-
nie wody bez potrzeby wyjmowania ptytki.

Folia
Folia wielokrotnego zapisu pokrywajgca
wieczko umozliwia uporzadkowane za-
rzadzanie masami i strukturalng prace.

Pedzelek z naturalnego wlosia w
stylu lay:art

Styl lay:art ustanawia nowe standardy w
trzech obszarach techniki wykonywania
pedzli.

Jakos¢ whosia

Technologia produkgji
Koncepcja ksztattu

Najwyzsza jakosc stylu lay:art jest wynikiem
wykorzystania do produkcji pedzelkow tyl-
ko najlepszej jakosci wtosdw wybranych

w wyniku dodatkowej selekcji. Rezulta-
tem jest niezwykle stabilna koncowka pe-
dzelka, ktéra podczas pracy pozostaje caty
czas szpiczasta nie przybierajac stepionego

PLYTKI DO MIESZANIA & PEDZELKI

System lay:art

reddot design award
winner 2013

ksztattu. Zastosowalismy takze niezwykle
mocne potgczenie wtoséw, ktore znacznie
zmniejsza zbieranie sie pomiedzy nimi cza-
steczek porcelany.

Inteligentny design

Ergonomicznie uksztattowany uchwyt z
powierzchnig Soft Touch jest bardzo lekki

i doskonale wywazony. Ochrona przeciw
toczeniu sie (w czterech kolorach) oferuje
mozliwosc¢ indywidualizacji pedzelkdw.
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Funkcja & Dziatanie

lay:art crystal aqua xl /s

Szklana, czesciowo samonawilzajaca ptytka
do mieszania porcelany, z dwoma nawilza-
jacymi paskami z pianki high-tech.

Zalety
Ptytka szklana odporna na Scieranie,
niezwykle delikatna dla pedzelka.
Trwate, o stabilnym ksztatcie paski nawil-

zajace zapewniajg jednorodng wilgotnosc

Opis Wymiary plytki Wymiary obudowy Art. Nr. i konsystenq’e porcela ny.

lay:art crystal aqua x! 220 x4 x 120 mm 291 x36x223 mm 10431000 L. . L , .

lay:art crystal aqua s 159 x 4 x 90 mm 211x28x147mm 10432000 Dzieki odpowiedniej wilgotnosci porcela-
Folia do opisywania crystal (aqua) xI, 3 szt. 10430100 ny nie powstaja w niej mikropecherzyki i
Folia do opisywania crystal (aqua) s, 3 szt. 10430200 o

Paski nawilzajgce crystal aqua xI, 12 szt. 10431010 porowatoscl.

Paski nawilzajgce crystal aqua's, 12 szt. 10432020

lay:art tropic pro xl /s Funkcja & Dziatanie

Nowoczesna, jednorodna dyfuzyjna ptytka

ceramiczna z zagtebieniami i bezposrednim
nawilzaniem.

Zalety
Idealna konsystencja ceramiki dzieki dosko-
natemu, rownomiernemu nawilzaniu masy

podczas trwania catego procesu pracy.
Indywidualna kontrola konsystencji por-

Opis _ Wymiary plytki Wymiary obudowy  Art. Nr. celany poprzez ukierunkowane rozmiesz-
lay:art tropic pro xI 220x 11 x 120 mm 291 x36x223 mm 10450000 . . . o
lay:art tropic pro s 159x11x90mm  211x28x 147 mm 10451000 czenie masy ceramicznej w zagtebieniach
Folia do opisywania tropic (pro) xl, 3 szt. 10440100

o przemyslanym ksztafcie.
12/ 4 duzychi5/ 4 matych zagtebien,
dajacych wiele mozliwosci podczas wie-

Folia do opisywania natural + tropic (pro) s, 3 szt. 10460100

lowarstwowego naktadania porcelany.

Iay-a rt tropic XI/S Funkcja & Dzialanie
Dyfuzyjna ptytka ceramiczna High-Tech z

jednolitym nawilzaniem, roztozonym na
cata powierzchnie.

Zalety
Idealne nawilzanie porcelany poprzez dy-
fuzyjny materiat ptytki.
Mniejsze straty materiatu spowodowa-
ne przesuszaniem porcelany i ciggta go-

Opis Wymiary plytki Wymiary obudowy  Art. Nr. towosc masy do pracy przyczyniaja sie do
lay:art tropic x! 220x 11 x 120 mm 291 x36x 223 mm 10440000 L. . .

lay:art tropic s 159x11x90mm  211x28x147mm 10441000 oszczednosci czasu i materiatu.

Folia do opisywania tropic (pro) x|, 3 szt. 10440100

Dyfuzyjny materiat ptytki dostarcza cat
Folia do opisywania natural + tropic (pro) s, 3 szt. 10460100 yiuzyl y ] P y_ ) o y
czas masie ceramicznej odpowiednig ilo-

sci ptynu.

Tk



lay:art crystal

Opis
lay:art crystal
Folia do opisywania crystal (aqua) xI, 3 szt.

lay:art natural

Opis
lay:art natural
Folia do opisywania natural + tropic (pro) s, 3 szt.

lay:art color

Opis
lay:art color
Folia do opisywania color, 3 szt.

Wymiary ptytki
220x4x 120 mm

Wymiary ptytki
159x6,5x90 mm

Wymiary plytki
159 x 11 x 90 mm

Wymiary obudowy
291 x36x223 mm

Wymiary obudowy
211 x28x 147 mm

Wymiary obudowy
211 x28x 147 mm

Art. Nr.
10430000
10430100

Art. Nr.
10460000
10460100

Art. Nr.
10470000
10470100

PEYTKI DO MIESZANIA & PEDZELKI

Funkcja & Dziatanie
Szklana ptytka do mieszania porcelany o
nowoczesnym wzornictwie.

Zalety
Kolor ptytki powoduje doskonaty kontrast
utozonych na niej mas porcelanowych .
Absolutnie niescieralna, ekstremal-
nie gtadka powierzchnia z hartowanego
szkta typu float jest niezwykle przyjazna
dla pedzelka.
Dzieki optycznemu podziatowi ptytki na
segmenty mamy doskonaty przeglad roz-
nych rodzajow porcelany rozmieszanych
na ptytce.

Funkcja & Dzialanie
Ekskluzywna ptytka do mieszania porcelany
z naturalnego agatu.

Zalety
Niescieralny materiat o niezwykftej twar-
dosci i bardzo gfadkiej powierzchni za-
pewnia bezpieczna prace.
Niepowtarzalno$¢ - kazda ptytka wyko-
nana recznie jest unikatowa.

Funkcja & Dzialanie

Ptytka ceramiczna pokryta szkliwem, do
rozrabiania i przechowywania farbek do
porcelany.

Zalety
Roznorodnos¢ ptytki, dzieki 13 wgtebie-
niom w ksztafcie kropli, 2 duzym i 4 ma-
tym okragtym wgtebieniom oraz gtadkiej
powierzchni do mieszania.
Na nowo opracowany ksztatt wgtebien w
ksztatcie kropli: z tytu ostry kant do $cig-
gania farbki z przodu delikatnie schodzg-
cy w dof do kontrolowanego nabierania
farby pedzelkiem.
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Funkcja & Dziatanie
Iay:a rt Style Pedzelki z naturalnego wtosia w stylu lay:art
oferuja najlepsza jakos¢ mogaca zaspokoic
najwyzsze wymagania. Nowa technika wy-
twarzania pedzelkdéw zapewnia doskona-
te parametry w zakresie stabilnosci ksztattu,
napie¢ powstajacych podczas naktadania
porcelany i trwatosci koncowki pedzelka.
Bardzo dobrze lezy w dtoni ergonomicz-

ny, doskonale wywazony uchwyt o miek-
kiej powtoce.

Zalety

» Najwyzsza jako$¢ naturalnego wiosia
przy niezmiennie wysokiej jakosci wyko-
nania.

» 10 wielkosci pedzelkéw o réznych kon-
cepcjach ksztattu, doskonale dostosowa-
nych do indywidualnych wymagan.

» Przy wielkosci pedzli 8, 6 i 4 technika du-
zego pedzla (Big Brush Technik) zwigksza

sprezystos¢ i zatrzymywanie wilgoci.

Stworzone dla artystéow

Opis Art. Nr.

lay:art style Set — zestaw po 1 szt. pedzelkdéw — opaque, color i o rozmiarze 2 17251000
lay:art style rozmiar 2, 2 szt. 17250002
lay:art style rozmiar 4 slim, szt. 17250004
lay:art style rozmiar 4 bold, szt. 17250014
lay:art style rozmiar 4 cone, szt. 17250040
lay:art style rozmiar 6 slim, szt. 17250006
lay:art style rozmiar 6 bold, szt. 17250016
lay:art style rozmiar 8 slim, szt. 17250008
lay:art style rozmiar 8 bold, szt. 17250018
lay:art style color, 2 szt. 17250000
lay:art style opaque, 2 szt. 17250001

= lay:art style

Ptytki do mieszania lay:art
na stronach 73-75
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Szeroki wybér dla indywidualistéw
Rozne rozmiary pedzli odzwierciedlajg po-
zadang ilos¢ wody i masy ceramicznej na-
bieranej podczas pracy. Dla wielkosci 8, 6
i 4 dostepne sg do wyboru dwa ew. trzy
ksztatty pedzelka.

Slim: Smukty ksztatt w jednej trzeciej pedz-
la zapewnia niewielkie oddawanie wilgoci
porcelanie i utatwia modelowanie delikat-
nych warstw.

Bold: Mocniejszy w jednej trzeciej ksztat-
tu bold umozliwia oddawanie porcelanie
wiekszej ilosci wilgoci i pomaga w nabie-
raniu na pedzelek duzych ilosci masy cera-
micznej.

Cone (4): Krétki stozkowy ksztatt pedzel-
ka dzieki duzej sztywnosci wtosia umozli-
wia precyzyjne ukfadanie warstw porcelany
i doktadng, ukierunkowana jej redukgcje.

Idealne uzupetnienie

Jako praktyczny zestaw lub oddzielnie mo-
zemy mie¢ pedzelek o wielko$¢ 2 stuzacy do
naktadania matych ilosci porcelany, pedzelek
do opakeru umozliwiajgcy rbwnomierne na-
kfadania materiatu i pedzelek do malowania
delikatnych akcentéw kolorystycznych.

2: Wielkos¢ 2 jest idealna do naktadania
matych ilosci porcelany.

Opaque: Znakomite potgczenie mocnych

i dtugich wtoséw (7,5 mm). Pedzelek ten
dopasowuje sie doskonale do powierzchni
metalowej podbudowy oraz zapewnia row-
nomierne i skuteczne naktadanie warstwy
opakeru lub lineru.

Color: Pedzelek do malowania: niezwykta
zdolnos¢ koncowki pedzelka do ukierunko-
wanego naktadania perfekcyjnych akcen-
téw kolorystycznych oraz innych, specjal-

nych szczegotow.
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Made for artists

3351

-I

R
[=]§7

lay:art mikro-strona

lay:art System pedzelkow i ptytek do mieszania

. Z naszym systemem lay:art artyzm Panstwa pracy osiggnie jeszcze
wyzszy poziom: styl, estetyka, jakos¢ i funkcjonalnosc¢ — w kazdym

reddot design award szczsegollejest to nlaJIepszy |’n.dyW|dua|ny system stvvo.rz-ony d’lz? Ciebie.
winner 2013 Wybierajac z pomiedzy 9 réznych ptytek do mieszania i 10 réznych
ksztattow pedzli wykonanych z najwyzszej jakosci wtosia Kolinski

znajdziecie Panstwo na pewno idealne dla siebie rozwigzanie.

—

Renfert
v
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Rainbow Funkcja & Dziatanie Zalety
Pokryty glazurg materiat ptytki posiada we Stata optymalna konsystencja porcelany.

(&

Ceramiczna ptytka Funkcja & Dzialanie Zalety
do mieszania

wagtebieniach perforacje, ktora zapobiega Bardzo gtadka powierzchnia ptytki

wysychaniu porcelany. zwieksza zywotnos¢ pedzelkow.
Szczelna pokrywa daje mozliwos¢ dtugo-
trwatego uzywania raz rozrobionej por-

celany.
Opis Wymiary ptytki Art. Nr.
Ptytka Rainbow wraz z plastikowym ~ 183 x 105 mm 10580000

pojemnikiem z przykrywka

Ptytka do mieszania mas ceramicznych i Ptytka z klinowymi zagtebieniami pokryta
farbek do malowania. catkowicie glazura.
Rozne wielkosci wgtebien do indywidual-
nego dozowania porcelany.
6 okragtych zagtebien dla farbek.

Opis Wymiary plytki Art. Nr.
Porcelanowa piytka do misszania = 155x95 mm 10510000
Funkcja & Dziatanie Zalety

Ptytka do mieszania farb stuzacych do ma- Czarna pokrywa zabezpiecza farby swiat-
lowania porcelany i akrylu. fo utwardzalne.

30 matych zagtebien z ostrymi krawe-
dziami do Sciggania farby z pedzelka.
1 duze zagtebienie do glazury.

Opis Wymiary ptytki Art. Nr.
Ptytka Stain-Mix wraz z czarng pokrywg = 155x 95 mm 10650100
Funkcja & Dziatanie Zalety

Ptytka do mieszania farb do porcelany. 16 klinowych zagtebien na farby.

4 ptytkie zagtebienia do indywidualnego
mieszania farb.
Oddzielne zagtebienie na ptyn do mie-

szania.
Opis Wymiary plytki Art. Nr.
Ptytka Melody wraz z plastikowym ~ 143 x 85 mm 10580100

pojemnikiem z przykrywka
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I

—
Pedzelek do porcelany z unikalng konstrukcja uchwytu

Opis

Genius zestaw pedzelkow w 4 rozmiarach (2, 4, 6, 8)
Genius rozmiar 2, 1 sztuka

Genius rozmiar 4, 1 sztuka

Genius rozmiar 6, 1 sztuka

Genius rozmiar 8, 1 sztuka

Profi

Wysokiej klasy pedzelek z naturalnego wiosia

Art. Nr.

17150000
17150002
17150004
17150006
17150008

Opis

Profi Set zestaw pedzelkow w 6 rozmiarach (bez pedzelka do opakera)

Profi pedzelek do czyszczenia, 2 sztuki

Profi rozmiar 4, 2 sztuki

Profi rozmiar 6, 1 sztuka

Profi rozmiar 8, 1 sztuka

Profi pedzelek do glazury, 2 sztuki

Profi pedzelek do malowania rozmiar 2 /0, 2 sztuki
Profi pedzelek do opakerdw, 2 sztuki
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Art. Nr.

17110100
17110105
17110004
17110006
17110008
17110106
17110120
17110200

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Wysokiej jakosci pedzelek do porcelany z
wielofunkcyjnym uchwytem. Uzytecznosc,
funkcja i wzornictwo wyznaczajg nowe
standardy. Naturalne wtosy pedzelka skfa-
daja sie z wiosia jakosci 1A Kolinsky, kto-
ry to stanowi idealne potgczenie trwato-

$ci i elastycznosci potrzebnej podczas pracy
w porcelanie. Dzieki tym gestym wtosom
mozna uformowac doskonaty szpic pedzel-
ka.

Zalety
Wielofunkcyjny uchwyt zabezpiecza kon-
cowke pedzelka.
Optymalne przechowywanie w pionowej
pozycji.
Stabilny, dzieki szczegdlnej strukturze
uchwytu.
Przyjemny w pracy.

Funkcja & Dzialanie
Wysokiej jakosci pedzelek do porcelany wy-
konany z naturalnego wtosia 1A Kolinsky.

Zalety
Doskonata rownowaga uzyskana dzieki
ciezarkowi umieszczonemu w skuwce.
tatwa praca dzieki ergonomicznemu
uchwytowi.
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Funkcja & Dziatanie

Pedzelki do porcelany z naturalnego wtosia
Rotmarder Kolinsky — tacza w sobie jakos¢
i estetyke.

Zalety

» Delikatne, elastyczne kohcédwki pedzel-
kow.

» Optymalne gromadzenie ptynéw.

» 6 roznych rozmiaréw do indywidualnych

zastosowan.
Pedzle do porcelany z naturalnego wiosia
Opis Art. Nr.
Kolinsky zestaw pedzelkéw w 6 rozmiarach (1, 2, 4, 6, 8, 1/0) 17131000
Kolinsky rozmiar 1, 2 sztuki 17131001
Kolinsky rozmiar 2, 2 sztuki 17131002
Kolinsky rozmiar 4, 2 sztuki 17131004
Kolinsky rozmiar 6, 2 sztuki 17131006
Kolinsky rozmiar 8, 2 sztuki 17131008
Kolinsky rozmiar 1/0, 2 sztuki 17131110
BaSiC Iine Funkcja & Dziatanie

Gtéwna roznica w pordwnaniu do innych
niedrogich pedzelkow lezy w wyborze ma-
teriatu i w jakosci wykonania.

Zalety

» Naturalne, wyselekcjonowane wtosie 1A-
-Rotmarder.

» Znaczna elastyczno$¢ pozwalajaca na na-
bieranie zarowno duzych jak i matych
porcji porcelany.

» Bardzo dobra mozliwo$¢ magazynowania

i rownomiernego uwalniania ptynow.

Najlepszy w swojej klasie

Opis Art. Nr.

Basic line zestaw pedzelkéw w 6 rozmiarach (1, 2, 4, 6, 8, 1/0) 17170000
Basic line rozmiar 1, 2 sztuki 17170001
Basic line rozmiar 2, 2 sztuki 17170002
Basic line rozmiar 4, 2 sztuki 17170004
Basic line rozmiar 6, 2 sztuki 17170006
Basic line rozmiar 7, 2 sztuki 17170007
Basic line rozmiar 8, 2 sztuki 17170008
Basic line rozmiar 1/0, 2 sztuki 17170010
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Ceramicus

Doskonatos¢ przez innowacje

Opis

Ceramicus zestaw pedzelkéw w 6 rozmiarach (1, 2, 4, 6, 8, 1/0)
Ceramicus zestaw pedzelkdw do malowania w 2 wielkosciach (00, 000)

Ceramicus rozmiar 1, 2 sztuki

Ceramicus rozmiar 2, 2 sztuki

Ceramicus rozmiar 4, 2 sztuki

Ceramicus rozmiar 6, 1 sztuka
Ceramicus rozmiar 8, 1 sztuka
Ceramicus Big Brush, 1 sztuka
Ceramicus rozmiar 1/0, 2 sztuki
Ceramicus rozmiar 2/0, 2 sztuki
Ceramicus pedzelek do opakeru, 2 sztuki

Takanishi

Klasyczny pedzelek z syntetycznego wiosia

Art. Nr.

17160000
17030000
17160001
17160002
17160004
17160006
17160008
17160088
17160110
17160120
17160200

Opis Art. Nr.
Takanishi zestaw pedzelkow w

12 rozmiarach (bez pedzelka do 17140000
malowania i opakera)

Takanishi zestaw pedzelkéw do malowa-

nia 2 sztuki rozmiar 00 i 000 17010000
Takanishi rozmiar 1, 2 sztuki 17140001
Takanishi rozmiar 2, 2 sztuki 17140002
Takanishi rozmiar 3, 2 sztuki 17140003
Takanishi rozmiar 4, 2 sztuki 17140004
Takanishi rozmiar 5, 2 sztuki 17140005
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Opis

Takanishi rozmiar 6, 2 sztuki
Takanishi rozmiar 8, 2 sztuki
Takanishi rozmiar 10, 1 sztuka
Takanishi rozmiar 12, 1 sztuka
Takanishi rozmiar 14, 1 sztuka
Takanishi rozmiar 1/0, 2 sztuki
Takanishi rozmiar 2 /0, 2 sztuki

Takanishi Pedzelek do opakera, 2 sztuki

Art. Nr.

17140006
17140008
17140010
17140012
17140014
17140110
17140120
17140200

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Pedzelek do porcelany wykonany z synte-
tycznych wtoséw o specjalnej mikrostruk-
turze.

Zalety
Bardzo duza sprezystosc.
Bardzo duza gestos¢ wiosdw.
Po natozeniu porcelany wtosy z wachla-
rzowatego przybierajg swoj pierwotny
ksztatt.

Video
Zaskakujagce utatwienie

przy pracy w porcelanie.
www.renfert.com/P726

Funkcja & Dzialanie
Znany od wielu lat, wysokiej jakosci pedze-
lek z syntetycznego wtosia stuzacy do mo-
delowania porcelany.

Zalety
Koncowka pedzelka o stabilnym ksztat-
cie.
Duza sprezysto$¢ wtosow pedzelka.
Doskonaty do redukcji porcelany.



PEYTKI DO MIESZANIA & PEDZELKI I

Fehhaar wedtug Stefana Borensteina Funkcja & Dziatanie
Delikatny, duzy pedzel do wygtadzania i

czyszczenia powierzchni modelowanej por-
celany.

S, S ey — Zalety
Bardzo miekkie wtosy pedzelka.
Ptaska, bardzo szeroka powierzchnia

wiosia.

Doskonaty dostep do przestrzeni miedzy-

PQdZGlEk specjalny zebowych za pomoca waskiej czesci pe-
dzelka.
Opis Art. Nr.
Pedzelek z wtosia wiewiérki (Fehhaar), 1 sztuka 17120000

Kombinowany pedzelek do wosku Funkcja & Dziatanie
Pedzelek o podwdjnym zastosowaniu do

czestego stosowania podczas modelowania
koron i mostow a takze protez.

- - —meumm- I Zalety

Duzy pedzel: do wygtadzania i czyszcze-
nia wosku.

Maty pedzel: do izolowania modelikéw i
modeli gipsowych.

Praktyczny instrument

Opis Art. Nr.
Kombinowany pedzelek do wosku, 1 sztuka 17050000

Wskazéwka do pielegnacji pedzelkéw:
Pielegnacja: zalecamy regularng pielegnacje pe-
dzelka za pomoca szarego mydta. Dlaczego sza-
re mydto? Dzieki jego nattuszczajgcym wias-
ciwosciom naturalne witosy, wtosie i wtdkna syntetyczne
pozostajg elastyczne i sprezyste. W tym celu nalezy gtéw-
ke pedzelka oczysci¢ ostroznie w cieptej wodzie do momen-

tu az mydto zacznie sie lekko pieni¢ a nastepnie uformowac
go doprowadzajgc do pierwotnego ksztattu. Pielegnujacy i
wzmacniajacy skutek bedzie miata wpuszczona dodatkowo
na wtosie jedna mata kropla Proform-12.

Nie nalezy uzywac odttuszczajgcych mydet; usuwajg one z
wioséw ochronng powtoke ttuszczu doprowadzajac natural-
ne wiosy do ztamania.
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INSTRUMENTY

Zawartos¢ Instrumenty

Narzedzia reczne - przeglad Strona 86
Narzedzia reczne Strona 86-90
Przyrzady miernicze Strona 91
Tarczki - przeglad Strona 92
Tarczki Strona 93-99
Akcesoria do polerowania - przeglad Strona 101
Akcesoria do polerowania Strona 102-107
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Narzedzia reczne — przeglad

Opis Porcelana Wosk Akryl Strona
ERGO Ceramic | 86
ERGO Acryl [ 87
ERGO Wax u 87
Dozownik | 88
Szpatutka agatowa | 88
Instrument wielofunkcyjny | | [ 88
Zestaw narzedzi Deluxe [ | [ ] | 89
Zestaw narzedzi standardowy | 89
Keramogrip u 90
Jacketgrip | 90

E RG O Cera m ic Funkcja & Dziatanie

Obustronne specjalne instrumenty do mo-
delowania porcelany z trzyczeSciowymi wy-
miennymi koncowkami.

Instrument 1
Duze ostrze do separacji i redukgcji porce-
lany (wymienne).
Duzy skrobak do precyzyjnego usuwa-
nia ceramiki z zewnetrznych krawedzi ze-
bow.

Instrument 2

Precyzyjne instrumenty Delikatna spiralna igta (nerwociag) do

wykonywania bruzd i pekniec szkliwa

(wymienna).
Opis Art. Nr. .
ERGO Ceramic zestaw 2 przyrzadow 11611000 Mate ostrze do opracowywania trudno
ERGO Ceram!c Instrument Nr. 1, sztuka 11611100 dostepnych miejsc (Wymienne).
ERGO Ceramic Instrument Nr. 2, sztuka 11611200
Wymienna koncowka ,Duze ostrze”, 2 sztuki 11611110
Wymienna koncéwka ,Mate ostrze”, 2 sztuki 11611210
Wymienna kofncowka ,Nerwociag”, 2 sztuki 11611220
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E RGO Acryl Funkcja & Dziatanie:

Dwustronne instrumenty doskonate do mo-
delowania kompozytow.

Zalety

» Trzy indywidualne, elastyczne ostrza o
grubosci 0,2 mm.

» Elastyczne ostrza potaczone sg z uchwy-
tem narzedzia za pomocg gwintu i w ra-
zie potrzeby moga byc¢ tatwo wymienio-
ne.

» |dealne do naktadania i modelowania no-

woczesnych kompozytow.

Precyzyjne modelowanie

Opis

Art. Nr.
ERGO Acryl Instrument Nr. 1, sztuka 10521100
ERGO Acryl Instrument Nr. 2, sztuka 10521200
ERGO Acryl Instrument Nr. 3, sztuka 10521300
Elastyczne ostrze Nr. 1, 2 sztuki 10521110
Elastyczne ostrze Nr. 2, 2 sztuki 10521210
Elastyczne ostrze Nr. 3, 2 sztuki 10521310

Funkcja & Dziatanie:

Instrumenty ERGO Wax charakteryzuja sie
wszechstronnoscia i indywidualnoscia. No-
woczesne wzornictwo uchwytu jest inne
dla kazdego zestawu i dzieki temu wyjat-
kowe.

Zalety

» Instrumenty sg szlifowane indywidualnie.

» Sondy, ostrza i skrobaki wykonane sg ze
stali szlachetnej i recznie szlifowane.

» Delikatne, anodyzowane uchwyty sg wy-
godne do trzymania, termoodporne i izo-

Instrument uniwersalny lowane od ciepta.
Opis Art. Nr.
ERGO Wax Instrument Nr. 1, sztuka 10342001
ERGO Wax Instrument Nr. 2, sztuka 10342002
ERGO Wax Instrument Nr. 3, sztuka 10342003
ERGO Wax Instrument Nr. 4, sztuka 10342004
ERGO Wax Instrument Nr. 5, sztuka 10342005
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Dozownik do porcelany Funkcja & Dziatanie
BN Dozownik ze stali szlachetnej do dozowa-

nia i oszczednego aplikowania mas cera-

micznych.

Zalety

Wysmukfa budowa pozwalajgca na swo-
bodny dostep nawet w przypadku ma-

/ tych pojemnikéw na porcelane.
g Do wykonywania powtarzalnych, indywi-
Nieza Stqpiony pomocnik dualnych mieszanek porcelany.

Z 4 réznymi wielkosciami koncéwek do-
zujacych: 0,02g; 0,05g; 0,10g; 0,40g.

Opis Art. Nr.
Dozownik z 4 r6znymi wgtebieniami, 2 sztuki/zestaw 10530000

SZ pat u*ka agatowa Funkcja & Dziafanie
Agatowa szpatutka do mieszania mas cera-

y “.
e
4
-

micznych.

Zalety
Nie zanieczyszcza porcelany drobinami,
ktére uwalniajg sie z metalowych instru-
mentéw.
Mozliwe uzycie obydwdch koncowek.

Optymalne wykorzystanie z ptytkami do

Poprawne mleszanle mieszania z serii lay:art.
Opis Art. Nr.
Szpatutka agatowa, sztuka 11570000

Instrument WiQIOfunkcyj ny Funkcja & Dzialanie

Wysokiej jakosci narzedzie z zaciskiem i 5
roznymi wymiennymi kohcdwkami do sto-
sowania w wielu rodzajach prac protetycz-
nych.

Zalety
Szybka wymiana ostrzy.
Super cienkie ostrza do separacji porce-

.

Opis Art. Nr. Opis Art. Nr.

Instrument wielofunkcyjny, 1 uchwyt z Ostrze waskie, 10 sztuk 10310100 uchwytem.
1 ostrzem Nr. 10300100, 105001001 10301000 Ostrze gtadkie, 8 sztuk 10500100

10500600 Ostrze zabkowane, 8 sztuk 10500600

Ostrze szerokie, 10 sztuk 10300100

Rylec, 6 sztuk 10320100

lany.
Lekkie narzedzie z antyposlizgowym
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Zestaw narzedzi Deluxe Funkcja & Dziatanie
Wysokiej jakosci wyposazenie dla kazde-

go technika dentystycznego z narzedziami,
pedzelkami i kleszczami do wykonywania
wszystkich prac z zakresu techniki denty-
stycznej.

Zawartos¢

Peseta ze stali nierdzewnej 15,5 cm, Mar-
ker Sakura, Kombinowany pedzel do wo-
sku, Maty néz do wosku, ERGO Wax In-
strument Nr. 1, ERGO Wax Instrument Nr.
3, ERGO Wax Instrument Nr. 4, Instrument

Do Wszystkich prac protetycz nych wielofunkcyjny wraz z ostrzami, ERGO Ac-

ryl zestaw instrumentdw 3 sztuki, Pedzel

Takanishi wielkos¢ 4, Pedzel Takanishi wiel-
Opis Art. Nr. - . .
Zestaw narzedzi Delux z wymieniong wczeéniej zawartoscig 11540000 kos¢ 6, N6z do wosku duzy, Peseta do luto-
wania 16 cm, Kleszcze Aderera wysmukfe,
Pean zagiety 13 cm, N6z do gipsu 13 cm,
Grubos$ciomierz standardowy, Kleszcze

szpiczaste rowkowane, Nozyczki do folii.

Standardowy zestaw narzedzi Funkcja & Dziatanie
Zestaw standardowy zawiera wszystko, co

jest potrzebne do pracy poczatkujagcemu
technikowi.

Zawartos¢

ERGO Wax Instrument Nr. 1, ERGO Wax
Instrument Nr. 3, ERGO Wax Instrument
Nr. 4, Peseta ze stali nierdzewnej 15,5 cm,
Kombinowany pedzel do wosku, Instru-
ment wielofunkcyjny wraz z ostrzami, N6z
do gipsu 13 cm, N6z do wosku duzy, N6z

do wosku maty, Kleszcze Aderera wysmu-

Optymalne podstawowe Wyposaienie kte, Kleszcze szpiczaste rowkowane, No-

zyczki do folii, Peseta do lutowania 16 cm,

Grubosciomierz standardowy.
Opis Art. Nr.

Standardowy zestaw narzedzi z wymieniong wczesniej zawartoscig 11510000
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Kera mOg ri p Funkcja & Dzialanie

Narzedzie do trzymania koron i mostow
podczas prac w porcelanie lub akrylu.

Zalety

» Wymienne, cienkie koncdwki diamento-
we.

» Kohcdwki w ksztatcie elipsy odpowiednie
takze do waskich koron.

» Delikatne zgbkowanie elementu zatrza-

skujacego.
Pewne trzymanie pracy
Opis Art. Nr.
Keramogrip zagiety 11090300
Wymienne koncowki, 2 sztuki 11090100
JaCketg ri p Funkcja & Dziatanie

Kleszcze rozporowe do bezpiecznego trzy-
mania koron i mostéw.

Zalety

» Wymienne, cienkie diamentowe kon-
cowki.

» Kohcdwki w ksztatcie elipsy odpowiednie
takze do waskich koron.

» Ptynna regulacja rozwarcia za pomoca
Sruby radetkowane;.

Narzedzie do trzymania

Opis Art. Nr.
Jacketgrip zagiety 11050300
Wymienne koncowki, 2 sztuki 11090100
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Calipretto S

Funkcja & Dziatanie
Grubosciomierz do precyzyjnego okreslania

grubosci $cianek obiektdéw protetycznych.

Zalety
Wymienne, specjalne koncowki.
Standardowa para kohcdwek: uniwer-
salne zastosowanie przy normalnej ilosci
miejsca.

Zmodyfikowana para kohcdwek: do spe-
cjalnego stosowania w szczegolnie wy-

smuktych koronach w zakresie brzegu
siecznego zebdw przednich.

Precyzyjny grubosciomierz

Opis Art. Nr.

Calipretto S z 3 parami koncowek, tulejg nastawczg i kluczem imbusowym 11221000
Koncowki standardowe, 1 para 11221001
Koncowki zmodyfikowane, 1 para 11221002
Talerzyk pomiarowy do ptytek woskowych, 1 para 11221003
Szkfo ochtonne do Calipretto S 11221004

Grubosciomierz Funkcja & Dziafanie
Precyzyjny, obustronny odczyt grubosci ma-

teriatu.

Zalety
Specjalna nierdzewna stal.
Smukta, uformowana w ksztatcie igty
koncowka pomiarowa.
Doktadno$¢ pomiaru do 0, 1mm a zakres
pomiaru od 0 do 10 mm.

Pomocnik w codziennej pracy

Opis Art. Nr.
Grubosciomierz, sztuka 11190000
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Tarczki — przeglad

2x .
'I\lnci)l() podwéj.n i Diamentowa SEEL nizlzﬁtlee:)i’e/- ok Gips Strona
obrotow wzmocniona szlachetne szlachetne na
wiéknem

Dynex Brillant 50000 1/min " :y(r['oer:‘jf n 93
Dynex 22 x 0,5 mm 50000 1/min | | 93-94
Dynex 26 x 0,25 mm 50000 1/min ] u u 93-94
Dynex 40 x 0,7 mm 38000 1/min | | 93-95
Dynex 22 x 0,3 mm 50000 1/min | | | 93-94
Dynex 40 x 0,5 mm 38000 1/min u | 93-94
Dynex 40 x 1,0 mm 38000 1/min | | 93-95
Dynex 22 x 1,0 mm 50000 1/min | | 93-95
Tar’czki wzmacniane 25000 1 /min - - 95
wioknem szklanym
Bi-Flex 15000 1/min | | 96
Turboflex S 15000 1/min u ] 96
Ultracut 15000 1/min | u 96
Separatory do porcelany 20000 1/min u 97
fneeeca.rsazﬁgrcyhz‘?nych + porcelany 2000 1 /i - - £
Separatory do porcelany 20000 1/min ] 97
Ultra-Fine 20000 1/min | 98
Separatory do met. szlachetnych 24000 1/min | 98
Separator standardowy 38 mm 25000 1/min | 98
Separator standardowy 37 mm 25000 1/min | 98
Separator standardowy 32 mm 25000 1/min | 98
Separator standardowy 24 mm 25000 1/min | 98
Tarcze do szlifowania 25000 1/min | 99
Plastercut 30 mm 10000 1/min u u 99
Plastercut 38 mm 10000 1/min | | 99
Plastercut 45 mm 10000 1/min u | 99
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Tarczki Dynex. Tutaj wszystko kreci sie wokot najwyzszej jakosci.

Ciecie, szlifowanie, opracowywanie.

Tarczki Dynex, twdj wzor jakosci. Tarczki do
szlifowania i ciecia firmy Renfert sg bardzo
precyzyjnymi narzedziami z ktérych jeste-
$my niezwykle dumni. Tkwi w nich 40 lat
doswiadczenia i ciggtej, intensywnej pracy
na rzecz rozwoju. Produkowane sg najnow-
szymi metodami a $cista kontrola surowcéw
zapewnia, ze do produkcji uzywane sa tyl-
ko najlepsze materiaty. Nasze tarczki osia-
gaja Srednia predkosc ciecia do 300 km/h.

Tarczki Dynex Brillant

.
Renfert
‘-"l-—.-—'——"

56-2520

Nawet przy tak duzych predkosciach tna
mocno, bezpiecznie i niezwykle precyzyj-
nie. Aby tak wysoka wydajno$¢ mogta byc
osiggnieta, niezbedna jest starannie dobra-
na kombinacja wybranych surowcow z nie-
zwykta dokfadnoscig rozmiardw tarczek.
Oproécz bardzo wysokiej jakosci materiatéw
sciernych takich jak czasteczki diamentéw
o precyzyjnej wielkosci, jak rowniez tlen-
ku glinu o bardzo duzym stopniu czysto-

- ¥

Eksperci do porcelany, tlenku cyrkonu i dikrzemianu litu

Opis max. liczba

Dynex Brillant 0,25 x 20 mm, 10 sztuk 50.000

obrotéw / min

Art. Nr.
562520

Grubos¢
0,25 mm

Srednica

20 mm

INSTRUMENTY / TARCZKI I

V4 L]

Sci, takze Srodki wigzace dopasowane sg do
konkretnych zastosowan tarczek. Wszystkie
tarczki Dynex do ciecia i szlifowania, nawet
wersje ultra cienkie, sg podwojnie wzmoc-
nione wiéknem szklanym. Wzmocnienie
jest czescig pierscienia tarczy i catkowicie
stapia sie z nos$nikiem. Dla Panstwa oznacza
to ponadprzecietng trwatosé, elastycznosc i
bezpieczenstwo.

Funkcja & Dzialanie

Niezwykle wytrzymate tarcze o podwojnym
wzmochieniu z wtdkna szklanego wykona-
nego w zaawansowanej technologii. Stwo-

rzone do ciecia i szlifowania porcelany, tlen-
ku cyrkonu i dikrzemianu litu.

Zalety
Niezwykle cienkie, doskonate do precyzyj-
nej separacji przestrzeni miedzyzebowych.
Duza elastycznos¢, przydatna do miek-
kiego zaokraglania listewek brzeznych w
obrebie szkliwa.
Niski poziom drgan i niewielkie wytwa-
rzanie ciepta powoduje, ze prace wyko-
nane z kazdego rodzaju porcelany pozba-
wione sg pekniec¢ i odpryskow.
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Dynex 0,25 x 26 mm

Dynex 0,3 x 22mm

Dynex 0,5 x22 mm

Dynex 0,5 x 40 mm

94

Funkcja & Dziatanie

Ultra cienkie, podwadjnie wzmocnione roz-
wigzanie all-in-one do metali, akrylu i gip-
su.

max. liczba
obrotéw / min
Dynex 0,25 x 26 mm, 20 sztuk 50.000

Opis

Funkcja & Dzialanie

Bardzo wytrzymate tarczki dzieki podwoj-
nemu, krzyzowemu wzmocnieniu z wto-
kien szklanych. Do obrébki wszystkich
nieszlachetnych i szlachetnych stopow uzy-
wanych do wykonywania koron i mostow.

Obis max. liczba
P obrotéw / min
Dynex 0,3 x 22 mm, 20 sztuk 50.000

Funkcja & Dziatanie

Ta oszczedna tarczka jest optacalna do pra-
¢y przy obcinaniu i szlifowaniu kanatoéw
odlewniczych, korekgji ksztattu i obrobce
przejs¢ metalu w akryl.

Obis max. liczba
P obrotéw / min
Dynex 0,5 x 22 mm, 20 sztuk 50.000

Funkcja & Dziatanie

Nadaje sie do ciecia i szlifowania wszyst-
kich popularnych stopéw i pierscieni z masy
ostaniajacej z ceramika prasowana.

Obis max. liczba
P obrotéw / min
Dynex 0,5 x 40 mm, 20 sztuk 38.000

www.renfert.com

Zalety
Separacja i szlifowanie bez zmiany na-
rzedzia.
Podczas pracy wytwarzajg minimalng
ilos¢ ciepta i maja niewielkie wibracje.
Dtuga zywotnosc.

Srednica Grubos¢ Art. Nr.
26 mm 0,25 mm 572526
Zalety

Nawet przy predkosci do 50000 U/min sg
bardzo elastyczne, wydajne i bezpieczne.
Chronia materiat wytwarzajac podczas
obrébki niewielka ilos¢ ciepta.

Praktycznie niezniszczalne, nawet w eks-
tremalnych warunkach (np. zakleszcze-

nia).
Srednica Grubos¢ Art. Nr.
22 mm 0,3 mm 570322
Zalety

Bardzo duza wydajno$¢ podczas ciecia
wszystkich rodzajow metali.

Niska emisja ciepta i dtuga zywotnos¢.
Bardzo duza odpornos¢ na ztamanie na-
wet przy bocznym obcigzeniu.

Srednica Grubos¢ Art. Nr.
22 mm 0,5mm 570522
Zalety

Maksymalna wydajnos¢ ciecia przy bar-
dzo niskim zuzyciu wtasnym.

Do pracy potrzebny tylko niewielki nacisk.
Nieduza emisja ciepta.

Srednica Grubos¢ Art. Nr.
40 mm 0,5mm 570540



Dynex 0 7 x40 mm

Dynex 1 0 X 22 mm

Dynex 1, 0 x40 mm

Tarcza do obcinania wzmoc-
niona wiéknem szklanym

Funkcja & Dziatanie
Najtrwalsze rozwigzanie do obrébki protez
szkieletowych.

Obis max. liczba
P obrotéw / min
Dynex 0,7 x 40 mm, 20 sztuk ~ 38.000

Funkcja & Dzialanie
Szybki i tani pomocnik przy obrobce protez
szkieletowych.

Obis max. liczba
P obrotéw / min
Dynex 1,0 x 22 mm, 25 sztuk 50.000

Funkcja & Dziatanie

Nadaje sie do ciecia i szlifowania wszyst-
kich popularnych stopow i pierscieni z masy
ostaniajacej z ceramika prasowana.

Obis makx. liczba
P obrotéw / min
Dynex 1,0 x 40 mm, 20 sztuk ~ 38.000

Funkcja & Dziatanie
Odpowiednia do pracy z CoCr i metalami
nieszlachetnymi.

Obis max. liczba
P obrotéw / min
Tarcza, 25 sztuk 25.000

INSTRUMENTY / TARCZKI

Zalety
Bardzo duza predkos¢ ciecia przy mini-
malnym zuzyciu wtasnym.
Znaczna powierzchnia szlifowania gru-
bych kanatéw odlewniczych.
Duza odpornosc¢ tarczki na ztamanie
szczegolnie przy bocznym obcigzeniu,
zapewnia bezpieczna prace.

Srednica Grubos¢ Art. Nr.
40 mm 0,7 mm 570740
Zalety

Kompaktowe rozmiary pozwalajg na w
pefni kontrolowang i bezpieczng prace.
Wyjatkowa odpornoscé nawet przy bardzo
duzych obrotach.

Do wszystkich nieszlachetnych i chromo-
kobaltowych stopow.

Srednica Grubos¢ Art. Nr.
22 mm 1,0 mm 571022
Zalety

Ekstremalna wytrzymato$é nawet przy
bardzo duzych predkosciach obrotowych.
Doskonale przecina jednoczesnie szlifujgc
kanaty odlewnicze.

Niewielkie zuzycie wtasne przy maksy-
malnej wydajnosci ciecia.

Srednica Grubos¢ Art. Nr.
40 mm 1,0 mm 571040
Zalety

Szczegdlnie dobre wyniki ciecia przy du-
zej odpornosci na ztamania.

Nadaje sie do ciecia i szlifowania kanatow
odlewniczych.

Art. Nr.
581040

Srednica Grubos¢

40 mm 1,0 mm
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INSTRUMENTY / TARCZKI

Elastyczna separacja

K

max. liczba
obrotéw / min
Bi-Flex montowany, sztuka 15.000 22 mm

Opis Srednica

Turbo-Flex S

Dwustronna separacja

Grubos¢
0,15 mm

Art. Nr.
271000

. max. liczba .
Opis obrotéw / min Srednica
Turbo-Flex S montowany, sztuka 15.000 19 mm

Delikatny $lad szlifowania

Grubos¢

0,15 mm

Art. Nr.
290100

. max. liczba .
Opis obrotow / min Srednica
Ultracut montowany, sztuka 15.000 20 mm

96

Grubos¢
0,15 mm

Art. Nr.
730000

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie:
Separator do porcelany z nasypem diamen-
towym.

Zalety
Bardzo elastyczny separator do porcelany
pokryty z obu stron diamentem.
Drobna powtoka diamentowa pozwalajg-
ca w delikatny sposob ksztattowad i sepa-
rowac ceramike.

Funkcja & Dzialanie

Zabkowany separator do separacji ceramiki
pokryty z obydwu stron nasypem diamen-
towym.

Zalety
Zabkowanie powoduje chtodzenie i usu-
wanie pytu powstajacego podczas szlifo-
wania.
Dzieki duzej elastycznosci nadaje sie ide-
alnie do ksztattowania przestrzeni mie-
dzyzebowych.

Funkcja & Dzialanie:
Nadaje sie szczegdlnie do separacji cera-
miki.

Zalety
Zwiekszona zywotnos¢ przez synteryzo-
wang warstwe diamentu.
Duza elastycznosc w celu uzyskiwania jak
najlepszej separacji.
Niewielki $lad szlifowania dzieki gestemu
diamentowemu nasypowi.



INSTRUMENTY / TARCZKI I

Sepa ratOry dO cerami ki Funkcja & Dziatanie
Separator do separacji i obrébki mostow

porcelanowych.

Zalety
Duza trwato$¢ i minimalne wytwarzanie
ciepfa.

Separacja porcelany

max. I,'CZba . Srednica Grubos¢ Art. Nr.
obrotéw / min

Separator do porcelany, 50 sztuk 20.000 22 mm 0,38 mm 692000

Opis

Funkcja & Dzialanie

Separatory do porcelany

9

Ekstra cienki — do delikatnych prac

Separacja i obrobka mostoéw porcelano-
wych.

Zalety
Do precyzyjnych separacji.
Minimalne wytwarzanie ciepfa.

Opis max. I,'CZba . Srednica Grubos¢ Art. Nr.
obrotéw / min
Separator do porcelany, 50 sztuk 20.000 22 mm 0,2 mm 702000

Do metali szlachetnych i porcelany Funkcja & Dziafanie

Do wygtadzania przej$¢ pomiedzy metalem

a porcelana.
Zalety
. ol . Odpowiedni do precyzyjnych separacji.
' Nie pozostawia na porcelanie ciemnych
b " $ladow szlifowania.
. Charakteryzuje sie minimalnym zuzyciem.

Przecina, separuje i szlifuje wszystkie materiaty

max. liczba
obrotéw / min

20.000 22 mm 0,3 mm 740000

Opis Srednica Grubos¢ Art. Nr.

Separator do metali szlachetnych /
porcelany, 100 sztuk
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INSTRUMENTY / TARCZKI

Tarczki Ultra-Fine

Super cienkie — Super dobre!

max. liczba
obrotéw / min
Ultra-Fine, 50 sztuk 20.000 22 mm 0,17 mm

Opis Srednica Grubos¢

Tarczki do metali szlachetnych

@

Cienkie i elastyczne

Art. Nr.

710000

max. liczba
obrotéw / min

24.000 22 mm 0,3 mm

Opis Srednica Grubos¢

Tarczki do metali
szlachetnych, 100 sztuk

Tarczki Standardowe

0

Opis max. liczba obrotéw / min Srednica
Tarczki, 100 sztuk 25.000 38 mm
Tarczki, 100 sztuk 25.000 37 mm
Tarczki, 100 sztuk 25.000 32 mm
Tarczki, 100 sztuk 25.000 24 mm
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Art. Nr.

720000

Art. Nr.
652000
662000
682000
672000

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie:
Niezwykle cienkie i sprezyste tarczki do me-
tali szlachetnych.

Zalety
Niezwykle cienkie i odporne na zginanie.
Nadajg sie do ciecia i precyzyjnej sepa-
racji.
Do wszystkich rodzajéw metali szlachet-
nych.

Funkcja & Dziatanie:
Te tarczki maja uniwersalne zastosowanie
do metali szlachetnych.

Zalety
Delikatna separacja.
Wygtadzanie przejs¢ pomiedzy metalem
a porcelana.

Funkcja & Dzialanie
Do przecinania kanatoéw odlewniczych ze
stopdw chromo-kobaltowych.

Zalety
Polecane szczegdlnie do wygtadzania
miejsc po kanatach odlewniczych i do
obrébki protez szkieletowych.
Duza trwatos¢ przy znacznej wydajnosci
usuwania materiatu.



Wyciecie modelika — dziecinna igraszka

max. liczba

Opis . . Srednica Grubosé¢ Art. Nr.
obrotéw / min

Plastercut, montowany, sztuka 10.000 30 mm 0,3 mm 331300

Plastercut, montowany, sztuka 10.000 38 mm 0,3 mm 331380

Plastercut, montowany, sztuka 10.000 45 mm 0,35 mm 331450

Tarcze do szlifowania

Metale nieszlachetne, metale szlachetne & porcelana

max. liczba

Opis obrotéw / min Srednica Grubos¢ Art. Nr.
Tarcza do szlifowania

@ 25 x 3 mm, 100 sztuk 25.000 25 mm 3 mm 6122000
Tarcza do szlifowania 25000 35 mm 3 mm 6152000

@ 35 x 3 mm, 100 sztuk

INSTRUMENTY / TARCZKI

Funkcja & Dziatanie
Diamentowane separatory do wycinania
modelikdw z tuku zebowego.

Zalety
Szybkie i precyzyjne ciecie bez zaklesz-
czania sie.
Stabilny materiat nosny gwarantuje
ptynna prace.
Perforacje w tarczach zapewniajg dosko-
nata widoczno$¢ podczas procesu
przecinania.

s Wiecej informacji w

naszym Raporcie 2/2013:
www.renfert.com/P47

Funkcja & Dzialanie

Idealne do obrobki odlewdw chromo-
kobaltlwych dzieki bardzo agresywnemu
zachowaniu materiatu Sciernego.

Zalety

Efektywne wykorzystanie szybko szlifujg-
cych tarcz.
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I DODATEK NADZWYCZAINY

Tak silny jak diament

100

56-2520

Separacja bez kompromiséw

Wypetniony catkowicie diamentowymi czgsteczkami separator jest
Waszym niezastapionym pomocnikiem. Nie stanowi juz proble-
mu precyzyjna separacja przestrzeni miedzyzebowych. Dla Panstwa
oznacza to: ponadprzecietng trwatos¢, elastycznosc i precyzje.

www.renfert.com

Renfert




Akcesoria do polerowiania — przeglad

Szczoteczka Bison

Bawefniany szmaciaczek,
montowany

Dia-Finish L

Szczoteczka z
koziego wiosia

Polisoft A
Polisoft

Szczoteczka z drutu
srebrnego

Gumka silikonowa

Falisty szmaciak z pt6tna
pokrzywowego

Szmaciak Iniany,
pokryty silikonem

Waska szczotka
do Co. Cr.

Szczotka z wtosia
Chungking

Szczotka z drutu
srebrnego

Specjalna szczotka
do protez szkieletowych

Szczotka Slim

PW =Polerowanie wstepne

Metale Szkielety / metale
szlachetne nieszlachetne
PW WP PW WP
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| WP =Polerowanie na wysoki potysk

Kompozyty do

PW

licowania
WP

o = Wygtadzanie

PW

INSTRUMENTY / POLEROWANIE

Akryl Porcelana
WP PW WP

]

[

m/O

m = Polerowanie

Strona
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INSTRUMENTY / POLEROWANIE www.renfert.com

Bawe’(nlany szmaaaczek Funkcja & Dziatanie

Polerowanie zebdw akrylowych i kompozy-

téw na wysoki potysk — do stosowania na
3 mikrosilniku.
\ } | Zalety

e e

Idealne przyjmowanie pasty polerskiej
bez efektu sklejania sie bawetniaka.
Dtugi okres uzytkowania.

Szybko na wysoki potysk

Opis max. liczba obrotéw / min  $rednica Art. Nr.
Bawetniany szmaciaczek montowany, 12 szt. 15.000 22 mm 2051000

Funkcja & Dzialanie

Unikalna mieszanka wtoséw sprawia, ze
mozliwe jest szybkie uzyskanie wysokie-
go potysku metali, porcelany i akryli do li-
cowania.

Zalety
Dtuga zywotnosc dzieki gestemu i twar-
demu wiosiu.

Nadaje sie szczegolnie do polerowania

Wythkowa mieszanka wloséw powierzchni zujgcych i przestrzeni mie-
dzyzebowych.
Doskonate przyjmowanie past polerskich.
. max. liczba ¢ .

Opis obrotéw / min Srednica @ uchwytu Art. Nr.

Bison montowany, 25 szt. 20.000 14 mm 2,35 mm 7631000

Bison montowany, 100 szt. 20.000 14 mm 2,35 mm 7631100

Bison montowany, 25 szt. 15.000 18 mm 2,35 mm 7661000

Bison montowany, 100 szt. 15.000 18 mm 2,35 mm 7661100

Dia-FiniSh L Funkcja & Dzialanie
Wysokiej jakosci krazek filcowy wypetniony

drobnymi czgsteczkami diamentowymi do
polerowania porcelany i akryli do licowania.

Zalety
Optymalne potaczenie filcu do polerowa-
nia z pasta diamentowa.
Polerowanie porcelany na wysoki potysk.

Po szlifowaniu powierzchni zgryzowej

2w1 potysk bez napalania glazury (oszczed-
no$¢ czasul).
Opis max. liczba obrotéw / min  Srednica Art. Nr.
Dia-Finish L — koto, $redniotwardy, 12 sztuk 15.000 12 mm 400001
Dia-Finish L — koto, twardy, 12 sztuk 15.000 12 mm 400101
Dia-Finish L — soczewka, twardy, 12 sztuk 15.000 12 mm 400201
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INSTRUMENTY / POLEROWANIE I

Szczoteczka z koziego wiosia Funkcja & Dziafanie

Do polerowania metali szlachetnych i po-
wierzchni akrylowych.

Zalety
Dobre przyjmowanie past polerskich dla
uzyskania optymalnych rezultatéw pole-

rowania.
Polerowanie wstepne i na wysoki potysk
Opis max. liczba obrotéw / min  Srednica Art. Nr.
Szczoteczka z koziego wiosia 15.000 19 mm 2040000
montowana, 12 sztuk ’
Pollsof-t A Funkcja & Dziafanie

Do fagodnego polerowania i mocnego wy-
gtadzania twardych stopow.

Zalety
Wytwarza niewielka ilos¢ pytu i nieprzy-
jemnego zapachu.
Daje jedwabiscie matowy potysk i zwartg
powierzchnie.

Polerowanie wstepne

Opis max. liczba obrotéw / min Srednica Grubos¢ Art. Nr.
Polisoft A, 50 sztuk 15.000 22 mm 3 mm 900000

Polisoft Funkcja & Dziafanie

Skutecznie poleruje metale szlachetne i stal.

Zalety
Najlepsza alternatywa dla gumek i krgz-
kéw silikonowych.
Silnie wygtadza wszystkie powierzchnie
metalowe.
W znikomym stopniu wytwarza pyt i nie-

kLatwe i szybkie polerowanie wstepne

przyjemny zapach.

Opis max. liczba obrotéw / min Srednica Grubos¢ Art. Nr.
Polisoft, 50 sztuk 15.000 22 mm 3mm 910000
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Funkcja & Dziatanie
Pozbawione abrazji polerowanie wstepne
powierzchni metalowych.

Zalety
Zachowuje okluzyjne lub aproksymalne
punkty kontaktowe.
Tworzy jedwabisty potysk.
Idealne przygotowanie do polerowania

na wysoki potysk.
Doskonata do powierzchni zujgcych

Opis max. liczba obrotéw / min  Srednica @ uchwytu Art. Nr.

Szczoteczka z drutu srebrnego 5 000 19 mm 2,35 mm 1660000
montowana, 12 sztuk

Gumka silikonowa Funkcja & Dziatanie

Do polerowania wstepnego porcelany i me-
talu.

Zalety
Nie tworzy smug na polerowanej porce-
lanie.
Idealna do polerowania przej$¢ pomiedzy
metalem a porcelana.

Silne $cieranie — doskonata gtadkos¢ powierzchni

Opis max. liczba obrotéw / min  $rednica Grubos¢ Art. Nr.
Gumka silikonowa, 100 sztuk 15.000 22 mm 3,2mm 860000

Oliver Dreher, wiasciciel pracowni:
~Polerowanie krawedzi nie stanowi juz
zadnego problemu - przy doskonatej ja-
kosci szlifowania gumka silikonowa prze-

suwa sie w cudownie delikatny sposéb,
przez krawedzie, $lizgajac sie wzdtuz
nich sprezyscie bez strzepienia lub wy-
kruszania. Gumki silikonowe firmy Ren-
fert s dla mnie nr. 1 przy polerowaniu
porcelany IPS e.max®."




INSTRUMENTY / POLEROWANIE I

Falisty szmaciak z ptétna pokrzywowego Funkcja & Dziatanie

Do polerowania na wysoki potysk duzych
powierzchni protez akrylowych.

Zalety
Dzieki uko$nemu cieciu materiatu nie
ciggna sie zadne niteczki.
Szybsze polerowanie przez chtodzacy
efekt zmarszczenia materiatu.

Wysoki potysk w sekunde

Opis max. liczba obrotéw / min Srednica Grubos¢ Art. Nr.

Falisty szmaciak zptétna - 5 100 mm 14 mm 2100002
pokrzywowego, 4 sztuki

Szmaciak Iniany, pokryty silikonem Funkcja & Dziatanie

Do wstepnego polerowania protez akrylo-
wych mokrym pumeksem.

Zalety
Tworzy jedwabiscie matowg powierzch-
nie.
Dzieki pokryciu warstwa silikonu nie
strzepi sie.
Doskonaty efekt polerowania takze przy
Do perfekcyjnego polerowania wstepnego gfebokich podniebieniach.

Opis max. liczba obrotéw / min Srednica Grubos¢ Art. Nr.

SErEdE Ty [0 4.000 80 mm 10 mm 2090000

silikonem, 4 sztuki '

qu ka SZCZOtka Funkcja & Dziatanie

Klasyczna szczotka do polerowania na po-
lerce chromo-kobaltu lub twardych stopow
z metali szlachetnych.

Zalety
Doktadne polerowanie dzieki drobnemu,
zwezonemu stozkowo wtosiu.
Idealna do polerowania ciasnych miejsc w

odlewach metalowych.

Idealna do trudno dost%pnych miejsc Duza odpornoéc’ wiosia nawet przy in-

tensywnym uzytkowaniu.

Opis max. liczba obrotéw / min Srednica Art. Nr.
Waska szczotka, 12 sztuki ~ 4.000 =36 mm 7871000
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Szczotka z wiosia Chungking Funkcja & Dziatanie

[ Szczotka do polerowania wstepnego sto-

Szybciej do perfekcyjnego polerowania wstepnego

péw CoCr.

Zalety
Oszczednosc czasu dzieki podwdjne-
mu dziataniu, przez potaczenie Inianego
ptétna z wtosiem Chungking.
Polerowanie wstepne i zageszczanie w

jednym czasie.

Opis max. liczba obrotéw / min Srednica Art. Nr.
Szczotka z wtosia Chungking,
12 sztuk

4.000 =80 mm 7672000

Szczotka z drutu srebrnego Funkcja & Dziatanie
Do polerowania wstepnego protez szkiele-

towych i ptyt podniebiennych.

Zalety
Nie wycienia powierzchni — groszkowa-
nie ptyty zostaje zachowane.
Jedwabisty potysk powierzchni odlewu.
Idealna praca dzieki duzej Srednicy.

Perfekcyne polerowanie chromo - kobaltu

Opis max. liczba obrotéw / min Srednica Art. Nr.

Szczotkg z drutu srebrnego, 3.000 = 5l [ 1960000
2 sztuki

Wskazéwka:

Polerowanie wstepne nalezy wykonywac z za-
stosowaniem niezbyt twardej gumki (Polisoft A).
Nastepnie powierzchnie nalezy polerowac na sil-

niku polerskim za pomoca twardej szczotki lub
szczotki z drutu srebrnego Nr. 196-0000. Na za-
konczenie uzywamy waskiej szczotki i pokryte-
go silikonem Inianego szmaciaka.
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Specjalna szczotka do protez szkieletowych

Mocne i bardzo trwate — wiosie najwyzszej klasy

. max. liczba ¢ .
Opis obrotéw / min Srednica Art. Nr.
Specjalna szczotka do protez szkieletowych, 12 szt. 6.000 =65 mm 1991000
Specjalna szczotka do protez szkieletowych, 100 szt.  6.000 =65 mm 1992000

Doskonate polerowanie przestrzeni miedzyzebowych

. max. liczba ¢ .
Opis obrotéw / min Srednica Art. Nr.
Szczotka do polerowania Slim, 12 szt. 4.000 44 mm 7881000
Szczotka do polerowania Slim, 100 szt. 4.000 44 mm 7882000

Wskazoéwka:
Do anatomicznego opracowywania i jednoczes-
nego polerowania wstepnego nadaja sie bar-

dzo dobrze gumki silikonowe, uformowane w
ksztatcie stozka. Nastepnym etapem jest polero-
wanie pumeksem, szczotka z koziego wiosia lub
szczotka typu Slim.

INSTRUMENTY / POLEROWANIE

Funkcja & Dziatanie

Nadaje sie szczegdlnie do polerowania od-
lewow z chromo-kobaltu z zastosowaniem
past polerskich.

Zalety
Waska szczotka idealna do polerowania
protez szkieletowych.
2-rzedy najwyzej jakosci wiosia Chun-
king.
Bardzo odporne, mocne, krétkie wtosie
(10 mm).

Funkcja & Dzialanie

Szczotka do polerowania Slim nadaje sie
szczegolnie do polerowania przestrzeni
miedzyzebowych w protezach akrylowych.

Zalety
Waska szczotka do precyzyjnej pracy na
silniku polerskim.
Miekkie wtosie zapobiega zbytniemu
Scieraniu polerowanych protez.
Odstepy pomiedzy wtosiem zapewniajg
efekt chtodzenia.
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MATERIALY

Wykonywanie modeli

Strona 110

Woski do zanurzania

Strona 133

Przeglad pinéw i akcesoriow

Strona 111

Woski do modelowania

Strona 134-136

Piny Strona 112-117  Woski specjalne Strona 136-137
Bi-V piny Strona 113 Drut woskowy Strona 138
Bi-piny Strona 114,116 Gotowe elementy woskowe Strona 138-139
Piny pojedyncze Strona 115  System do wyk. protez szkieletowych Strona 140
Piny z drutem do fiksowania Strona 117  Profile woskowe Strona 142
Akcesoria do pinow Strona 117-118  Retencje woskowe Strona 143

Przeglad klejéw i uszczelniaczy Strona 119  Woski do protez szkieletowych Strona 144-145
Klej btyskawiczny Strona 120-121  Woski specjalne Strona 146
Klejenie, fixowanie i uszczelnianie Strona 122-123 Wzmocnienia Strona 147

Przeglad lakierowanie & izolowanie

Strona 124

Akcesoria do porcelany

Strona 148-149

Lakiery do modelikdw

Strona 125-127

Piaski

Strona 150-151

Izolatory

Strona 128

Przeglad srodkéw do polerowania

Strona 152

Srodki pomocnicze

Strona 129-130

Srodki do polerowania

Strona 152-153

Przeglad woskoéw

Strona 131

Srodki czyszczace

Strona 154

Zakresy temp. topnienia woskow

Strona 132
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Funkcja & Dziatanie

System dO Wka nywa n ia mOdeIi Pin —CaSt System form do sprawnego wykonywania

podstaw modeli tukéw zebowych.

Zalety
Oszczednos$c czasu i materiatu.
Prosty system do wykonywania podstaw
modeli z czesciami wielokrotnego uzytku.
Rozna wysokos¢ i wielkos¢ podstaw.

Szczegoly
Precyzyjnie dopasowana podstawa i ptyt-
ka artykulacyjna.
tatwe zdejmowanie i precyzyjne sktada-
nie modeli.
Nierdzewne krazki retencyjne i pojemni-

ki na magnes.
Silne magnesy zapewniajace pewne

Podstawy modeli wykonywane systemem Hamene
Wykonanie
1. Izolacja gips od gipsu
. Wysokos¢ . .
Opis zestawu podstawy Art. Nr. 2. Podstawa tuku zebowego z pinami
Zestaw do krotkich Bi-Pindw z koszulkami (Nr. 326) 13,55 mm 4100326 Zdeimui
" . mujemy pt ZOoW.

Zestaw do dtugich Bi-Pin6éw z koszulkami (Nr. 346) 17,5 mm 4100346 3 deJ lUJe. yp yte_ bazo 3
Zestaw do Smart-Pinéw (Nr. 366), Bi-V-Pinéw (Nr. 328) 12,5 mm S eEE 4. 1zolacja gips od gipsu
z koszulkami i Pro-Fix (Nr. 367) - . .

5. Napetnianie formy splitkastu gipsem na
Zakres dostawy
2 duze formy na podstawy, 1 mata forma na podstawy, 2 pierscienie gumowe duze, 1 pierscien gumowy maty, podstawy
10 magnesoéw, 10 pojemnikéw na magnesy, 40 krazkéw retencyjnych 6. Po stwardnieniu gipsu zdejmujemy z

modelu gumowy mankiet
Opis pojedynczych elementéw Wysokosc Art. Nr. ;
pis pojedynczy podstawy - NI 7. Modele artykulujemy w artykulatorze

Magnesy i pojemniki na magnesy, po 30 sztuk 4130000 . B
Krazki retencyjne, 120 sztuk 4120000 lub okludatorze réwnolegle do ptaszczy
Pierscien gumowy (23,5 mm / 0.93") do Bi-Pinéw krotkich, 5 sztuk, duzy 13,55 mm 4120326 zny stolika
Pierscien gumowy (23,5 mm / 0.93") do Bi-Pindw krotkich, 5 sztuk, maty 13,5mm 4121326 . . .
Pierécien gumowy (27 mm / 1.06") do Bi-Pinéw dtugich, 5 sztuk, duzy 17,5 mm 4120346 8. System Pin-Cast gwarantuje precyzyjng
Pierscien gumowy (27 mm / 1.06") do Bi-Pindw dtugich, 5 sztuk, maty 4121346 kontrole artykulowania.
Pierscien gumowy (21,7 mm / 0.85") do Smart-Pinéw i Bi-V-Pindw, 5 sztuk, duzy 12,5 mm 4120366
Pierscien gumowy (21,7 mm / 0.85") do Smart-Pindw i Bi-V-Pindw, 5 sztuk, maty 12,55 mm 4121366
Podstawa do modelu, 3 sztuk, duza 4110000
Podstawa do modelu, 3 sztuk, mata 4111000

Dalsze informacje patrz:
Elementarz Model

Mistrzowski
www.renfert.com/P48
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MATERIALY / PINY

Piny

Koszulka Dtugos¢ pina Dtugos¢ gtowki Wysol;(i):c;g:scistawy Strona
Bi-V-Pin plastikowa 12,5 mm 5,5mm 12,5 mm 112-113
Bi-V-Pin metalowa 12,5 mm 5,5 mm 12,5 mm 112-113
Bi-Pin dtugi metalowa 17,5 mm 5,5 mm 17,5 mm 114
Bi-Pin krotki metalowa 13,5 mm 5,5 mm 13,5 mm 114

Bi-Pin dtugi ze sztyftem

. metalowa 17,5 mm 4,0 mm 17,5 mm 114
do osadzania
Bi-Pin krotk! ze sztyftem metalowa 13,5 mm 4,0 mm 13,5 mm 114
do osadzania
Bi-Pin dfugi bez 17,5 mm 5,5mm 17,5 mm 116
Bi-Pin krotki bez 13,5 mm 5,5 mm 13,5 mm 116
Bi-Pin ze sztyftem bez 17,5 mm 4,0 mm 17,5 mm 116
do osadzania
Pro-Fix plastikowa 11,6 mm 5,5 mm 12,5 mm 115
Smart-Pin metalowa 12,5 mm 5,5 mm 12,5 mm 115
Bi-Fix-Pin bez 17,5 mm 5,5 mm 17,5 mm 116
Bl e eine 2 i bez 17,0 mm 5,0 mm 17,5 mm 117

do fixowania

Akcesoria do pinéw

Srednica Strona

Kotka retencyjne = 117
Gumowe czapeczki = 117
Wiertfo ze stopniem do pinéw 1.98 mm 118
Small

Wlerﬂo ze stopniem do pinow 2.00 mm 118
Medium

Wiertto ze stopniem do pindw 5 @9 i 118
Large

Wiertto do pindw Smart —Small 1,57 mm 118
Wiertto do pinbw Smart — Medium 1,59 mm 118
Wiertto do pinéw Smart — Large 1,61 mm 118

Wiertto Bi-Pinow 2,00 mm 118

m



MATERIALY / PINY www.renfert.com

Na co mozecie liczy¢ — na piny firmy Renfert.

Nasze cate dosSwiadczenie dla bezpieczenstwa Panstwa pracy

Istnieje wiele wymagan, ktore technik sta- do Bi-V-Pinow i Profix udato nam sie stwo- Cim Ozyurt, Product Management:
wia przed systemem pindw. Wasze wtasne rzy¢ sprawne i catkowicie jednolite zacho- .Dla technika dentystycznego jest
przyzwyczajenia, zyczenia i sytuacje zawsze  wanie frykcji. bardzo wazne, ze zawsze moze liczy¢

na pewna baze umozliwiajacg mu wy-
konywanie swoich prac. Specjalne
procesy produkgcji, materiaty najwyz-

wymagaja indywidualnych rozwigzan.

Jeslii Wy posiadacie wysokie wymagania szej jakosci oraz rozbudowane kon-
to jestescie w dobrym miejscu: Firma Ren- trole jakosci zapewniajg bezkompro-
fert systemy pindw rozwija juz od ponad 50 misowg precyzje wykonania w mikro
lat, ustanawiajac nowe standardy w tech- obszarach. Gwarantuje to Panstwu

wysoki poziom niezawodnosci proce-

ice dentyst j. Bedzi to robic tak-
nice dentystycznej. Bedziemy to robic ta su pracy.”

ze w przysztosci. Wszystkie nasze Bi-Pi-
ny wykonywane sg w specjalnym procesie
produkgji. Kazde potgczenie pin/koszulka T Aby uzyskac¢ wiecej infor-
synchronizowane jest ze soba w skompliko- A macji na temat naszych

pindw, patrz:
www.renfert.com

wanym procesie wytwarzania. Dzieki naszej

specjalnej koszulce z tworzywa sztucznego
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Bi-V-Piny z plastikowymi koszulkami

Wyjmowanie systemem

max. szerokos$¢

Opis Dlugosé pina  Dlugosc glowki @ gtowki koszulki Art. Nr.
Bi-V-Piny z plastikowa

koszulka, 100 sztuk 12,5 mm 5,5 mm 2,0 mm 3,8 mm 3291000
Bi-V-Piny zplastikowa 15 ¢ 5,5 mm 2,0 mm 3,8 mm 3292000

koszulka, 1.000 sztuk

Bi-V-Piny z metalowg koszulka

Profil V

max. szerokos¢

Opis Dlugosc pina  Dlugosc gtowki @ gtowki koszulki Art. Nr.
Bi-V-Piny z metalowa

koszulka, 100 sztuk 12,5 mm 5,5 mm 2,0mm 3,6 mm 3281000
Bi-V-Piny z metalowa 12,5 mm 5,5 mm 2,0 mm 3,6 mm 3282000

koszulka, 1.000 sztuk

MATERIALY / PINY

Funkcja & Dziatanie

Dzieki funkcji Easy-Glide do przesztosci na-
lezg problemy przy wyjmowaniu modeli-
kéw zacinajacych sie z powodu zbyt duzej
frykcji i powodujgcych kosztowne opdznie-
nia przy modelowaniu.

Zalety
Profil w ksztatcie litery V jest idealny tak-
ze w przypadku niewielkiej ilosci miejsca.
Bezpieczne wysuwanie rozbieznie usta-
wionych modelikow dzieki krotkiej, do
1 mm drodze frykcji.
Taki sam stopien tarcia dla wszystkich
modelikow uzyskany przez szpare spo-
czynkowa.

Funkcja & Dzialanie

Waski pin z dwoma sztyftami prowadzacy-
mi, odpowiedni do stosowania przy ograni-
czonej przestrzeni.

Zalety
Profil w ksztatcie litery V jest idealny takze
w przypadku niewielkiej przestrzeni.
Tylko jedno nawiercenie na stupek.
Skrocony czas wykonania modelu.

Dalsze informacje patrz:
Elementarz — Model

Mistrzowski
www.renfert.com/P48
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MATERIALY / PINY www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Pin z dwoma sztyftami prowadzgcymi, uzy-
wany do precyzyjnego i antyrotacyjnego
pozycjonowania modelikdw.

Zalety
Doktadne i pozbawione rotacji umiejsco-
wienie modelika.
Niezbedne tylko jedno nawiercenie na
pin.
Zmniejszony czas wykonania modelu.

Po bezpiecznej stronie

max. szerokos$¢

Opis Dtugos¢ pina Dtugos¢ gtowki @ gtowki Koszulki Art. Nr.
SRPMG U Z IR, o) 5 o 5,5 mm 2,0 mm 3,6 mm 3461000
100 sztuk

Bi-Pin dtugi zkoszulka, ;7 5 oy 5,5 mm 2,0 mm 3,6 mm 3462000
1.000 sztuk

Bi-Pin dtugi z koszulka,

1.000 sztuk 13,5mm 5,5 mm 2,0 mm 3,6 mm 3261000
Bi-Pin krotki zkoszulka, 3 5 oy 5,5 mm 2,0mm 3,6 mm 3262000
1.000 sztuk

Bi-Pin diugi /krétki z koszulkg i sztyftem Funkcja & Dziatanie

Niklowany o wysokim potysku pin z
podwdéjnym prowadzeniem. Specjalny
sztyft do osadzania pina w wycisku
znacznie skraca czas wykonania modelu.

Zalety
Nie wymaga nawiercania otworu.
Dwa sztyfty prowadzace zapobiegaja
rotacji.
Jednakowa frykcja wszystkich pindw
dzieki pokryciu ich specjalng warstwa.

Jesli to ma by¢ szybko ...

Dilugos¢ Dlugosc max. szeroko$¢ Dlugosc sztyftu

Opis pina gtowki 2 gtéwk koszulki wchodzace Art. Nr.
Bi-Pin dtugi zkoszulkai sztyftem 47 5\ 40mm  1,9mm 3,6 mm 8,0 mm 3431000
do osadzania, 100 sztuk

Bi-Pin diugi zkoszulka i sztyftem 47 5 0 4 0mm 1,9mm 3,6 mm 8,0 mm 3432000
do osadzania, 1.000 sztuk

Bi-Pin krotki z koszulka i szty-

i Glo EREGkETTR, 100 Saiulk 13,5mm 4,0mm 1,9 mm 3,6 mm 8,0 mm 3231000
Bi-Pin krotki z koszulka i szty- 13,5mm 4,0mm 1,9mm 3,6 mm 8,0 mm 3232000

ftem do osadzania, 1.000 sztuk

14



Precyzyjny pin Pro-Fix z plastikowa koszulka

4
Bardziej dokfadnie juz by¢ nie moze ...

Dlugos¢  Dlugosc Diugosé pina +

Opis pina gtéwki @ gtowki koszulki @ koszulki @ max. pina Art. Nr.
Pro-Fix precyzyjny

pin z plastikowg 11,6mm 55mm 1,6mm 12,0 mm 3,0 mm 2,5mm 3671000
koszulkg, 100 sztuk

Pro-Fix precyzyjny

pin z plastikowg 11,6mm 55mm 1,6 mm 12,00 mm 3,0 mm 2,5mm 3672000

koszulkg, 1000 sztuk

Smart-Pin z koszulka

- L] L]
Minimalista
. Dlugos¢ Dtugos¢ J— . .
Opis pina gtéwki @ gtowki @ koszulki @ max. pina Art. Nr.
Smart-Pin, 1.000 sztuk 12,5 mm 5,5mm 1,6 mm - 2,0 mm 3662000
Koszulki do Smart-
Pinéw, 1.000 sztuk B B B 2,5mm B 3662100

MATERIALY / PINY

Funkcja & Dziatanie
Pin do wykonywania modeli z funkcjg Easy-
Glide i sztyftem prowadzacym.

Zalety

» Pozbawione naprezehn wyjmowanie pi-
noéw dzieki ptynnemu uwalnianiu ich
z podstawy.

» Krétka droga frykcji ok. 1 mm pozwala
na bezpieczne wyjmowanie rozbieznych
modelikow.

» Gwarantowana taka sama sita tarcia dla
wszystkich modelikow.

Funkcja & Dzialanie
Waski i krétki pin z optymalnym prowadze-
niem w metalowe] koszulce.

Zalety

» Ekstremalnie waska kombinacja pin /ko-
szulka.

» W przypadku bardzo ograniczonej prze-
strzeni.

» Wysoko$¢ pinu przystosowana do bar-
dzo niskiej podstawy modelu umozliwia
oszczedno$¢ gipsu.

15



MATERIALY / PINY

Bi-Piny diugie / krétkie

- gyt

Klasyczny pin

Opis Dlugosé pina  Dlugosé glowki @ gtowki max. szeroko$¢ pina  Art. Nr.
Bi-Pin dtugi, 1.000 sztuk 17,5 mm 5,5 mm 2,0 mm 2,9 mm 3533000
Bi-Pin krotki, 1.000 sztuk 13,5 mm 5,5mm 2,0 mm 2,9 mm 3362000

Bi-Pin ze sztyftem do osadzania

Dlugosé sztyftu max. szerokosé

Opis Dlugosé pina Dlugosc gtowki @ glowki wehodzace pina Art. Nr.
Bi-Pinze sztyftemdo 15 5y 4.0 mm 1,9mm  8,0mm 2,9mm 3521000
osadzania, 100 sztuk

Bi-Pin ze sztyftemdo 45 5\ 4 0 mm 1,9mm  8,0mm 2,9 mm 3523000

osadzania, 1.000 sztuk

B| Fix-Pin

M»- ~%" 5&
il
ipe A
s AT

max. szerokos$¢

Opis Dlugosé pina Diugosc gtéwki @ giowki pina Diugoscigty Art. Nr.
Bi-Fix-Pin, 100 sztuk 17,5 mm 5,5 mm 2,0mm  2,9mm 43,0 mm 3451000
Bi-Fix-Pin, 1.000 sztuk 17,5 mm 5,5 mm 2,0mm  2,9mm 43,0 mm 3453000
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Funkcja & Dziatanie
Niklowany o wysokim potysku pin z po-
dwdjnym prowadzeniem.

Zalety
Potrzebne tylko jedno nawiercenie na
modelik.
Podwadjny sztyft prowadzacy zapobiega-
jacy rotacji.
Optymalna frykcja dzieki stozkowemu
ksztattowi pindw.

Funkcja & Dzialanie
Pin z dwoma sztyftami prowadzacymi i igta
do pozycjonowania w wyciskach.

Zalety
Nie wymaga nawiercania modelu.
Dtugi sztyft do osadzania pomaga w bez-
btednym umiejscowieniu pina w wycisku.
Stozkowy ksztatt pindw pozwala na ta-
twe ich wyjmowanie.

Funkcja & Dzialanie

Pin z dwoma sztyftami prowadzacymi i z
drutem fiksacyjnym do doktadnego pozy-
cjonowania w wycisku.

Zalety
Nie wymaga nawiercania otworu.
Skraca czas wykonania modelu.
Dwa sztyfty prowadzace zapobiegaja ro-
tagji.



MATERIALY / PINY / AKCESORIA

Plny m05|%zne Funkcja & Dziatanie

Pin do fiksowania w skomplikowanych

wyciskach.
- Zalety
Nie wymagaja nawiercania otworow.
e Skracajg czas wykonania modelu.
T Wyptaszczenie w pinach zapobiegaja-
ce rotacji.

. Dlugos¢ Diugosc S . Diugosc
Opis pina gtéwki @ gtowki @ max. pina igly Art. Nr.
Fliy 2GaIp Sl @IEi CLER 4z 6o Samm A@mm 30 mm 43,0mm 3551001
do fiksowania, 100 sztuk
Piny z ostro zakonczonym drutem 5 5\ 5 o 2,0mm  3,2mm 43,0mm 3553001
do fiksowania, 1.000 sztuk
Py 2 piEsh® IGREEMMOIET (7 6y 56 5 2,0mm  3,2mm 43,0mm 3551002
do fiksowania, 100 sztuk
Piny 2 pfasko zakoficzonym drutem 5 5 5 o 2,0mm  3,2mm 43,0mm 3553002
do fiksowania, 1.000 sztuk

Ké‘l'ka retencyj ne, ocyn kowa he Funkcja & Dzialanie

Elementy retencyjne do pewnego zakotwi-
czenia nieruchomych czesci tuku zebowe-
go.

Zalety
Indywidualne zastosowanie do mocowa-
nia réznej wielkosci czesci tuku zebowe-

go.
tatwe umieszczanie w tuku zebowym na
Do indywidualnego utrzymania poczatku fazy wiazania gipsu.
Opis Art. Nr.
Kotka retencyjne, 1.000 sztuk 3930000
Gumowe cza pecz ki Funkcja & Dziatanie

Zapobiegaja uszkodzeniu pinéw podczas
odstaniania ich z gipsu.

Zalety
- ! Oszczednosc czasu, fatwa i pewna ob-
: stuga.

Zapobiegaja niewtasciwej frykcji pinow
powstajacej przez wptywajacy do koszu-
lek gips.

Czysta opcja

Opis Art. Nr.
Gumowe czapeczki do Bi-Pinéw, 500 szt. 3220000

17



MATERIALY / PINY / AKCESORIA

Wiertto stopniowe do pinéw / Smart-Pin6w

Precyzyjne wiertla firmy Renfert

Opis Glebokos¢ wiercenia @ gtéwki wiertta @ trzonu wiertla Art. Nr.
Stopniowe wiertto do pindw small, 3 szt. 5,8 mm 1,98 mm 3,0 mm 50100198
Stopniowe wiertto do pinéw medium, 3 szt. 5,8 mm 2,0 mm 3,0 mm 50100200
Stopniowe wiertto do pindw large, 3 szt. 5,8 mm 2,02 mm 3,0 mm 50100202
Wiertto do Smart-Pindw small, 3 szt. 10,5 mm 1,57 mm 3,0 mm 3670157
Wiertto do Smart-Pindw medium, 3 szt. 10,5 mm 1,59 mm 3,0mm 3670159
Wiertto do Smart-Pinéw Smart large, 3 szt. 10,5 mm 1,617 mm 3,0mm 3670161

Wiertfo do pinéw typu Smart 1 Art. Nr. Wiertto do pinéw ze stopniem
2 18350000
1,57 mm / 0.0618" small P 8352000 1,98 mm/0.0779" small
1,59 mm / 0.0625" medium m - 2,00mm /0.0787 " medium m
M zalecane

[ ]
1,61 mm /0.0633" large st przez Renfert

2,02 mm /0.0795" large

Wiertto do pinéw typu Smart fétigl(riooo Wiertto do pinéw ze stopniem
1,57 mm / 0.0618" small 18401000 1,98 mm /0.0779" small
1,59 mm / 0.0625" medium = ! 2,00 mm / 0.0787" medium

M zalecane

1,61 mm /0.0633" large 2,02mm /0.0795"large m

przez Renfert

Wiertto do Bi-Pinéw

Wiertto reczne

Opis
Wiertto do Bi-Pinow, 3 szt.

Glebokos¢ wiercenia @ giéwki wiertta
6,5 mm 2,0 mm

@ trzonu wiertla
2,35 mm

Art. Nr.
3470000

118
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Funkcja & Dziatanie

Stopniowe wiertto pasuje do wszystkich pi-
noéw o srednicy gtowki @ 2 mm, oczywiscie
w szczegdlnosci do naszych Bi/ Bi-V-Pi-
néw. Wiertto do Smart-Pinéw nadaje sie do
wszystkich pinéw o srednicy gtowki @ 1,6
mm i specjalnie do naszych Smart-Pindw/
Profix. Obydwa wiertta s odpowiednie do
stosowania we wszystkich pinarkach o

3 mm uchwycie wiertfa.

Zalety
Bardzo duza trwatos¢.
Niski opor wiercenia dzieki zastosowaniu
wiertfa o specjalnej geometrii ciecia.
Wiertto o najwyzszej symetrii obrotu.

Wskazowka:
Aby zwiekszy¢ doktad-
nos¢ nawierconego otwo-

ru otrzymujecie Panstwo

kazdorazowo nasze wier-
tta w trzech wariantach (small/ me-
dium/ large).

Funkcja & Dzialanie
Uzywane do wiercenia otworéw na piny
za pomocg mikrosilnika.

Zalety
Do wszystkich Bi-Pinéw i Bi-V-Pinow.
Odpowiednia gtebokos¢ wiercenia dzieki
zastosowaniu ogranicznika na wiertle.



MATERIALY /KLEJENIE & USZCZELNIANIE

Klejenie & Uszczelnianie

Opis Zawartos¢ Lepkos¢ Zastosowanie Strona

Specjalnie do klejenia ,,Swiezego” gipsu (ok. 5-6 godzin po odlaniu).
6x10g/6x5¢g ~15 Doskonale nadaje sie do uszczelniania. Klei gips, tworzywa sztuczne, 120
metale i porcelane.

Klej Btyskawiczny
LUniwersalny”

Klej btyskawiczny Specjalnie do klejenia ,,suchego” gipsu (majgcego wiecej niz 1-2 dni).

~Mocny” g/ Brag s Szybkie klejenie gipsu, tworzyw sztucznych, metalu i porcelany. llee
Bezwonne klejenie ,swiezego” gipsu (ok. 5—6 godzin po odlaniu) a tak-
1733 G - . S
" 6x 109 ~11 ze tworzyw sztucznych, metalu i porcelany. Idealny do uszczelniania. 121
~Bezzapachowy . RS
Nie podraznia drog oddechowych.
Concret Gesty specjalny klej do zamykania szczelin podczas klejenia gipsu,
» 2x 104 ~100 : 121
.Gesty metalu, tworzyw sztucznych i porcelany.

Utwardzacz o grubosci 0 um przeznaczony do wspotpracy z lakierami
die:master duo 15 ml = z serii die:master, utwardzania wyrostkéw zebodotowych, zeboéw prze-  125-126
ciwstawnych i do wszystkich miejsc w ktérch potrzebna jest precyzja.

Bardzo rzadki, specjalny klej do uszczelniania matych modelikéw i mo-

quulco_lu 2x 20 g ~1,3  deli gipsowych. Utwardza powierzchnie modelikow, grzbiety wyrostkow 123
~Rzadki . . .

zebodotowych i zebdw przeciwstawnych.
Utwardzacz 125 ml = Do zabezpieczania catych modeli i duzych powierzchni. 123
roudiencs ik es 125 ml = Do indywidualnej regulacji lepkosci. 123
utwardzacza
Spray do modeli 300 ml = Zabezpiecza powierzchne modeli z masy ogniotrwate;. 123
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MATERIALY /KLEJENIE & USZCZELNIANIE

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie
Uniwersalny klej btyskawiczny do gipsu,
metalu, tworzyw sztucznych i porcelany.

Zalety
Jedyny specjalny klej do klejenia $wieze-
go gipsu.
Nadaje sie takze do uszczelniania.
Niezwykle ptynny: lepkos¢ 15 mPa s.

Uniwersalne zastosowanie

Opis

Klej btyskawiczny
Klej btyskawiczny

Mocne utrzymanie

Zawartos¢
6x5g
6x10g

Lepkos¢ Art. Nr.
ok. 15 mPa s 17330050
ok. 15 mPas 17330100

Funkcja & Dzialanie

Szybko wigzacy uniwersalny klej do klejenia
gipsu, metalu, tworzyw sztucznych

i porcelany.

Zalety
Specjalny klej do klejenia suchego gipsu.
Bardzo szybki czas wigzania.
lepkos¢ 18 mPa s.

Opis

Klej btyskawiczny
Klej btyskawiczny

120

fn

LB

Zawartos¢
6x10g
6x5g

Lepkos¢ Art. Nr.
ok. 18 mPa s 17332000
ok. 18 mPa s 17332050

Wskazéwka:
Zalecamy aby przed
pierwszym uzyciem wy-

jac klej z lodéwki 15-20
min wczesniej , tak aby osiggnat on
temperature pokojowa, co zapobiega
kondensacji wody.




MATERIALY /KLEJENIE & USZCZELNIANIE

Bezza paChowy Funkcja & Dziatanie

Bezwonny specjalny klej do klejenia i
uszczelniania gipsu, metalu, tworzyw
sztucznych i porcelany.

Zalety
Bezzapachowy klej nie podrazniajgcy
drog oddechowych.
Specjalnie do uszczelniania lub klejenia

Swiezego gipsu.

Dla jeszcze wiekszego komfortu Plynny: lepkoS¢ 11 mPa s.
Opis Zawartos¢ Lepkos¢ Art. Nr.
Klej btyskawiczny, bezwonny 6x 10g ok. 11 mPas 17332500

Wskazowka:

Po pierwszym otwarciu

kleju nie nalezy umiesz-

czac go z powrotem w
lodéwce, poniewaz przy kazdym
otwieraniu wilgo¢ wciggana jest
do otwartej buteleczki co znacznie

zmniejsza jego trwatos¢. Aby zredu-
kowac ten problem do minimum, klej
powinien by¢ ponownie zamkniety i
przechowywany w temperaturze po-
kojowe;.

Funkcja & Dzialanie

Gesty specjalny klej do zamykania duzych
szczelin podczas klejenia gipsu, metalu,
tworzyw sztucznych i porcelany.

Zalety
Pewne utrzymanie podczas wklejania
pinowW.
Opozniony czas wigzania pozwalajacy na
komfortowe dopasowanie czesci

Super g%sty klejonych.

Gesty: ptynnosc¢ 100 mPa s.

Opis Zawartos¢ Lepkos¢ Art. Nr.
Concret 2x109 ok. 100 mPa s 17220020
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MATERIALY / KLEJENIE & USZCZELNIANIE

abiloplast

Wszechstronne tworzywo

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie
Wszechstronne tworzywo do mocowania,
stabilizacji, faczenia i blokowania.

Zalety
Podawany bezposrednio z pojemnika.
taczy sie z woskiem.
Posiada doskonata przyczepnosc takze
do powierzchni metalowych.

Opis Zawartos¢ Art. Nr.

St el s zz);\;;og tworzywo, 30 ml akcelerator i 1 szpatutki z tworzywa sztu- 4480004
Stabiloplast tworzywo 2x10g 4480003
Stabiloplast akcelerator 30 ml 4480002
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Wskazoéwka:

Inleye po wymodelowaniu mogg zostac zdje-

te z modelu bez odksztatcenia, kiedy wstepna
strukture wymodelowanga z wosku podktado-

wego ustabilizujemy cienka warstwa Stabiloplastu. Na tej
warstwie modelujemy nastepnie powierzchnie zujacg. Aby
osiggnac¢ wolne od naprezen potaczenie mostéw, korony i
punktéw mostéw nalezy potaczy¢ je, nie tak jak to czynili-
$cie do tej pory za pomocg wosku ale sklei¢ Stabiloplastem.

Nadine Eble, Product management:
+~Akcelerator i mase nalezy zawsze prze-
chowywac oddzielnie! Do nakfadania Sta-

biloplastu uzywac¢ wytacznie dotgczonego
instrumentu z tworzywa sztucznego (in-
strumenty metalowe nie sg odpowiednie.”




MATERIALY /KLEJENIE & USZCZELNIANIE

g
i
Bardzo ptynny
Opis Zawartos¢ Lepkos¢ Art. Nr.
Liquicol 2x20g ok. 1,3 mPas 17320020
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Samoutwardzalne tworzywo sztuczne

Opis Zawartos¢ Art. Nr.
Utwardzacz 125 ml 17192000
17192100

Rozciehczalnik do utwardzacza 125 ml

Spray do modeli

Pewny fundament

Art. Nr.

Zawartos¢
17360000

300 ml

Opis
Spray do modeli

Funkcja & Dziatanie
Bardzo ptynny, specjalny klej do uszczelnia-
nia modeli gipsowych.

Zalety
Uzywany, tworzy cienkg warstwe.
Utwardza powierzchnie modelikow,
grzbietow wyrostka zebodotowego i ze-
bow przeciwstawnych.
Wygtadza chropowate powierzchnie mo-
deli.

Funkcja & Dzialanie

Samoutwardzalny roztwér tworzywa
sztucznego do utwardzania i uszczelniania
modeli gipsowych.

Zalety
Jednorazowe nanoszenie lub zanurzanie.
Uszczelnianie powierzchni bez pogru-
biania.
Powierzchnia staje sie bardzo twarda i
odporna na wode.

Funkcja & Dzialanie

Wygtadza i utwardza powierzchnig mode-
li z masy ogniotrwatej przy wykonywaniu
protez szkieletowych.

Zalety
Delikatne rozpylanie na zimne modele z
masy osfaniajacej. Delikatne osadzanie
sie na modelach.
Zamyka pory na powierzchni masy osta-
niajace;j.
Doskonate podtoze do pewnego mode-
lowania i dostosowywania profili wosko-

wych.
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MATERIALY / LAKIEROWANIE & IZOLOWANIE www.renfert.com

Lakiery do modelikéw

Opis Kolor Zawartosc Grubos¢ warstwy Strona
die:master niebieski niebieski 15 ml 20 ym 125-126
die:master czerwony czerwony 15 ml 15 pm 125-126
die:master zfoty ztoty 15 ml 13 um 125-126
die:master srebrny srebrny 15 ml 13 pm 125-126
die:master szary szary 15 ml 20 ym 125-126
die:master kos¢ stoniowa dentyna (A2 /B2) 15 ml 10 ym 125-126
die:master rozcienczalnik = 30 ml = 125-126
Pico-Fit ztoty 15 ml 14-20 pm 127
Pico-Fit srebrny 15 ml 14-20 pm 127
Pico-Fit czerwony 15 ml 12-15pm 127
Pico-Fit niebieski 15 ml 12—15 pm 127
Pico-Fit rozcienczalnik = 30 ml = 127
Izolowanie

Zastosowanie Zawartosc Szczegodlne wihasciwosci

wosk od gipsu

Picosep . 30 ml nie tworzy zadnej warstwy 128
porcelana od gipsu

lso-Stift wosk od gipsu 45 ml nie tworzy zadnej warstwy, 128
porcelana od gipsu bardzo oszczedny w uzyciu

Isofix 2000 gips od gipsu 1000 ml nie tworzy zadnej warstwy 128
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MATERIALY / LAKIEROWANIE & IZOLOWANIE

die:master — Stara dobra rzecz z dzisiejszg jakoscia

Bezkompromisowa jakosc

Zyczenia klientow staja sie rzeczywi-
stoscig

Nie ma dla nas wazniejszej rzeczy podczas
badania rynku jak potrzeby starych dobrych
klientow. Dlatego tez ich zadania traktu-
jemy bardzo powaznie, tak powaznie, ze
czesto z powodu takiego zyczenia opraco-
wujemy jeszcze raz ten sam produkt.

W tym przypadku, byta to chec zrobienia
Jakieru takiego, jaki byt kiedys$ wczesniej”.
Badanie rynku wykazato, ze zmiany jakosci
produktow spowodowane sg gtéwnie dwo-
ma czynnikami. Z powodu regulacji praw-
nych dotyczacych ochrony zdrowia publicz-
nego producenci farb zostali zobowigzani
do zmiany ich sktadu. Po drugie wzajemne

oddziatywanie lakieréw z izolacja lub pod-
tozem prowadzg do zmian ich wtasciwosci
a szczegdlnie ich odpornosci. Na te zmia-
ne moga wptywac oddziatywania chemicz-
ne lakieru z podfozem. Wraz z systemem
die:master oddajemy do panstwa dyspozy-
cji nowa, spojna koncepcje produktu. Wta-
$ciwosci poszczegolnych elementdw za-
pewniajg ich harmonijne wspdtdziatanie i
poprawny przebieg procesu pracy. Zobacz-
cie Panstwo jak wspdtgraja ze soba w za-
kresie obstugi, trwatosci i precyzji wszyst-
kie pojedyncze sktadniki systemu. Ten lakier
jest teraz ,jak kiedys”, tylko wspotczesny,
naturalnie wyprodukowany przez firme
Renfert.

Reiner Semsch, mistrz techniki den-
tystycznej: ,,M6j nowy ulubiony ma-
teriat to: >die:master<. Utwardzacz do
stupkéw >die:master duo« wchtania
sie bardzo szybko, nie tworzac przy
tym tym dodatkowej warstwy, fgczac
sie sie doskonale z kolorowym lakie-
rem. Lakier tworzy na modeliku gtad-
ka i jednorodng powierzchnie. Caty
asortyment uzupetnia doskonale zna-
na wszystkim izolacja »picosep«.”

Wiecej mozecie
dowiedziec sie w naszym
Raporcie Renferta 2/2013:
www.renfert.com/P47
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die:master

MATERIALY / LAKIEROWANIE & IZOLOWANIE

Systemowe przygotowanie modelikéw

Opis

die:master zestaw srebrny /
ztoty

die:master zestaw czerwony

die:master zestaw kos¢ stoniowa

die:master zestaw ko$¢ stoniowa

die:master srebrny
die:master ztoty
die:master czerwony
die:master niebieski
die:master szary
die:master kos¢ stoniowa
die:master duo
die:master rozcienczalnik
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Zawartos¢

1 x podstawka, 1 x srebrny + 1 x zloty,

1 x die:master rozcienczalnik, 1 x die:master
duo, 1 x picosep, 1 x pedzelek do izolacji

1 x podstawka, 2 x die:master czerwony,

1 x die:master rozcienczalnik, 1 x die:master
duo, 1 x picosep, 1 x pedzelek do izolacji

1 x podstawka, 2 x die:master ko$c stoniowa,
1 x die:master rozcienczalnik, 1 x die:master
duo, 1 x picosep, 1 x pedzelek do izolacji

1 x podstawka, 2 x die:master kosc stoniowa,

1 x die:master rozcienczalnik, 1 x die:master
duo, 1 x picosep, 1 x pedzelek do izolacji

15 ml

15 ml

15 ml

15 ml

15 ml

15 ml

30ml

30 ml

Grubos$¢ warstwy  Art. Nr.

13 um
13 pym
15 um
20 pm
20 pm
10 um
Opum

19561000

19560800

19560900

19571000

19560400
19560500
19560200
19560300
19560100
19570200
19560600
19560700

Wskazowka: W przypad-

kach w ktorych zalecane

jest usuniecie lakieru (np.

e.max®), die:master roz-

cienczalnik jest niezastagpionym narze-
dziem, szczegélnie gdy uzywamy go
jako rozpuszczalnika do lakieru die:ma-
ster kosc¢ stoniowa, srebrny lub niebieski.

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

System die:master firmy Renfert oferuje
schnace na wolnym powietrzu lakiery o 4
grubosciach warstwy (10, 13, 15120 um)
i 6 opakerowych kolorach. Oznacza to bez-
kompromisowa jako$¢ systemu stuzacego
do przygotowywania matych modelikow.

die:master Lakier
Bardzo duza odpornosc na zarysowania i
dziatanie pary wodnej dzieki usieciowio-
nej warstwie lakieru.
Dzieki zastosowaniu technologii prime-
ra tworzy niezwykle silne potgczenie po-
miedzy utwardzaczem i farba.
Farba nie gromadzi sie na pedzelku ani na
modeliku, dzieki tiksotopowym wtasci-
wosciom lakieru doskonale pokrywa kra-
wedzie.

die:master duo
Stabilnos¢ krawedzi i twardosc az do gte-
bokich warstw materiatu, uzyskana dzieki
mocno zwigzanej strukturze gipsu.
Doskonata adhezja uzyskana poprzez
chemiczne wigzanie z lakierem.
0 pym grubos¢ warstwy daje 100% wier-
nos¢ wymiarow stupka.

die:master rozcienczalnik
Nawet przy czestym uzytkowaniu wysoka
jakosc¢ pozostaje niezmieniona.
Mozliwos¢ kontroli lepkosci dzieki do-
ktadnemu dozowaniu za pomoca kroplo-
mierza.

die:master zestaw
Dzieki podstawce szybki i przejrzysty do-
step do wszystkich elementéw systemu.
Praktyczny i bezpieczny sposob suszenia
modelikow przy pomocy wbudowanego
paska utrzymujacego.
Pedzelek do izolacji z wbudowanym
uchwytem magnetycznym pozwalajgcym
na szybsza prace.



MATERIALY / LAKIEROWANIE & IZOLOWANIE

. . Funkcja & Dziatanie
Plco_ Flt Wysokiej jakosci lakier dobrze kontrastu-
jacy z wszystkimi najwazniejszymi kolora-

mi gipsu.

Zalety
Krotki czas schniecia.
Gestosc¢ lakieru mozna regulowac indywi-
dualnie za pomoca rozcienczalnika.
Tworzy gtadka powierzchnie i warstwe o
rownomiernej grubosci.

Pico-Fit, ztoty /srebrny
Kombinacje koloréw naktada sie w kolej-
nosci na tym samym modeliku.
Dziatanie: ztoty lakier bardzo dobrze od-
znacza sie w koronach wskazujac miejsca

niedoktadnosci, jednoczesnie nie nisz-
czac modelu.

Grubos¢ warstwy przy nierozcienczonym
lakierze ok. 14-20 pm.

Pico-Fit, czerwony

Od pOWiedni Ia kier do kazdej Sytuacji Dobry kontrast na wszystkich najwazniej-

szych kolorach gipsow.

Grubos¢ warstwy przy nierozcienczonym

Opis Zawartos¢ Grubos¢ warstwy Art. Nr. .
Zestaw Pico-Fit Leldior Z2ieiy | SEBrmy (29 15 i, 19540400 lakierze ok. 1215 pm.
30 ml rozcienczalnik
Pico-Fit srebrny 15 ml ok. 14-20 um 19540600
Pico-Fit lakier ztoty 15 ml ok. 14-20 ym 19540500 Pico-Fit, niebieski
Pico-Fit czerwony 15 ml ok. 12-15um 19540200 . , .
Pico-Fit niebieski 15 ml ok. 12-15 pm 19540300 Bardzo mocny kontrast na wiekszosci
Pico-Fit rozcienczalnik 30ml 19540700 S‘tosowanych g|pséW

Grubos¢ warstwy przy nierozcienczonym
lakierze ok. 12—=15 pm.

Wskazowka:
Przed natozeniem lakie-
ru granice preparacji moz-

na utwardzi¢ klejem bty- Wskazoéwka:

kaczne uzycie dwoch la-

kieréw umozliwia pod-

czas dopasowywania
zlokalizowanie miejsc w ktérych wy-
stepujg niedokladnisci.

skawicznym Liquicol. Dzieki temu
powierzchnia stanie sie bardziej od-
porna na obcigzenia mechaniczne i
termiczne. Pozostang zachowane tak-
ze delikatne miejsca modelikow.
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Picosep

picosep

To magia - to Picosep

Opis Zawartos¢ Art. Nr.
picosep 30 ml 15520030

Praktyczny sztyft izolujgcy

Opis Art. Nr.
|so-Stift, sztuka 17093000

Isofix 2000

=Y -

Profesjonalna izolacja dla modeli mistrzowskich

Opis Zawartos¢ Art. Nr.
Isofix 2000 + 500 ml butelka ze spryskiwaczem 11 17200000
Isofix 2000 opakowanie uzupetniajace 2x11 17202000
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Funkcja & Dziatanie

Ptynna, o rzadkiej konsystencji izolacja na
bazie silikonu - specjalnie przygotowana
do techniki zanurzania w wosku.

Zalety
Mikrofilm izoluje gips od wosku i porce-
lany.
Naniesiona bardzo cienka warstwa pozo-
staje kilka dni, bez potrzeby ponownego
uzycia izolacji.
Zmniejsza napiecie na powierzchni gipsu,
tworzywa sztucznego i metalu pozwala-
jac na tatwiejsze naktadanie wosku.

Funkcja & Dzialanie
Praktyczny, dwustronny sztyft izolujacy, do
izolowania gipsu od porcelany i wosku.

Zalety
Miekka i twarda koncéwka do indywidu-
alnych zastosowan.
Bardziej ekonomiczne i precyzyjne stoso-
wanie izolacji.
Prosty i wygodny w uzyciu.

Funkcja & Dzialanie

Izoluje gips od gipsu nie tworzac btony.
Dostarczany jest w praktycznej butelce ze
spryskiwaczem. Idealny do wykonywania
modeli dzielonych.

Zalety
Whnika w powierzchnie gipsu.
Zamyka otwarte pory modeli gipsowych.
Nie tworzy warstwy.



MATERIALY / SRODKI POMOCNICZE

PrOform -12 Funkcja & Dziatanie
Proform-12 jest specjalnym dodatkiem do

\ porcelany polepszajgcym plastyczne wtas-
I ciwosci mas ceramicznych.

. ..

Pofim. 13 m b

- Porcelana uzyskuje konsystencje podobna
e W .

— do konsystencji wosku.

Poprawia stabilno$¢ ceramiki podczas

f modelowania.
. dla Stabilnej porcela ny! Juz dodanie kilku kropel znacznie zmniej-

sza parowanie masy porcelanowe;

(= dtuzsze zachowanie wilgoci).
Opis Zawartos¢ Art. Nr.

Proform-12 60 ml 14620000

‘ ‘ Uwaga: Nie zaleca sie
uzywania z niskotopliwag
- porcelang — moze wysta-

pi¢ jej zmetnienie.

PiCOSi | k Funkcja & Dziafanie

Picosilk jest ptynem zmniejszajacym napie-
cie powierzchniowe wymodelowanych w
wosku elementdw koron, mostow i protez
szkieletowych.

Zalety
Delikatne spryskiwanie atomizerem przed
zanurzeniem w masie ogniotrwatej.

Zmniejszenie napiecia powierzchniowe-

Do spokojnego modelowania go woskow.

Gwarantuje doskonate zaptywanie masy

ostaniajacej.

Opis Zawartos¢ Art. Nr.
Picosilk Spray 75 ml 15500000
Picosilk butelka uzupetniajaca 500 ml 15500100
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Renfert - spray do skanowania Funkcja & Dziatanie
Najwyzsza precyzja dzieki bardzo cienkiej
warstwie i jednorodnej wielkosci ziaren.

Zalety
Wierne odtwarzanie krawedzi.
Niezafatszowany obraz powierzchni.

Optymalna liczba wielokgtéw w mode-

. e k’i. lu 3D.

Przylegajaca natychmiast warstwa barwnika

Opis Zawartos¢ Art. Nr.
Renfert-Scanspray 200 ml 17310000

OCCI utec Funkcja & Dziafanie

Occlutec wyraznie i szczegotowo zazna-
cza niedoktadnosci w koronach i mostach
a takze protezach szkieletowych.

Zalety
Szczegolna selektywnosc.
Optymalne dozowanie dzieki technologii
suchego spray’u.

Jednorodna warstwa rozpylanego mate-

Delikatn 'ednorodn kr 1 C riatu niezaleznie od napetnienia pojem-
Vi | y: kryjacy el

Opis Zawartos¢ Art. Nr.

Occlutec zielony 75 ml

Occlutec czerwony 75 ml 19351000

Zmywalny ptyn okluzyjny do identyfikacji
niedoktadnosci w koronach i wtérnych ele-
-
hc o m ey -

mentach oraz do korekty zgryzu.

. i.., O-AARK =Y Zalety
| e .

oy -
"::Fémf—_"f"ﬂ" lt tatwy do nanoszenia przy pomocy pe
e R = dzelka.
:’:-u S b .. .. ., .
e e My Mozliwos¢ rozcienczania.

Przecietna grubos¢ warstwy ok. 5 ym.
Opis Zawartos¢ Art. Nr.

Pico-Mark zestaw zawierajacy po 12 ml lakieru czerwonego i biatego a takze

T h . 19340000

30 ml rozcienczalnika
Pico-Mark lakier czerwony 12 ml 19340100
Pico-Mark lakier biaty 12 ml 19340200
Pico-Mark rozcienczalnik 30 ml 19340300
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MATERIALY / WOSKI

Woski

Do uzupetnien

petnoceramicznych Strona

Korony & mosty Szkielety

Woski do modelowania

GEO Classic opak u w ko.lorze transp:rentny 134
zebow-opakerowy
GEO Avantgarde u 134
ggagi DUR - transp:rentny 135
GEO Natural U o transp:remny 135
GEO Snow-white L n n transp:remny 135
GEO woski do protez [
szkieletowych " transparentny (S8
Woski do zanuzania
GEO Dip n [ 133
Rewax u | 133
Woski specjalne
GEO wosk przyszyjkowy [ | 136
GEO wosk podktadowy [ u 136
GEO wosk do frezowania u 137
GEO wosk do blokowania | 137
GEO wosk klejacy [ [ | 137
GEO ptyta woskowa ] [ 144
GEO Casting [ | | 145
Woski konfekcjonowane
GEO Pontics L u 138
GEO Klamry | u 142
GEO siatka retencyjna ] [ 143
GEO retencje kotka ] [ 143
GEO tuk podjezykowy ] [ 146
Kanaly odlewnicze
S(:I{El(g Vg;?cszz:owate kanaty - o - 138
T : :
GEO drut woskowy [ ] [ | 139
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MATERIALY / WOSKI

Zakresy temperatury topnienia

Woski do
modelowania

GEO Classic

GEO Avantgarde
okluzyjny

GEO Avantgarde
uniwersalny

Crowax

Crowax DUR

GEO Natural

GEO Snow-white L

Woski specjalne

GEO wosk
przyszyjkowy

GEO wosk
podktadowy

GEO wosk
do frezowania

GEO wosk
do blokowania

GEO wosk
klejacy

Woski do zanuzania

GEO Dip

rewax

132

Transparentny/
opakerowy

transparentny/
opakerowy

opakerowy

opakerowy

transparentny/
opakerowy

transparentny

transparentny/
opakerowy

transparentny/
opakerowy

transparentny

transparentny

opakerowy

opakerowy

transparentny

transparentny

transparentny

twardy

bezowy, niebieski,
mietowy, kol. zebow

bezowy, szary,
mietowy

bezowy, szary,
mietowy

zielony, niebieski, czer-

wony, bezowy,szary

zielony, niebieski,
czerwony

bezowy

biaty

czerwony

czerwony

niebieski

rozowy

rozowy

z6tty, pomaranczo-
wy, zielony

206ty

Do uzupelnien
petnocera-
micznych

|
transparentny

|
transparentny

|
transparentny

|
transparentny

zakres topnienia (kremowy)

60°C
140°F

Strona

134

134

134

135

135

135

135

136

136

137

137

137

133

133

I ptynny

65°C
149°F

75°C
167°F

70°C
158°F

www.renfert.com

80°C
176°F

90°C
194°F

85°C
185°F

I zalecana temperatura pracy



MATERIALY / WOSKI DO ZANURZANIA

Funkcja & Dziatanie
Specjalny wosk do pracy w elektrycznym
podgrzewaczu do wosku.

Zalety
Precyzyjne czapeczki o minimalnym
skurczu.
Wysoka wytrzymatosc na rozcigganie

i elastyczno$¢ zapobiegaja deformadiji
podczas zdejmowania.

Precyzyjne cza peCZki WOSkowe Powtarzalne, doktadnie pasujace cza-

peczki o jednolitej grubosci scianki.

Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO Dip, ok. 200 g 26ty 4823000
GEO Dip, ok. 200 g pomaranczowy 4823200
GEO Dip, ok. 200 g zielony 4823300
Rewax wosk do zanurzania Funkcja & Dziatanie
Twardy, nieelastyczny wosk do zanurza-
c— nia o doskonatych wtasciwosciach odwzo-
rowywania, dostarczany w formie gotowej
“ﬁ‘ﬁi do uzycia.
4-5_-.% ot
e
ST
Zalety

Doskonate odwzorowanie matych mode-
likow przy minimalnym skurczu.
tatwy do skrobania.

Precyzyjne Odwzorowywanie Gwarantuje najlepsza doktadnos¢ paso-

wania i gtadko$¢ powierzchni w metalu.

Opis Charakterystyka Art. Nr.
Rewax, ok. 210 g 20tty 6510000

Wskazowka — precyzyjne czapeczki:

Przygotowanie:
» Modelik izolujemy cienkg warstwa izolacji Picosep.
» Zapobieganie powstawaniu pecherzy i smug.

Zanurzanie:

» Dobrze podpieramy reke.

» Szybko zanurzamy modelik ponizej granicy preparacji.

» Stupek wyjmujemy z wosku powoli jednostajnym ruchem.

» Bezposrednio przed wyjeciem, czubek modelika zatrzy-
mujemy na krétko w wosku, po to aby sciekt jego nad-
IET

133



MATERIALY / WOSKI DO MODELOWANIA www.renfert.com

G EO CIaSSiC Funkcja & Dzialanie
Wosk modelowy GEO Classic nadaje sie do-

skonale do techniki modelowania metoda
dodawania materiatu.

Zalety
Sktad wosku dostosowany jest do pracy
przy pomocy otwartego ptomienia.
Szeroki zakres temperatury topnienia za-
pewnia szybka aplikacje i stygniecie po-
zbawione napiec.
Bardzo niski skurcz zapewnia doktadnosc¢

pasowania i precyzje wykonania.

Specjalny wosk do palnika Bunsena
GEO Classic transparentny

Spala sie bez pozostatosci.

Opis Charakterystyka Art. Nr. L o
GEO Classic, 75 g bezowy-nieprzezroczysty 4970100 Szczegdlnie nadaje sig do porcelany tto-
GEO Classic, 75 g szary- nieprzezroczysty 4970200 iipet ; ;
. . . czonej | pernoceramiczne].
GEO Classic, 75 g mietowy- nieprzezroczysty 4970300 e |
GEO Classic, 75 g w kolorze zebdw- nieprzezroczysty 4970400
GEO Classic, 75 g bezowy-transparentny 4971100 .
GEO Classic, 75 g niebieski-transparentny 4971200 GEO Classic opak
GEO Classic, 75 g migtowy-transparentny 4971300 Dzieki nieprzezroczystosci ostros¢ kontu-

row takze w stanie ptynnym.
Niezastgpiony do modelowania po-
wierzchni zgryzowych.

G EO A\Ia ntga rde Funkcja & Dziatanie

Modelowanie za pomocg elektrycznych na-
rzedzi stawia specjalne wymagania, ktére
spetniajg woski GEO Avantgarde. Posiadaja
one idealne wtasciwosci, skutkujgce
precyzja prac.

GEO Avantgarde uniwersalny
Doskonata ptynnosc¢ zapewniajaca szyb-
kie modelowanie ksztattu zebow.

Niski skurcz podczas krzepniecia osig-
gniety dzieki niskiej temperaturze top-

nienia.

Specjalny wosk do pracy nozykami elektrycznymi

GEO Avantgarde okluzyjny

Zaprojektowany specjalnie do modelowa-

Opis Charakterystyka Art. Nr. o . L

GEO Avantgarde okluzyjny, 75 g bezowy-nieprzezroczysty 4920100 nia filigranowych powierzchni zujacych.
GEO Avantgarde okluzyj:ny, 759 szgry—nieprgezroczysty 4920200 Stabilne punkty kontaktowe uzyskiwane
GEO Avantgarde okluzyjny, 75 g migtowy- nieprzezroczysty 4920300

GEO Avantgarde uniwersalny, 75 g bezowy-nieprzezroczysty 4950100 dzieki duzej twardosci wosku.

GEO Avantgarde uniwersalny, 75 g szary- nieprzezroczysty 4950200

GEO Avantgarde uniwersalny, 75 g mietowy- nieprzezroczysty 4950300
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MATERIALY / WOSKI DO MODELOWANIA

Funkcja & Dziatanie

Crowax/ Crowax Dur

Crowax i Crowax Dur charakteryzuja sie
niewielkim skurczem.

Zalety Crowax
Wiasciwosci wosku umozliwiajg zastoso-

wanie go w wielu przypadkach.

Zalety Crowax Dur

.

Idealny do precyzyjnych prac takich jak

Opis Charakterystyka Art. Nr. korony czesciowe, inleye, onleye i mosty
Crowax, 100 zielony-transparentny 4740100 e p L

Crowax, 1003 niebieski- transparentny 4740200 °© duzeJ rozpigtoscl.

Crowax, 100 g bezowy-nieprzezroczysty 4740400 |dea|ny ja ko wosk letni przy pracy w wyz-
Crowax, 100 g szary- nieprzezroczysty 4740500 .

Crowax Dur, 100 g zielony- transparentny 6740100 szych temperaturach otoczenia.

Crowax Dur, 100 g niebieski- transparentny 6740200

Funkcja & Dzialanie

GEO Natural

Wax up’y mozna wykonac na modelach
sytuacyjnych lub na modelach mistrzow-
skich w artykulatorze na réznorodnych
podbudowach. Dostepny transparentny i
opakerowy.

Zalety
Zabarwienie w kolorze zebow podobne

do koncowego efektu pracy.

Kom petencja W za kresie estetyki Szybkie, precyzyjne wykonanie wax-up’u
niezbednego do estetycznego i funkcjo-

nalnego zaplanowania pracy.

Opis Charakterystyka Art. Nr. , . , . .
GEO Natural, 75 ey 4990300 Dobre wtasciwosci do skrobania i mode-
GEO Natural, 75 g transparentny lowania

G EO SnOW—White L Funkcja & Dziatanie

Ten biaty wosk jest stosowany do mode-
lowania na modelach sytuacyjnych lub
mistrzowskich w artykulatorze na réz-
norodnych podbudowach. Dostepny
transparentny i opakerowy.

Zalety
Biaty kolor wosku odzwierciedla koncowy

efekt pracy.

Dokftadne p|a nowanie Szybkie, precyzyjne wykonanie wax-up'u
niezbednego do estetycznego i funkcjo-

nalnego zaplanowania pracy.

Opis Charakterystyka Art. Nr. L. .. L.
GEO Snow-white L, 75 g nieprzezroczysty 4990101 Dobre wtasciwosci do skrobania i mode-
GEO Snow-white L, 75 g transparentny 4990201 lowania
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MATERIALY / WOSKI DO MODELOWANIA & WOSKI SPECJALNE

GEO zestaw podstawowy

Idealna kombinacja woskéw

Opis Zawartos¢ Art. Nr.
GEO Avantgarde uniwersalny szary nieprzezroczysty, GEO Classic w kolorze

GEO zestaw podsta-  zebow nieprzezroczysty, GEO wosk do frezowania niebieski-nieprzezroczy-

wowy sty, GEO Classic migtowy-transparentny, GEO wosk podktadowy czerwony
-transparentny, GEO Avantgarde okluzyjny bezowy-nieprzezroczysty, (po 20 g)

4930004

GEO wosk przyszyjkowy

Stabilne granice preparacji

Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO wosk przyszyjkowy, 75 g czerwony-transparentny 4861000

GEO wosk podkiadowy

Precyzyjne podcienie

Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO wosk podktadowy, 75 g czerwony-transparentny 4891000
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Funkcja & Dziatanie

Kombinacja wybranych woskéw specjal-
nych GEO jak réwniez woskdw specjalnych
z serii Classic i Avantgarde.

Zalety
Idealny do wdrozenia w linie woskéw
firmy Renfert.
Obejmuje szeroki zakres zastosowan.

Funkcja & Dzialanie
Wosk przyszyjkowy do uszczelniania
rantéw koron.

Zalety
Doktadne dopasowanie przy granicy
preparacji.
Precyzyjne i dokfadnie pasujace ranty
koron.
Niewielki skurcz.

Funkcja & Dziatani

Plastyczny wosk do wyscielania matych
podcieni i zagtebien przed modelowaniem
inleyi. Doskonale nadaje sie do tworzenia
wstepnej warstwy podczas modelowania z
wosku elementéw wtornych.

Zalety
Doskonata jakos¢ — jeszcze bardziej
miekki i elastyczny.
Idealny do wyscielania niewielkich pod-
cieni i zagtebien w inleyach.
Minimalny skurcz.



GEO wosk do frezowania

Doktadne frezowanie

Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO wosk do frezowania, 75 g niebieski-nieprzezroczysty 4851000

GEO wosk do blokowania

Latwe blokowanie

Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO wosk do blokowania, 75 g rozowy-nieprzezierny 6500000

GEO wosk klejacy

Super mocowanie

Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO wosk klejacy, 75 g rozowy-transparentny 4881000

MATERIALY / WOSKI SPECJALNE I

Funkcja & Dziatanie
Wosk do frezowania uzywany przy wyko-
nywaniu koron teleskopowych i zatrzaskow.

Zalety
Dostosowany do mechanicznej obrobki
frezami i skrobakami.
Nie wytwarza wiorow.
Nie rozmazuje sie, nie klei do frezéw lub
frezéw do wosku.

Funkcja & Dzialanie

Wosk ten stuzy do blokowania podcieni,
zagftebien lub niedoktadnosci na modelach
gipsowych podczas wykonywania protez
szkieletowych i koron.

Zalety
Nie zmienia wymiaréw pod wptywem
szoku termicznego.
Idealny do powielania za pomoca zelu lub
agaru.
Bardzo silna adhezja, nawet przy mo-
krych modelach.

Funkcja & Dzialanie

Specjalny wosk do mocowania elementow
protetycznych, do przygotowywania na-
praw i lutowania.

Zalety
Doskonata przyczepnosc¢ do wszystkich
materiatow stomatologicznych.
Doktadne przygotowanie do lutowania i
napraw protez.
Idealny do mocowania i wyréwnywania
kanatéw odlewniczych i gotowych ele-
mentow woskowych.
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MATERIALY / GOTOWE ELEMENTY & DRUT WOSKOWY www.renfert.com

G EO PO ntiCS przgS»I'a WOS kowe Funkcja & Dzialanie

Konfekcjonowane przesta woskowe do mo-
delowania mostéw w odcinku przednim i
bocznym.

Zalety
Uniwersalna wielko$¢ odpowiednia do
wszystkich przypadkow — oszczednosc
czasul!
Dzieki duzej stabilnosci brak odksztatcen
podczas zdejmowania pracy z modelu.
Ksztatty zebow zostaty proporcjonalnie

zmniejszone.

Niezawodne potaczenie

Opis Charakterystyka Art. Nr.

GEO Pontics zestaw po 10 sztuk w 6 wielkosciach 5000000
GEO Pontics, 20 sztuk gérne prawe, boczne 14-17 5000100
GEO Pontics, 20 sztuk goérne przednie 12-22 5000200
GEO Pontics, 20 sztuk goérne lewe, boczne 24-27 5000300
GEO Pontics, 20 sztuk dolne lewe, boczne 34-37 5000400
GEO Pontics, 20 sztuk dolne przednie 32-42 5000500
GEO Pontics, 20 sztuk dolne prawe, boczne 44-47 5000600

G EO Drut WOS kowy Funkcja & Dziatanie

Dzieki specjalnej mieszance woskdw drut
woskowy GEO jest wolny od napiec we-
wnetrznych, dziafaja na niego tylko w nie-
wielkim stopniu sity wsteczne.

Zalety
Stabilne wymiary podczas modelowania.
Prace wolne od napie¢ wewnetrznych.
tatwy do formowania, ale stabilny w
ksztafcie.

e
—
—
—
-_—
—
—
—
—
—
—
—
- —
—

Do indywidualnych zastosowan

Art. Nr. turkusowy/ Art. Nr. niebieski/ Art. Nr. jasnoniebieski/

Charakterystyka twardy $redniotwardy bardzo twardy

2,0 mm / ok. 250 g 6762020 6783020 6751020

2,5mm /ok.250g 6762025 6783025 6751025

3,0mm / ok. 250 g 6762030 6783030 6751030

3,5mm /ok. 2509 6762035 6783035 6751035 Dal inf A b

5,0 mm / ok. 250 g 6762050 6783050 6751050 sl linuelinkidls 22 cle

elementarz Protezy

Szkieletowe
www.renfert.com/P48
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MATERIALY / GOTOWE ELEMENTY I

GEO kanaty odlewnicze Funkcja & Dziatanie
Uformowane belki odlewnicze do skutecz-
nego przyklejania wymodelowanych obiek-
tow.
. Zalety
Niezwykle twardy materiat o stabilnym
ksztafcie.
Zadnych odksztatcen mostow podczas
przyklejania kanatéw.
Mosty pozbawione odksztatcen Optymalny przepfyw metalu.
Opis Art. Nr.
GEO kanaty odlewnicze, ok. 100 sztuk 6803000

Funkcja & Dzialanie

GEO gruszkowate kanaty odlewnicze

[h 2

Odlewy bez wzeréw

Kanat odlewniczy w ksztatcie gruszki ze
zbiornikiem na metal.

Zalety
Optymalny przeptyw stopu metalu dzieki
gruszkowatemu ksztattowi kanatow.
Powolne chtodzenie zbiornika ze stopem.
Precyzyjne odlewy pozbawione wzeréw.

Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO gruszkowate kanaty odlewnicze,
ok. 200 sztuk

dfugosc¢: 35 mm / @ gtoéwki gruszki: 6,6 mm 5011100

Wskazéwka:

Kanat odlewniczy w ksztatcie gruszki tworzy ide-
alny zbiornik z ptynnym stopem metalu. Duza
powierzchnia tagczaca kanat z odlewem umozli-
wia kontrolowane chtodzenie stopu po wyko-
naniu odlewu. Stop krzepnie w pierwszej kolej-

nosci w obiekcie odlewanym i kurczac sie zasysa
jeszcze ciggle ptynny metal z gruszki kanatu. Po-
nadto nie ma zadnych przewezen mogacych do-
prowadzi¢ do przerwania potgczenia ze zbior-
nikiem metalu. Dzieki temu unikamy wzeréw i
niedokfadnosci w wykonanym odlewie (kanaty
spalajg sie bezresztkowo).
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MATERIALY / SYSTEM DO PROTEZ SZKIELETOWYCH
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Po prostu praktycznie!

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

W czytelnej kasecie zgromadzone sg
najwazniejsze gotowe elementy woskowe
stuzace do modelowania protez szkieleto-
wych.

Zalety
Praktyczne pudetko z asortymentem
woskow zapewnia porzadek i czystosc
W miejscu pracy.
Wszystkie elementy mozna zamawiac
oddzielnie.
Caty system w jednym kolorze, oczy nie
meczg sie patrzeniem na rézne kolory.

Opis

GEO pudetko z asor-
tymentem woskéw do
modelowania protez
szkieletowych

140

Zawartos¢

4 ptytki wosku gtadkiego, 0,3 mm; 4 ptytki wosku drobno fakturowane,
0,35 mm; 4 ptytki wosku drobno fakturowane, 0,5 mm; 4 ptytki wosku
grubo fakturowane, 0,5 mm; 5 ptytek Casting-Wachs, 0,6 mm; 3 ptytki
klamer naddzigstowych Bonyharda; 3 ptytki klamer na zgby trzonowe;
3 ptytki klamer na zeby przedtrzonowe; 3 ptytki klamer okreznych;

3 ptytki siatki retencyjnej kdtka; 10 szt. tuku podjezykowego;

10 szt. retencji kotka proste; 10 szt. pretéw woskowych, 0,8 mm;

30 g wosk modelowy; 30 g wosk do blokowania

Art. Nr.

6330000

Dalsze informacje patrz
Elementarz Protezy
Szkieletowe.
www.renfert.com/P48

Cim Ozyurt, Pro-

duct Management:

«Wszystkie czesci

woskoéw do modelo-

wania protez szkie-

letowych z serii GEO
sg niezmiennie w kolorze turkusowym,
dlatego tez wyglad wymodelowanego
obiektu odpowiada wygladowi odla-
nego szkieletu. Jasno turkusowe ptytki
woskéw GEO majg duzg przepuszczal-
nosc¢ Swiatta co pozwala na doskona-
te rozpoznawanie linii zaznaczonych
wczedniej na modelu.”



DODATEK NADZWYCZAINY I

Prace pozbawione wewnetrznych napie¢

Dzieki te] koncepcji oszczedzacie czas

Skorzystajcie z tej prostej techniki modelowania w wosku za pomoca
naszych urzadzen. Oszczednosc czasu i idealne temperatury wosku
prowadza do doskonatego wyniku pracy, dzieki czemu modelowanie
w wosku staje sie dla Panstwa dziecinnie proste.

Renfeﬁ

e
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MATERIALY / PROFILE WOSKOWE www.renfert.com

. Funkcja & Dziatanie

G EO prOfI Ie kla mer Anatomicznie uksztattowane profi-

le klamer o stozkowym przebiegu z tatwo
adaptujgcego sie wosku. Wszystkie profile
klamer dostepne sa rowniez w wersji samo-
przylepnej.

Zalety

» Duza odpornos¢ wosku na nacisk zapo-
biega zmianom ksztattu i struktury.

» Ukfadanie i adaptacja klamer bez niepo-
trzebnych napie¢ w wosku.

» Niezwykle gtadka powierzchnia odlewu
bez porow i wzerow.

1. GEO klamry na zeby przedtrzonowe
2. GEO klamry na zeby trzonowe

3. GEO klamry okrezne proste

4. GEO klamry okrezne

5. GEO klamry naddzigstowe Bonyharda

Pewne pasowanie

Opis Charakterystyka Art. Nr.

Klamry na zeby przedtrzonowe, 200 sztuk Standardowe 6883002
Klamry na zeby przedtrzonowe, 200 sztuk Samoprzylepne 6383002
Klamry na zeby trzonowe, 200 sztuk Standardowe 6883003
Klamry na zeby trzonowe, 200 sztuk Samoprzylepne 6383003
Klamry okrezne proste, 200 sztuk Standardowe 6883004
Klamry okrezne proste, 200 sztuk Samoprzylepne 6383004
Klamry okrezne, 200 sztuk Standardowe 6883005
Klamry okrezne, 200 sztuk Samoprzylepne 6383005
Klamry naddzigstowe Bonyharda, 200 sztuk Standardowe 6883010
Klamry naddzigstowe Bonyharda, 200 sztuk Samoprzylepne 6383010
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Maksymalny efekt retencji

Opis

Siatka retencyjna
Siatka retencyjna
Siatka retencyjna
Siatka retencyjna
Siatka retencyjna
Siatka retencyjna
Siatka retencyjna
Siatka retencyjna

, duza, 20 ptytek

, duza, 20 ptytek

, drobn, 20 ptytek

, drobna, 20 ptytek

, diagonalna, 20 ptytek

, diagonalna, 20 ptytek

z okragtymi otworami, 20 ptytek
z okragtymi otworami, 20 ptytek

Retencje ,lis¢ debu”, 10 ptytek
Retencje ,lis¢ debu”, 10 ptytek
Retencje kotka, 40 sztuk
Retencje kotka, 40 sztuk

Charakterystyka
standardowe
samoprzylepne
standardowe
samoprzylepne
standardowe
samoprzylepne
standardowe

samoprzylepne
standardowe
samoprzylepne
proste
naprzemienne

Art. Nr.

6883007
6383007
6883008
6383008
6883011
6383011
6883009
6383009
6883006
6383006
6643000
6623000

MATERIALY / RETENCIE

Funkcja & Dziatanie
Retencje woskowe do modelowania protez
szkieletowych.

Zalety

» Proste, pozbawione napie¢ dostosowy-
wanie retencji, dzieki wykorzystaniu wo-
sku najlepszej jakosci.

» Duza odpornosc¢ na nacisk zapobiega
znieksztatceniu formy i struktury.

» Wysokiej jakosci struktura powierzchni
daje optymalne wyniki odlewow.

1. GEO siatka retencyjna, duza

» Struktura siatki: gruba 2,2 x 2,2 mm.
» Rozmiar ptyty: 70 x 70 mm.

» Grubosc ptytki: 0,75 mm.

2. GEO siatka retencyjna, drobna

» Struktura siatki: drobna 1,8 x 1,8 mm.
» Rozmiar ptyty: 70 x 70 mm.

» Grubosc¢ ptytki: 0,7 mm.

3. GEO Siatka retencyjna, diagonalna

» Doskonata retencja dzieki zastosowaniu
specjalnej struktury.

» Rozmiar ptyty: 70 x 70 mm.

» Grubosc ptytki: 0,95 mm.

4. GEO siatka retencyjna z okragtymi
otworam

» Srednica otwordéw: 2,0 mm.

» Rozmiar ptyty: 70 x 70 mm.

» Grubosc ptytki: 0,8 mm.

5. GEO retencje ,lis¢ debu”

» |dealne do waskich grzbietow wyrostka
zuchwy.

» Rozmiar ptyty: 70 x 70 mm.

» Grubosc¢ ptytki: 1,3 mm.

6. GEO retencje koétka, proste
» Doskonate jako retencje w zuchwie, na-
wet przy ograniczonej przestrzeni.

7. GEO retencje kétka, naprzemienne

» Kompaktowe retencje.

» Dzieki naprzemiennemu ustawieniu dajg
miejsce na odpowiednie ustawienie zebdw.
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MATERIALY / WOSKI DO MODELOWANIA PROTEZ SZKIELETOWYCH www.renfert.com

€130 P’fyta woskowa Funkcja & Dziatanie » Rozmiar ptytki: 75 x 150 mm.
g*adka Turkusowa transparentna ptytka woskowa » Grubosc ptytki: 0,3-0,6 mm.

o gtadkiej powierzchni. » Pojemnosc 15 ptytek.
Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO ptyta woskowa gtadka 0,30 mm 6403030
GEO ptyta woskowa gtadka 0,35 mm 6403035
GEO ptyta woskowa gtadka 0,40 mm 6403040
GEO ptyta woskowa gtadka 0,50 mm 6403050
GEO ptyta woskowa gtadka 0,60 mm 6403060
dGE?J pty}kl‘—(:‘ woskowa Funkcja & Dziatanie » Rozmiar ptyty: 75 x 150 mm.
robno fakturowana Turkusowa transparentna ptytka woskowa » Grubos¢ ptytki: 0,3-0,6 mm.
o delikatnej powierzchni. » Pojemnos¢ 15 ptytek.
Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO ptytka woskowa drobno fakturowana 0,30 mm 6413030
GEO ptytka woskowa drobno fakturowana 0,35 mm 6413035
GEO ptytka woskowa drobno fakturowana 0,40 mm 6413040
GEO ptytka woskowa drobno fakturowana 0,50 mm 6413050
GEO ptytka woskowa drobno fakturowana 0,60 mm 6413060
GE% p?/tll((a woskowa Funkcja & Dziatanie » Rozmiar ptyty: 75 x 150 mm.
gru 0 a '_tlf:r(_)wana Turkusowa transparentna ptytka woskowa » Grubos¢ ptytki: 0,3-0,6 mm.
o wyrazistej powierzchni. » Pojemnosc 15 ptytek.
Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO ptytka woskowa grubo fakturowana 0,30 mm 6433030
GEO ptytka woskowa grubo fakturowana 0,35 mm 6433035
GEO ptytka woskowa grubo fakturowana 0,40 mm 6433040
GEO ptytka woskowa grubo fakturowana 0,50 mm 6433050
GEO ptytka woskowa grubo fakturowana 0,60 mm 6433060
GE}? ptytka woskowa Funkcja & Dziatanie » Rozmiar ptyty: 75 x 150 mm.
_Z_Y owana __ Turkusowa transparentna ptytka woskowa » Grubosc ptytki: 0,3-0,6 mm.
: o zdecydowanej fakturze powierzchni. » Pojemnosc 15 ptytek.
Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO ptytka woskowa zytkowana 0,30 mm 6443030
GEO ptytka woskowa zytkowana 0,35 mm 6443035
GEO ptytka woskowa zytkowana 0,40 mm 6443040
GEO ptytka woskowa zytkowana 0,50 mm 6443050
GEO ptytka woskowa zytkowana 0,60 mm 6443060



MATERIALY / WOSKI DO MODELOWANIA PROTEZ SZKIELETOWYCH

GEO wosk do protez szkieletowych Funkcja & Dziatanie

Do modelowania elementéw protez szkiele-

J towych na modelu z masy ostaniajgcej.
; Zalety
, ; Doktadne tgczenie gotowych elementow
woskowych.
Duza gtebia ostrosci dajgca max. ostrosc
,. konturow.

Doskonale nadaje sie do modelowania

Idealne uzupe}nienie powierzchni zujacych lub ostro krawe-
dziowych listew konczacych.

Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO wosk modelowy do protez szkieletowych, 75 g twardy, turkusowy-nieprzezroczysty 6491000

GEO wosk do protez szkieletowych Funkcja & Dzlatanle

Do modelowania elementéw protez szkiele-
towych na modelu z masy ostaniajace;.

Zalety
Doktadne tgczenie wszystkich gotowych
elementdw woskowych.
Pozwala na kontrolowanie projektu nary-
sowanego na modelu.

Spala sie bezresztkowo.

Lekko transparentna pomoc

Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO wosk modelowy do protez szkieletowych, 75 g standardowy, turkusowy transparentn 6490000

GEO wosk podkiadowy Funkcja & Dziatanie
Samoprzylepny wosk podktadowy do przy-
gotowywania siodet przy brakach zebo-

wych.

Zalety
Idealna przyczepnos¢ nawet do mokrych
modeli.
Mozliwos¢ uzyskania ostrego podciecia

w metalu.
Pod wosk podktadowy nie podptywa

Opis Charakterystyka Art. Nr.

GEO wosk podktadowy, 32 plytki 0,3 mm 4453003 masa do powielania.
GEO wosk podkfadowy, 32 ptytki 0,4 mm 4453004
GEO wosk podktadowy, 32 ptytki 0,5 mm 4453005
GEO wosk podktadowy, 32 ptytki 0,6 mm 4453006
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G EO ‘I'u k Od. Z kOW Funkcja & Dziatanie
p j% y y Profilowany element do modelowania fu-

l ey J

kow podjezykowych.

Zalety
Duza odpornos$¢ na nacisk zapobiega
znieksztatceniom ksztattu i struktury.
Uktadanie i adaptacja bez niepotrzeb-
nych napiec.

Niezwykle gtadka powierzchnia odlewdw

Pewne pasowanie bez porow i wzerow.
Opis Charakterystyka Art. Nr.
GEO tuk podjezykowy, ok. 65 g 4x2mm 6673042

GEO drut WOS kowy w pr%ta ch Funkcja & Dziatanie

Profil woskowy do modelowania listew
brzeznych i indywidualnych retencji.

Zalety
Stabilne wymiarowo modelowanie.
Praca pozbawiona napiec.
tatwy w formowaniu.

Do indywidualnego stosowania

Opis Charakterystyka Art. Nr.

GEO drut woskowy w pretach, ok. 12 g 0,6 mm 6683006
GEO drut woskowy w pretach, ok. 25 g 0,8 mm 6683008
GEO drut woskowy w pretach, ok. 37 g 1,0 mm 6683010
GEO drut woskowy w pretach, ok. 50 g 1,2 mm 6683012

Cim Ozyurt, Product Management:
~Potrzebujecie Panstwo wiecej informa-
¢ji na temat wykonywania szkieletow?

Zajrzyjcie do naszego elementarza wyko-
nywania protez szkieletowych. Znajdzie-

cie tutaj pomocne wskazoéwki jak krok po
kroku wykona¢ analize modelu, zaplano-
wanie i wykonanie szkieletu. Elementarz
uzupetniajg cenne wskazoéwki. Wystarczy
zeskanowac kod QR i przenies¢ sie tam.”
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Druciana wkiadka z siatki

c € 0124

Duza wytrzymatos¢

Opis Grubos¢ siatki

Wymiary (szer.x df.x wys.)
Whktadka siatkowa poztacana, 5 sztuk 0,45 mm

68x40x12,5mm

Art. Nr.
2321100

Siatka wzmacniajaca

Wzmocnienie zwigkszajgce trwatos¢

Opis Grubos¢ siatki

Wymiary (szer.x dt.x wys.) Art. Nr.
Siatka wzmacniajaca metalowa, 5 sztuk 0,4 mm 59x54x 14 mm 2350004
Siatka wzmacniajaca poztacana, 5 sztuk 0,4 mm 59%x54x 14 mm 2350104

Siatka wzmacniajgca druciana

Opis Grubosc¢ siatki Wymiary Art. Nr.

Siatka wzmacniajaca druciana poztacana, srednia, 1 rolka 0,4 mm 50 x 10 cm 2232100
Siatka wzmacniajaca druciana poztacana, drobna, 3 ptytki 0,4 mm 10x10cm 2221100
Siatka wzmacniajaca druciana poztacana, srednia, 3 ptytki 0,4 mm 10x10cm 2231100
Siatka wzmacniajaca druciana poztacana, drobna, 1 rolka 0,4 mm 50 x 10 cm 2222100

MATERIALY /WZMOCNIENIA

Funkcja & Dziatanie
Wzmocnienie i stabilizacja protezy akrylowej.

Zalety

» Stabilna poztacana siatka.

» Proste, indywidualne dopasowanie.

» Gwarancja duzej wytrzymatosci protezy
akrylowej.

Funkcja & Dzialanie
Wzmocnienie o duzej wytrzymatosci protez
catkowitych lub czesciowych.

Zalety

» Po peknieciu lub ztamaniu, czesci protezy
pozostajg na swoim miejscy.

» W wersji pozfacanej lub metalowe;.

» Wielokrotnie wzmacnia proteze akrylowa.

Funkcja & Dzialanie
Siatka o drobnych oczkach do indywidual-
nego wzmacniania protez akrylowych.

Zalety

» Latwa w formowaniu.

» Proste dopasowanie dzieki mozliwosci
wykonania indywidualnego wykroju.
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MATERIALY / AKCESORIA DO PORCELANY

Wegiel aktywny

1y

\r\‘

Odpowiedni dodatek dla porcelanisty

Opis

Wegiel aktywny

\

Opis

Mesh-Tray

Sztyfty
Sztyftéw

Mesh-Tray K

Mesh-Tray

Zawartos¢
10 sztuk, w tym 2 metalowe uchwyty

=

e

& T

o @ kotka
Zawartosc .
mocujacego

wraz z 2 ptytkami bazowymi,
6 uformowanych i 1 mm
4 proste nieuformowane sztyfty
6 x uformowane,

h 1T mm
4 x nieuformowane
20 x prostych 1 mm

-
Opis Zawartos¢ @ koﬂ_(a
mocujacego
i wraz z 2 ptytkami bazowymi i
biisln-uzy L€ 10 porcelanowymi sztyftami A &/ & i
10 porcelanowych (3 x@ 2 mm, 4x@ 3 mm, 2/3/4mm

sztyftow
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3x@4mm)

_

Wymiary ptyty podstawy
(szer. x gteb. x wys.)

ok.55x53x 10 mm

Art. Nr.
20650000

Art. Nr.

19220000

919220001
919220003

Wymiary ptyty podstawy Art. Nr.

(szer. x gteb. x wys.)
ok.55x53x 10 mm

19220100

919220002

www.renfert.com

Funkcja & Dziatanie

Do regularnego czyszczenia komory pie-
ca do porcelany poprzez absorpcje osadow
powstajacych z tlenkdw.

Zalety
Doskonaty przy pracy z metalami nieszla-
chetnymi i metalami o bardzo niskiej za-
wartosci ztota a takze przy lutowaniu w
piecu do porcelany.
Zapobiega powstawaniu zanieczyszczajg-
cych osadow.
Nie ma wptywu na jakosc porcelany.

Funkcja & Dzialanie

Lekka podstawka w ksztatcie plastra miodu
do ustawiania koron i mostéw w piecu do
porcelany.

Zalety
Niska absorpcja ciepta przez podstawke.
Brak przenoszenia napiecia na wypalang
konstrukgcje.
Sztyfty wykonane z odpornego na wyso-
ka temperature stopu z mozliwoscia indy-
widualnego formowania ksztattu.

Funkcja & Dzialanie

Podstawka do wypalania porcelany z cera-
micznymi sztyftami do ustawiania koron i
mostow w piecu do porcelany.

Zalety
Konstrukcja zapewnia ekspansje lub
skurcz podobny jak w wypalanych obiek-
tach.
Brak przenoszenia napiecia na podbudo-
we metalowa.
Sztyfty podtrzymujgce wykonane z por-
celany.



MATERIALY /AKCESORIA DO PORCELANY

Fi be rt ray Funkcja & Dzialanie
Tekstylna podktadka pod porcelane gwa-

rantujaca stabilne umieszczenie jej w piecu
do wypalania porcelany.

Zalety
Minimalne straty ciepta w wypalanym
obiekcie.
Idealna do uzupetnien petnoceramicz-

nych lub mostéw o duzej rozpietosci.

ki porcelany z podbudéw metalowych w
myjce ultradzwiekowe;.

Mlgkka podk}adka Bardziej stabilna niz wata do wypalania.
Opis Zawartos¢ @ Fibertray Art. Nr.

Fibertray 10 sztuk 50 mm 19190000

Ce ramex Funkcja & Dziatanie

Specjalny srodek do usuwania porcelany,
. masy ostaniajgcej i tlenkow metali.
\ Zalety
Szczegdlnie skutecznie usuwa reszt-
o \

Usuwa tlenki ze wszystkich stopow do
napalania porcelany.

Latwy SpOSéb na usuwanie porcelany Wytrawia petnoceramiczne inlaye i koro-
ny przed zacementowaniem.

Usuwa mase ostaniajaca z odlanych
Opis Zawartos¢ Art. Nr. . ; . . .
Ceramex 1] 21871000 obiektow bez potrzeby ich piaskowania.

Oliver Bothe, Product Management:
.Ceramex jest niezwykle skutecznym roz-
puszczalnikiem. Aby sprawdzi¢ jego dzia-

tanie na materiat, na ktérym bedzie uzy-
wany nalezy przetestowac go wczesniej
za pomocg wzorca obiektéw dla kazde-
go stopu do odlewania. Ceramexu nale-
zy uzywac tylko w pojemnikach z poliety-
lenu.”
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MATERIALY / PIASKI

Piaski do piaskowania od ekspertéw

Cobra 50 pm (270 mesh)

L

Piaski firmy Renfert dla zachowania ich wy-
sokiej jakosci sg transportowane i przecho-
wywane w plastikowych kanistrach lub wia-
derkach, dzieki temu nie ma mozliwosci
zawilgocenia piasku.

5-kg kanistry s bardzo wygodne w uzyciu.
Mozemy w bardzo prosty sposob napetnié
piaskiem kazdy modut piaskarki.

Cobra
Ten piasek skfada sie z jednego z najtward-
szych materiatow: tlenku glinu (ALO,).

Zalety
Duza ostrokanciastosc.
W zaleznosci od wielkosci ziarna
mniejszy lub wiekszy efekt piaskowania.
Piasek o bardzo duzej czystosci ok.
99,7% ALLO..

Funkcja & Dziatanie
Piaskowanie bruzd.
Oswobadzanie z masy ogniotrwatej
porcelany prasowanej / inlei.

www.renfert.com

Rolloblast
Nie abrazyjne szklane peretki stuzace do
wygtadzania i zageszczania powierzchni.

Zalety
Gwarantuja jedwabista powierzchnie bez
refleksow swietlnych.
Do delikatnej obrébki metali szlachetnych
i stopdw nieszlachetnych.
Nie powoduja krzemicy.

Opis Zawartos¢ Art. Nr.
Cobra 25 pm, biaty 5-kg-kanister 15941105
Funkcja & Dziatanie

Materiat lekko Scierny.

Delikatne usuwanie tlenkéw /

oswobadzanie z masy.

Przygotowywanie odlewu z metali

szlachetnych.
Opis Zawartos¢ Art. Nr.
Cobra 50 pm, biaty 5-kg-kanister 15941205
Cobra 50 pm, biaty 20-kg-kubetek 15942220



MATERIALY / PIASKI

Cobra 90-125 pm

Funkcja & Dziatanie Przygotowanie konstrukcji metalowych

Srednio $cierny. (z metali szlachetnych / nieszlachetnych).
Piaskowanie tlenkow / oswobadzanie

Z masy ostaniajacej.

Opis Zawartos¢ Art. Nr.

Cobra 90 pm, biaty 5-kg-kanister 15841005
Cobra 110 pm, biaty 5-kg-kanister 15831005
Cobra 110 pm, biaty 20-kg-kubetek 15831020
Cobra 125 pm, rézowy 5-kg-kanister 15871005
Cobra 125 pm, rézowy 20-kg-kubetek 15871020

Cobra 250 pm
(60 mesh)

Funkcja & Dzialanie
Materiat mocno Scierny.
Silne piaskowanie tlenkéw / oswobadza-
nie z masy ostaniajacej (stopy nieszla-

chetne).
Opis Zawartos¢ Art. Nr.
Cobra 250 pm, biaty 5-kg-kanister 15851005
Cobra 250 pm, biaty 20-kg- kubetek 15851020
Rolloblast 50 prr:‘ Funkcja & Dziatanie Czyszczenie protez (gips / kamien
: (490_,29;0‘ _mes ) Zageszczanie powierzchni i nadawanie nazebny).
: '4‘:"_ ot 2 im jedwabistego potysku na powierzch- Oswobadzanie z masy ostaniajgcej
niach zujgcych, elementach wtérnych lub (ceramika prasowana / inleye).

wewnetrznych powierzchniach koron.

Opis Zawartos¢ Art. Nr.
Rolloblast 50 um 5-kg-kanister 15941305
Rolloblast 50 pm 12,5-kg-kanister 15942312

Funkcja & Dziatanie
Zageszczanie powierzchni, matowienie i
wygtadzanie metali nieszlachetnych.
Usuwanie pozostatosci z protez (gips /
kamien nazebny / etc. ).

Opis Zawartos¢ Art. Nr.
Rolloblast 100 um 5-kg-kanister 15891005
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Srodki do polerowania

Metale Szkielety / metale Kompozyty do

. Porcelana . : Strona

szlachetne nieszlachetne licowania

PW WP PW wpP PW WP PW WP
Kohinoor L [ ] 152
Brinell L | u [ | 152
Saphir u | | | 153
Uniwersalna
pasta polerska | 153
bezowa
Opal L [ ] | 153
Dia-Finish L [ | [ ] 102
PW =Polerowanie wstgpne | WP =Polerowanie na wysoki potysk

Funkcja & Dzialanie

Kohinoor L

Delikatna, adhezyjna diamentowa pasta
polerska do polerowania porcelany na wy-
. soki potysk.

Zalety

Znakomita wspodfpraca ze szczoteczkami
do polerowania.
Bardzo ekonomiczna w uzyciu.

Idealna do ,polerowania recznego” prac

Perfekcyjny pol’ysk w sekundg ceramicznych.

Opis Zawartos¢ Art. Nr.
Kohinoor L 59 5160001
Brine" L Funkcja & Dziatanie
Brinell L jest wzbogacong diamentowym
y proszkiem pastg do polerowania na wysoki
- potysk stopdw szlachetnych i porcelany.
' 4 it Zalety
\ ”\,% T Niezwykle drobne diamentowe czasteczki
A poleruja na wysoki potysk.
’ Ekonomiczne dozowanie za pomocg apli-
1 katora.
Wspania’{y pOWSk wW sekundg Skuteczna absorpcja pasty polerskiej
przez krgzek filcowy.
Opis Zawartos¢ Art. Nr.

5 ml zaw. 1 bawetniany szmaciaczek (Nr. 205 1000),

Brinell L 1 krazek filcowy i 1 trzymadetko

5190001
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Funkcja & Dziatanie

Pasta do polerowania na wysoki potysk ko-
ron i mostéw z metali szlachetnych i stopow
chromo- kobaltowych.

Zalety

» Specjalna receptura wykonania z wyso-
kiej jakosci surowcow.

» Uniwersalne zastosowanie do wszystkich

rodzajow stopow.
Jedna do Wszystkiego » Doskonate efekty polerowania z zastoso-

waniem polerowania wstepnego Poliso-

ftem i szczoteczka Bison.
Opis Zawartos¢ Art. Nr.

Saphir ok. 2509 5150000

Uniwersalna pasta polerska bezowa Funkda & Dziafanie

Pasta do polerowania na wysoki potysk
wszystkich rodzajéw protez akrylowych.

Zalety

» Twarda pasta polerska do uzyskiwania
powierzchni o lustrzanym potysku.

» Bardzo ekonomiczna.

» Drobnoziarnista konsystencja.

Lustrzana powierzchnia

Opis Zawartos¢ Art. Nr.
Uniwersalna pasta polerska bezowa 6 x ok. 200 g 5131000

Funkcja & Dzialanie

Biata pasta do polerowania mikrosilnikiem
na wysoki potysk wszystkich materiatéw
licujgcych.

Zalety

» Nadaje sie szczegolnie do polerowania
materiatow $wiatto utwardzalnych.

» Bardzo szybko wygtadza bez zmiany

struktury powierzchni.

Klasyczna pasta do polerowania » Szybki efekt polerowania.
Opis Zawartos¢ Art. Nr.
Opal L 359 5200001
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Srodki czyszczace i srodki do czyszczenia powierzchni

Odpowiednie do Do usuwania
SYMPROfluid Universal Protezy , aparaty ortodontyczne, szyny Osad, kamien nazebny, klej do protez 65
SYMPROfluid Nicoclean Protezy, szyny Osad z nikotyny 65
Ceramex Wytrawianie porcelany, stopéw do napalania  Porcelana, masa ostaniajaca, tlenki metali 149
Pojemniki do mieszania, protezy akrylowe,
GO-2011 tyzki wyciskowe, odlewy, instrumenty i Gips, alginat 154
narzedzia
Elektrolit Elektrolityczne polerowanie protez 154

szkieletowych

Funkcja & Dzialanie

All-in-one najbardziej skuteczny Srodek
CzyszCzacy zanieczyszczenia z alginatow i
gipsu. Tylko jeden $rodek czyszczacy o po-
dwdjnym zastosowaniu.

Zalety
Gotowy do uzycia: prosty szybki w uzyt-
kowaniu.

Szybka reakcja (tworzenie sie pecherzy).

Jeden do Wszystkiego Nie rozpuszcza akrylu, metalu lub szkfa.
Opis Zawartos¢ Art. Nr.
GO-2011 21 20110000

EIEktrOI it Funkcja & Dzialanie

Do polerowania elektrolitycznego protez
szkieletowych w specjalnych urzadzeniach.

Zalety
Specyficzne dodatki zapewniajg oszczed-
nos¢ czasu i wysoka wydajnosc podczas
polerowania elektrolitycznego.
Do wszystkich urzadzen z elektrodami z

miedzi, stali szlachetnej lub tytanu.

Polysk poprzez site dziatania

Opis Zawartos¢ Art. Nr.
Elektrolit 21 15241000
Elektrolit 101 15242000
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Opis Strona Opis Strona Opis Strona
_ Czyszczace srodki, przeglad 154 GEO Avantgarde, woski do
Akcesoria: mieszadfa 38 Czyszczenie, myjka ultradzwiekowa 66-67 modelowania 134
Akcesoria: obcinarki 46 GEO Basis zestaw 136
Akcesoria: sprezone powietrze 30 Deluxe, zestaw instrumentow 89 GEO Cerwlcalwachls wosk szkaowyl 136
Akcesoria: wyciagi 14-17 Dia-Finish L, filc z pasta diamentowa 102 GEO Classic, woski do modelowania 134
Akryl do protez, pasta do polerowa- Diamentowe separatory 93,96, 99 GEO Dip, woski do zanurzania 133
nia na wysoki potysk 152-153 Diamentowe tarcze 16 GEO drut woskowy 138
Akryl do protez, polerowanie 101 die:master, lakier do stupkow 125-126 GEO drut woskowy w pretach 146
Akryl, instrumenty do modelowania 87 Dtutka - koncédwki, Power Pillo, Pillo 31 GEO kanaty odlewnicze 139
Akryl, modelowanie 122 Dhutko do gipsu Power Pillo, Pillo, GEO klamry na zeby przedtrzonowe 142
Aktywny wegiel, do czyszczenia mufy pneumatyczne 31 GEO klamry na zeby trzonowe 142
w piecu do porcelany 148 Dtuto do wybijania, Power pillo, Pillo 31 GEO klamry okrezne 142
Autpmatyczna piaskarka bebnowa, Dozownik, porcelana 88 GEO tuk podjezykowy 146
Vario jet 18-19
Druciana wktadka z siatki, protezy 147 GEO Natural, wosk do Wax-up'u 135
_ Dustex master plus, komora do obrobki 16 GEO Pontics przesta woskowe 138
; - - Duzej wydajnosci-filtr sprezonego GEO retencje ,lis¢ debu” 143
Basic classic, piaskarka precyzyjna 23,28 owietrza 30 -
Basic | dzelkid | 31 P GEO retencje kotka 143
asic line, pedzelki do porcelany ; . P - :
, ' : Duzy nozykAdo wosku, koncowkl do GEO siatka retencyjna 143
Basic master, piaskarka precyzyjna 23,27 modelowania, Waxlectric 54 :
) . i - GEO siatka retencyjna kotka 143
Basic mobil, piaskarka precyzyjna 23,29 Dynex, tarczki 93-95
) - - ; GEO Snow-white, wosk do Wax-up'u 135
Basic quattro IS, piaskarka precyzyjna 23, 24-25 Dysze do piaskarek 29 '
) - - GEO system do modelowania protez
Basic quattro, piaskarka precyzyjna 26 szkieletowych 140
Bezpieczny palnik, palnik Bunsena 58 Easyclean, myjka ultradzwiekowa 66-67 GEO wosk do frezowania 137
Bi-Fix Piny 116 Elektrolit, ptyn polerujacy 154 GEO wosk do modelowania
Bi-Flex, separator diamentowy 96 Elektryczne urzadzenia do protez szkieletowych standardowy/
- : i - transparentn 145
Bijou 90, palnik Bunsena 53 modelowania w wosku 50-57 p y
o 7 GEO k klej 137
Bi-Pin wiertlo 118 \IE/\I/ektlryctzhy nozyk do wosku, co_54 wosk klejacy
T axlectrics GEO wosk odlewniczy 144
Bi-Piny 114,116 Erao Acrvl. inst v d
. } 190 Acryl, Instrumenty do GEO wosk podkfadowy 136
Bison, szczoteczka do polerowania 102 modelowania 87
BV Pi 112-113 . GEO woski — gruszkowate kanaty
i-V Piny - :ggeClsra;r:;, instrumenty do - odlewnicze 139
: : wani
BrlneIIlL, pasta dlamentowa do pole- . GEO woski do zanurzania 133
rowania na wysoki potysk 152 Ergo Wax, instrumenty do
modelowania 87 GEO, Castingwachs, wosk pod siodfa
szkieletow 145
- - Gips — Gips-izolowanie, Isofix 2000 128
Calioretto S 91 Fibertray, podstawka do wypalania - - — .
P porcelany 149 Gips — izolowanie, Picosep, Iso-Stift 128
Castingwachs, wosk pod siodta - ) o Gi :
R ips — utwardzacz, ptyn utwardzajgc 123
szkieletow, sarmoprzylepny, 145 Filc z pastg diamentowa, Dia-Finish L 102 AF’ : .P yA jacy
. Filtr do ztota, Dustex master plus 16 Gips — wosk-izolacja, Picosep 128
Ceramex, ptyn do usuwania porcelany 149 - _ -
; Filtr materiatowy do Vortex compact 3 L 15 Gips, tarcze do obcinarki 46
Ceramicus, pedzelek do porcelany 82
i ; i Gips, tarczki do przecinania 99
Cobra, piasek 150-151 Filtr sprezonego powietrza 30 p p :
: - Formy na podstawy modeli, Pin-Cast 110 GO-2011, rozpuszczalnik do
Concret, klej btyskawiczny 121 —— A " gipsow,/alginatow 154
. rez do tukéw zebowych,
Crowax, wosk do modelowania 135 Millo / Millo pro 47 Granulki, woski do zanurzania 133
Cyjanoakrylan - klej 120-122 Gruboéciomierz 91
dzenia do wykonywania czapeczek 56 p— p— | " odlewnicze GEO 139
. . enius, pedzel do porcelan
Czapgczkl metodg ;anurzanla, pe P g Y Gumka silikonowa 104
woski do zanurzania 133 GEQ asortyment woskéw do modelo- —
wania protez szkieletowych 140 Gumowe czapeczki, piny 117
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Opis Strona Opis Strona Opis Strona
] . . : : - 94-95,
Hepa filtr, wyciagi 17 Kpndyqonovvanle powierzchni, Metale nieszlachetne, tarczki 98-99
Picosilk 129
Hotty LED, podgrzewacz wosku do
; P ) Metale szlachetne, pasta do polero-
zanurzania 56 Koncowki do modelowania 54 - :
- wania na wysoki potysk 152
lz—kattyr,zpcr:(izlgrzewacz wosku do 6 Kopytko do wyciggu 17 Metale szlachetne, polerowanie,
anurzania Korund 150-151 szczotki 101
Korund, Cobra 150-151 Metale szlachetne, tarczki 97-98
I oo 11213 Miessadia réaniows 23
'”f'f"ty' c_hamentowa tarczado Koétka retencje, GEO 143 Mieszadfo prézniowe, Twister 32-38
obcinarki 46
Instrumenty 84-91 Mikroskop, akcesoria 69
_ i i -
Instrumenty do modelowania 86-89 Mikroskop, Mobiloskop S 68-69
- Lakier do zaznaczania, Pico-Mark 130 Mikroskop,oswietlenie LED 69
Instrumenty do modelowania, akryl 87
- Lakier dystansowy 125-127 Millo / Millo pro, frez do tukéw
Instrumenty do modelowania, b h 47
porce|ana 86 Laklery do modelikéw 125-127 2ebowyd
Instrumenty do modelowania, wosk 87 Lakiery do modelikow, przeglad 124 'I'\'\/l/\l?sli?erdo mieszania alginatow, 38
i Laserowa pinarka, Top spin 48-49 - -
Instrumenty pomiarowe 91 p p sp! Mobiloskop S, mikroskop 68-69
Instrumenty zestaw 89 72-73, Modele — tarczki d —
lay:art style, pedzelki 76-77 odele — tarczki do przecinania,
Instrumenty, przeglad 86 Plastercut 99
} . .. - lay:art, ptytki do mieszania 72-75 - -
Isofix 2000, izolacja gips od gipsu 128 y P ytl ek Modele z masy ogniotrwatej, spray
. - LED-oswietlenie, mikrosko 69 ;
Iso-Stift, izolacja do porcelany 128 P do modeli 123
3 - Liquicol, klej natychmiastow 123 _
IT-dysze do piaskowania 29 g 1 naty Y . . 76-77,
) Iniany szmaciak, polerowanie 105 Modelowanie — pedzelki 80-82
Izolowanie, przeglad 124 -
: Lupa, Dustex master plus 16 MT plus, obcinarka na sucho/mokro 44
Izolujacy sztyft do porcelany 128 -
- - Lupy okularowe, Remberti 69 MT2, obcinarka 45
Jacketgrip, utrzymywanie —kleszcze -
rozporowe 90 tuk podjezykowy, GEO 146 MT3 obcinarka 43
MT3 pro, obcinarka 42
Myjka ultradZzwiekowa, Easyclean 66-67

Kanaty odlewnicze, gruszkowate Magma, akcesoria 61
kanaty odlewnicze GEO 139 Magma, Katalizator 59-61
Kaseta z asoﬁymentem, GEO woski Magma, piec do wygrzewania
do modelowania 140 pierécieni 59-61
Katalizator, Magma 61 Marathon, diamentowa tarcza do
Keramogrip, szczypce do trzymania 90 obcinarki 46
Klamry Bonyharda, GEO 142 Materiaty do licowania, instrumenty

- do modelowania 87
Klamry profile, GEO 142

. - - Materiaty do licowania, pasta do
Klej btyskawiczny, ,mocny 120 polerowania na wysoki potysk 153
Klej btyskawiczny, bezzapachowy 121 Materiaty do licowania, polerowanie 101
Klej btyskawiczny, Concret, ,gesty” 121 Materiaty, przeglad 109
Klej btyskawiczny, Liquicol, ,rzadki” 123 Melody, plytka do mieszania farbek 79
Klej biyskawiczny, przeglad 119 Mesh-Tray K, podstawka do wypala-
Klej btyskawiczny, uniwersalny 120 nia porcelany 148
Klejacy wosk, GEO 137 Mesh-Tray, podstawka do wypalania
Klejenie 119-122  _Porcelany 148
. - Metale nieszlachetne, pasta do pole-
Kleszcze, Jacketgrip, Keramogrip 90 rowania na wysoki pofysk 153
Klettfix, tarcze do obcinarki 46 . ;
Metale nieszlachetne, polerowanie,

Kohinoor L, pasta do polerowania na szczotki 101
wysoki potysk, porcelana 152
Kolinsky, pedzelek do porcelany 81
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Na sucho / na mokro obcinarka,

MT plus 44

101,
Nabtyszczanie 152-153
Nozyk do wosku, elektryczny 50-54

Obcinarka do gipsu 40-46
Obcinarka do modeli 40-46
Obcinarka na mokro, MT2, MT3 pro, 42-43,
MT3 45
Obcinarki 40-46
Okluzyjny ptyn, Pico-Mark 130
Okluzyjny spray, Occlutec 130
Okrezne klamry, GEO 142
76,
Opaker — pedzelek 80-82
Opal L, pasta do polerowania na
wysoki potysk 153
Ostona do obrobki 17




INDEKS

Opis Strona Opis Strona Opis Strona
_ Piny pojedyncze, Pro-Fix 115 Propan gaz - Palnik 58
Palnik 58 Piny, przeglad 111 Protetyczny podgrzewacz do wosku,
Palnik Bunsena 58 Plastercut, separator diamentowany 99 Waxprofi >/
Palnik laboratoryjny 58 Plastikowe koszulki, Bi-V-Pin 112-113 Protezy — system czyszczacy 63-65
Palnik na gaz ziemny 58 Ptyn do usuwania porcelany, Ceramex 149 Protezy szkieletowe - system, GEO 140
. . . } Protezy szkieletowe, pasta do
Ph I , Elektrolit 154 ) -
Paosglsoopoaitle[owanla na wysoki 153 yn polerujacy, Tiektron polerowania na wysoki potysk 152-153
P OP Ptyn utwardzajacy, uszczelnianie - -
; ; o Protezy szkieletowe, polerowanie,
Pasta do polerowania na wysoki modeli gipsowych 123 rerotki 101
potysk, przeglad 152 Ptytki do mieszania 72-75,79 A
Pasta do polerowania na wysoki Pivtki do mi ia farbek 75 Protezy szkieletowe,
i tki do mieszania farbe i i
potysk, Saphir 153 Yy szczotki specjalne 107
3 Ptytki woskowe, GEO 144 i i
Pasty do polerowania, przeglad 152 y zrotezy >z klelletowe, tarczki 95 93
- , , Podgrzewacz do wosku 55-57 O przecinania '
Peretki szklane do piaskowania, Kiel K o 6
Rolloblast 151 Podgrzewacz do wosku do Protezy szkieletowe, woski 140-14
: ia, hotty, hotty LED 56 i -
Peretki szklane, Rolloblast 151 zanurzania, hotty, hotty Protezy, czyszczenie 63-65
S Podktadowy wosk, GEO 136 Protezy, siatka 147
Pedzelek do malowania 80-82 Podstawka do wypalania porcelany, Protezy, siatka wzmacniajaca /
Mesh-Tray 148 drobna siateczka 147
Pedzelek do porcelany z —
mikrowtokien, Ceramicus 82 Podstawy modeli, Pin-Cast 110 Przecinanie/separacja tarczki 92-99
Pedzelek z syntetycznego wiosia 82 Pojemnik do mieszania, Twister 38 Przedtrzonowce — klamry, GEO 142
72,76-77, Polerowanie na wysoki potysk 101 Przesta woskowe do mostow, GEO 138
Pedzelki 80-83 Polerowanie wstepne 101 Przesta woskowe, Pontics GEO 138
Pedzelki, przeglad /1 Polerowanie, przeglad 101
Piaskarka bebnowa 18-21 Politura — nabtyszczanie, pasty 152-153 Racjonalna praca w wosku 50-57
Piaskarka wielofunkcyjna, Vario basic 20-21 Politura — Qab%yszczanie, Rainbow, plytka do mieszania
Piaskarki 18-30 polerowanie, przeglad 101 porcelany 79
Piaskarki precyzyjne — urzadzenia 22-29 Porcelana, dodatek do porcelany, Remberti, lupki okularowe 69
- ) Proform-12 129 .
Piaskowanie 18-30 Retendje ,lis¢ debu”, GEO 143
- ) Porcelana, dozownik do porcelany 88 —
Piaskowanie dysze 29 Retencyjna siatka, GEO 143
- - - Porcelana, instrumenty do modelowania 85 - i
Piaskowanie urzadzenia 22-30 Retencyjne kotka 17
- SN - Porcelana, izolowanie porcelany 128 )
Piaskowanie zbiorniki na piasek 30 Rewax wosk do zanurzania 133
T ; . Porcelana, pasta do polerowania na -
Pico-Fit, lakier do stupkow 127 wysoki potysk 152 Rolka z woskiem, GEO 138
Pico-Mark, ptyn okluzyjny 130 76-77 Rolloblast, szklane peretki do
Picosep, izolacja gips/wosk 128 Porcelana, pedzelki 80-82 piaskowania 151
Picosilk, zmniejszanie napiecia Porcelana, ptyn do usuwania Rozpuszczalnik do alginatow, GO-2011 154
powierzchniowego 129 porcelany, Ceramex 149 Rozpuszczalnik do gipsu, GO-2011 154
Piec do wygrzewania pierscieni, Porcelana, ptytki do mieszania 72-75,79 Rozpuszczalnik, przeglad 154
Magma >9-61 Porcelana, podstawka do wypalania
e 8L poeay =
Pillo, pneumatyczne dtutko do Porcelana, polerowanie, szczoteczki, hi | )
wybijania 31 przeglad 101 Saphir, pasta do polerowania na
Y wysoki potysk 153
Pinarka, Top spin 48-49 Porcelana, separatory 96-97 Siateczka wzmacniajaca, protezy 147
Pm—Calst, system do wykonywania Powgr pAlllo, pneumatyczne dtutko do Siatka retencyjna — kotka, GEO 143
modeli 110 wybijania 31
Piny 1M11-117 Preparacyjne okulary, Remberti 69 Siatka wzmacniajaca, protezy 147
Piny — systemy 110 Prety woskowe, GEO 146 Silencer, tumik 14
Piny — wiertto stopniowe 118 Profi, pedzelek do porcelany 80 Silent wyciagi 8-17
Piny miedziane z drutem do Pro-fix, pojedynczy pin 115 Skanowanie — spray 130
fixowania 17 Proform-12, dodatek do porcelany 129 Slim, szczotka 107
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INDEKS www.renfert.com
Opis Strona Opis Strona Opis Strona
Smart - piny 115 Twister evolution, mieszadto 32-35, Wiertto stopniowe, piny 118
Smart — piny-wiertto 118 prozniowe 37-38 76-77,
Spedjalne szczotki o protez - AT 3326—_3338, Wihosie naturalne — pedzelek 80-81, 83
szkieletowych 107 wister venturi, mieszadto prozniowe Worek na pyt 14,17
Split-Cast-System, Pin-Cast 110 Twister, mieszadto prozniowe 36 Wosk - granulki,
- Tworzywo do modelowania, woski do zanurzania 133
Spray do modeli, modele z masy Stabiloplast 122
ogniotrwatej 123 abrioplas Wosk — izolowanie, Picosep, Iso-Stift 128
Stabiloplast, tworzywo do Wosk — kanaty gruszkowe, GEO 139
Stain-Mix, ptytka do mieszania farbek 79 Uchwyt, rekojesé Waxlectric 54 Wosk do blokowania, GEO 137
Standard, zestaw instrumentéw 89 UI’Fre:(cut, g . ek o Wosk do diagnostyki,
Standardowe tarczki 98 spiekana-diamentowa-tarczka GEO Natural / Snow-white 135
Statyw, mieszadto prézniowe 38 Ultra-Fine, tarczka 98 Wosk do frezowania, GEO 137
Stereo-Mikroskop, Mobiloskop S 68-69 L";“;Vvisalna pasta do polerowania 153 Wosk do modelowania, Crowax 135
SYMPRO 63-65 Uni | danter do ki Wosk do modelowania,
niwersalny adapter do krocca GEO Avantgarde 134
64-64, przytaczeniowego weza, Silent TS 14
SYMPROfluid 154 - - Wosk do modelowania, GEO Classic 134
Uniwersalny instrument 88
Szczoteczka druciana, srebrna 104,106 - Wosk odlewniczy, GEO 144
Uniwersalny wosk, Crowax 135
Szczoteczka z koziego wtosia 103 - Wosk przyszyjkowy, GEO 136
Urzadzenia 6-69
Szczoteczki ze srebrnego drutu 104 - ) . Wosk w kolorze zebdw 135
Uszczelniacz do gipsu, Liquicol 123
Szczoteczki, przeglad 101 - Wosk, instrumenty do modelowania 87
przega Uszczelniacze, przeglad 119 y
Szczotka waska 105 . ; Wosk, zestaw podstawowy GEO 136
Uszczelnianie modeli,
Szczotka z wiosia Chungking 106 ptyn utwardzajacy 123 Woski do modelowania 50-58
Szczotki do polerowanie, przeglad 101 Uszczelnianie, ptyn utwardzajacy 123 Woski do modelowania, przeglad 131-132
Szczotki ze srebrnego drutu 106 Woski do zanurzania 133
Szmaciaczek bawetniany, Woski do zanurzania — urzadzenia 55-56
olerowanie 102 .
P : ‘ A Vario basic, piaskarka cyrkulacyjna/ Woski, przeglad 131
Szmaciak falisty, polerowanie 105 precyzyjna 20-21 Woski, zakres temperatury topnienia 132
Szpatutka agatowa, porcelana 38 Vario E, podgrzewacz do wosku 55 Woskowy drut, GEO 138
Szpatutka do mieszania 38 Vario jet, piaskarka cyrkulacyjna 18-19 Wyciag czterostanowiskowy,
Vibrax, stolik wibracyjny 39 Silent V4 8-11
Vortex compact3 L, wyiag 15 Wyag dwustanowskony Slent 152 8-9,12
Takanishi, pedzelek do porcelany 82 Wyciag kilkustanowiskowy 8-12
Tarcze do obcinarek 46 W,Y&2Z Wyciagi 6-17
Tarcze do szlifowania, obcinania 99 Wata do wypalania porcelany, Wyciggi do stanowisk pracy 6-17
Tarczki, gips 99 Fibertray 149 Wyciagi do urzadzen 8-17
94-95, \éVaxIechic I & I, elektryczny nozyk co-54 Wysiegnik, Mobiloskop 69
; 0 wosku -
Tarczki, metale szlachetne 97 Wysoki pofysk, pasta diamentowa,
93, ZVaxIechic light, elektryczny nozyk Brinell L 152
; _ o wosku 50-51,53
Tarczki, porcelana 96-97 - - Wzmocnione wtbknem szklanym
Tarczki, protezy szkieletowe/metale 94-95, Waxlectric, akcesoria 54 tarczki 95
nieszlachetne 98-99 Wazlelctric, IFOhCéWki do Zaciski/szczypce mocujace 90
i modelowania 54
Tarczki, przeglad 92 . p Zakres temperatury topnienia, woski 132
. i _ Waxprofi, protetyczny podgrzewacz
Tlenek aluminium, piasek 150-151 - W%sku protetyczny podg 57 Zestaw bazowy, woski do modelo-
Top spin, pinarka 48-49 - wania GEO 136
—~ . Wax-up-woski, S . . .
Trojkat, GEO kanaty odlewnicze 139 GEO Natural / Snow-white 135 Zmniejszanie napiecia powierzchnio-
wego wosku, Picosilk 129
Trzonowce — klamry, GEO 142 Wibrator stolik 39
; Zwrotnica do wyciggu 17
Turbo-Flex S, tarczka diamentowa 96 Wielofunkcyijny pedzelek do wosku 83
Twister evolution venturi, mieszadto 32-35, Wiertfo do pindw 118
prozniowe 37-38
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Dziat obstugi klienta

\EVAW )

Melanie Bader
Kierownik Dziatu
Obstugi Klienta

Karin Bogle

Serwis posprzedazny

Nazwisko

Gabi Steinhaus
Kierownik Serwis
Posprzedazny

Jessica Fichtner
Vincenzo Orlando

Markus Minch

Centralny E-Mail

Jezyk

Niemiecki, Angielski, Hiszpanski

Niemiecki, Angielski, Hiszpanski, Francuski

Jezyk

Niemiecki, Angielski, Hiszpanski

Niemiecki, Angielski

Niemiecki, Wtoski, Angielski

Niemiecki, Angielski

KONTAKT

Kontakty

Wasz zakupiony produkt nie dziata prawidto-
wo lub chcecie zamdwic czesci zamienne?
Pomozemy Wam. W przypadku pytan i pro-
blemdw zawsze w zasiegu reki znajduje sie
nasz dziat obstugi klienta i serwis posprze-
dazny.

Odszukajcie osobe kontaktowa dla swojego
kraju albo skorzystajcie z pomocy uprzej-
mego pracownika lub pracownicy firmy
Renfert.

Telefon / Fax E-Mail

Tel. +49 7731 8208-78

Fax +4977318208-153  Pader@renfert.com

Tel. +49 7731 8208-737

Fax +49 7731 8208-27 boegle@renfert.com

Telefon / Fax E-Mail

Tel. +49 7731 8208-58

Fax 449 7731 8208.853  Steinhaus@renfert.com

Tel. +49 7731 8208-171

Fax +49 7731 8208-671 fichtner@renfert.com

Tel. +49 7731 8208-21 orlando@renfert.com
Fax +49 7731 8208-671 :

Tel. +49 7731 8208-891

Fax 449 7731 8208.911 Mmuench@renfert.com

= support@renfert.com

159



I OBStUGA KLIENTA

www.renfert.com

Czesci zamienne bardzo szybko. Ale w jaki sposéb?

Kiedy potrzebujecie Panstwo czesci za-
miennych, musicie najpierw w nastepuja-
cy sposéb znalez¢ numer artykutu i status
urzadzenia: nowe urzadzenia posiadaja ta-
bliczke znamionowa, na ktérej mozna zna-
lez¢ wszystkie informacje na temat danego
produktu. W przypadku starszych urzadzen
trzeba uwzgledniac¢ date zakupu urzadze-
nia. Posiadajac te informacje nalezy skon-
taktowac sie ze sprzedawca urzadzen firmy
Renfert lub znaleZ¢ potrzebna czesc za-

mienng na stronie internetowej Renferta.

REF: 29210050

A\ CE B

Numer pomocny w
znalezieniu czesci
zamiennych

S/N:(APO001 Bj.: 2010 @'
U 230V~ 16 A
f; B0/G0 He

1ot 15 A j','{

Renfert GmbH | wwarenfert com | Made in Germany

Stopka redakcyjna

Wydawca: Renfert GmbH

© 2014 Renfert GmbH
Wszelkie prawa zastrzezone

Zastrzegamy sobie prawo do zmian, bte-
doéw i pomytek drukarskich. Powielanie, ttu-
maczenia, kopiowanie na mikrofilmy oraz
przechowywanie i przetwarzanie w me-
diach elektronicznych — takze streszcze-

nia — bez pisemnej zgody firmy Renfert sa
niezgodne z prawem i podlegaja karze. Po-
niewaz nasze produkty podlegaja ciggtemu

Renfert GmbH

Untere GieRwiesen 2
78247 Hilzingen
Germany
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rozwojowi, zdjecia ich sg tylko przyktado-
wymi ilustracjami.

Gwarancja

Przy eksploatacji zgodnej z przeznacze-
niem firma Renfert udziela na wszystkie
urzadzenia 3 letniej gwarancji. Nie objete
gwarancja sg czesci podlegajace naturalne-
mu zuzyciu podczas eksploatacji. Gwaran-
cja wygasa w wypadku nieodpowiedniego
uzytkowania urzadzenia, nieprzestrzega-
nia przepisow dotyczacych: obstugi, czysz-
czenia, podtaczen, konserwacji, samo-

Telefon
+49 7731 8208-0

Fax
+49 7731 8208-70

dzielnej naprawy lub naprawy wykonane;
przez nieautoryzowane osoby, uzyciu cze-
$ci zamiennych innego producenta. Gwa-
rancja wygasa rowniez w przypadku utra-
ty, uszkodzenia lub zniszczenia urzadzenia
wyniktego z innych przyczyn niz wady w
nim tkwigce i dziatan niedopuszczonych in-
strukcjg uzytkowania. Swiadczenia gwaran-
cyjne nie powoduja przedtuzenia gwarancji.

WEEE-Reg.Nr.: 54602389

www.renfert.com
info@renfert.com



Drukowana skarbnica wiedzy: Renfert Report, mailingi i jeszcze wiecej

Firma Renfert oddaje do Panstwa dyspozy-
¢ji nie tylko doskonata technike i narzedzia,
ale rowniez pomaga w pracy za pomoca fa-
chowych informacji i dogtebnej zawodo-
wej wiedzy. Zwrdccie sie do naszego przed-
stawiciela handlowego lub zadzwoncie do
nas. Bedziecie mogli wtedy czarno na bia-
tym otrzymywac regularnie catg nasza wie-
dze zawodowa.



Cyfrowa skarbnica wiedzy: Internetowa
strona firmy Renfert, multimedia i inne

www.renfert.com

Z naszym serwisem robimy doktadnie to
samo, co z ofertg produktéw: poprawiamy,
rozwijamy i udoskonalamy.

Przez caty czas jest do Panstwa dyspozycji
obszerna oferta cyfrowego wsparcia.
Ponadto firma Renfert udostepnia aktualne
informacje na tablety i smartfony.

Odwiedzcie naszg strone internetowga i prze-
konajcie sig, ktéry serwis informacyjny najle-
piej Wam odpowiada.

1014A | 212303 Renfert GmbH | Untere GieBwiesen 2 | 78247 Hilzingen/Germany —
Tel. +4977318208-0 | Fax +49 77318208-70 | info@renfert.com R
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